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On February 25, 2013, Russia notified the World Trade Organization (WTO) of draft amendments to
the CU Commission Decision No. 607 of April 7, 2011, which would update 18 forms of the uniform
veterinary certificates. The 60-day public comment period ends on April 26, 2013. Interested U.S.

parties are encouraged to share their comments and concerns with USDA’s enquiry point
(IRSD@fas.usda.gov).
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General Information

The Russia-Kazakhstan-Belarus Customs Union (CU) has published the following draft document,
which would update some 18 (out of a total of 40) forms of the uniform veterinary certificates on its
website: On Amending Decisions of the Customs Union Commission No. 607 of April 7, 2011.

The 18 uniform veterinary certificates affected by the document are:

- Form No.
- Form No.
- Form No.
- Form No.
- Form No.
- Form No.
- Form No.
- Form No.
- Form No.
- Form No.
- Form No.
- Form No.
- Form No.
- Form No.
- Form No.
- Form No.
- Form No.
- Form No.

22 CU veterinary certificate for beef

23 CU veterinary certificate for pork

24 CU veterinary certificate for poultry

25 CU veterinary certificate for horse meat

26 CU veterinary certificate for canned food and prepared meat
27 CU veterinary certificate for rabbit meat

28 CU veterinary certificate for milk and dairy products

29 CU veterinary certificate for meat of wild animals

30 CU veterinary certificate for honey and bee products

31 CU veterinary certificate for egg processing products

32 CU veterinary certificate for hides, horn and hoof, wool, etc.
33 CU veterinary certificate for fishmeal

34 CU veterinary certificate for feeds of plant origin

35 CU veterinary certificate for feed and additives of animal origin
36 CU veterinary certificate for feed for dogs and cats

38 CU veterinary certificate for fish and seafood

39 CU veterinary certificate for meat of sheep and goats

40 CU veterinary certificate for shell eggs

The updates reflect recent efforts of the Eurasian Economic Commission (EEC, the successor of the

Customs Union Commission) to bring the CU’s uniform veterinary certificates in compliance with OIE

requirements.

Unofficial English translation of the above draft document can be found below.

On February 25, 2013, Russia notified the World Trade Organization (WTO) of the above-referenced

draft amendments in its WTO notification: G/SPS/N/RUS/12. The 60-day public comment period ends

on April 26, 2013. Interested U.S. parties are encouraged to share their comments and concerns with
USDA'’s enquiry point (IRSD@fas.usda.gov).

NOTE: For those products for which there is a pre-existing US-Russia and US-Kazakhstan
bilateral veterinary certificate, these will continue to remain valid until an agreement on a new
certificate between the United States and the CU is reached.


http://www.tsouz.ru/db/techregulation/Documents/ReshenieSertif%20EU.pdf
mailto:IRSD@fas.usda.gov

BEGIN UNOFFICIAL TRANSLATION:

EURASIAN ECONOMIC COMMISSION
Collegium

DECISION Draft
No.
2012 Moscow

On Amending Decision of the Customs Union Commission No. 607 of April 7, 2011

The Collegium of the Eurasian Economic Commission has resolved:

1. To amend Decision of the Customs Union Commission No. 607 of April 7, 2011, “On the
Forms of Uniform Veterinary Certificates for Controlled Goods Imported to the Customs Territory of
the Customs Union from Third Countries” in accordance with the Attachment.

2. Until November 1, 2013, both veterinary certificates (forms No. 22-36, 38-40) endorsed by
Decision of the Collegium of the Eurasian Economic Commission No. 308 of December 25, 2012 “On
Amending Decision of the Customs Union Commission No. 607 of April 7, 2011,” and by the present
Decision shall be applicable for import of controlled goods to the customs territory of the Customs
Union.

3. The present Decision shall take effect after 30 calendar days from its official publication.

Chairman V.B. Khristenko

END UNOFFICIAL TRANSLATION.



BEGIN UNOFFICIAL TRANSLATION:

ATTACHMENT
to Decision of the Collegium
of the Eurasian Economic Commission
No. of “ ” 2013

AMENDMENTS

to Decision of the Customs Union Commission No. 607 of April 7, 2011

1) Veterinary certificate for meat raw materials and byproducts derived from slaughtered and
processed cattle, exported to the customs territory of the Customs Union of the Republic of Belarus,
Republic of Kazakhstan, and the Russian Federation (form No. 22), shall read as follows:

“Form No. 22 / ®opma Ne 22
(B penakiuu
Pemenns Komnerun
EBpasuiickoii 3KOHOMHUYECKOH KOMUCCUU
oT 2013r. N/
as amended
by Decision of the Collegium
of the Eurasian Economic Commission
No. of 2013)

1. Shipment description /
Onucanue nocmagku

1.5. Certificate Ne / Cepmudghurxam Ne

1.1. Name and address of consignor /
Hassanue u adpec
epysoomnpasumens.

1.2. Name and address of consignee /
Haseanue u adpec epysononyuamensi.

Veterinary certificate for meat raw materials and byproducts derived from
slaughtered and processed cattle exported to the customs territory of the Customs
union of the Republic of Belarus, the Republic of Kazakhstan, and the Russian
Federation /

Bemepunapuuiit cepmughuxam
Ha IKcnopmupyembsle Ha MAMONCEHHYI0 meppumopuio Tamootcennozo coroza
Pecnyonuxku Benapyce, Pecnyonuxku Kazaxcman u Poccuiickoit @edepayuu macHoe
cvlpbe u cyonpooykmal, noyieHHble BPU yooe u nepepadomke KPynHozo pozamozo
CcKoma

1.3. Means of Transport / Tpancnopm:

(Ne of wagon, track, container, flight-
number, name of the ship)

(Ne sazona, asmomauiumsi,
KoHmetiHepa, pelic camonema,
Hazeauue cyoHa)

1.6. Country of origin of goods / Cmpana npoucxoacoenus mosapa:

1.7. Country issuing this certificate / Cmpana svioaswias cepmugpuram:

1.8. Competent authority of exporting country / Komnemenmnoe sedoomemeo cmpanwvi-sxcnopmepa:

1.9. Organization in the exporting country endorsing this certificate / Yupeoswcoenue cmpanwi-okcnopmepa,
svlOasuiee cepmuurkam:

1.4. Country(s) of transit / Cmpana(er)
mpaH3uma:

1.10. Point of entry of goods at the border / ITynkm nponycxa mosapos uepes mamoosicennyio epanuyy:




2. Identification of goods / Hoenmuguxauua mosapa
2.1. Description of goods / Haumenosarue mosapa:

2.2. Date of production of goods / Jama svipabomxu mosapa:
2.3. Type of package / ¥Ynaxoska:

2.4, Number of packages / Koauuecmso mecm:

2.5. Net weight (kg) / Bec nemmo (ke):

2.6. Seal number / Homep niomowi:

2.7. Marking / Mapxuposka:

2.8. Conditions of storage and transportation / Yciosus xpanenus u nepegosxu:

3. Origin of goods / ITpoucxoscoenue mosapa

3.1. Name, registration number, and address of the establishment / Hazeanue, pecucmpayuonnoiii nomep u aopec npeonpusimus:
- slaughter (processing) establishment / 6oiins (msicokombunam):

- cutting establishment / pasderounoe npeonpusmue:
- cold storage / xoroounvnux:

3.2. Administrative-territorial unit / Aomunucmpamusno-meppumopuanshas edunuya:

4. Statement of fit for human consumption / Céudemenvcmeo o npuzoonocmu mosapa ¢ nuugy

I, the undersigned state/official veterinarian, certify that / 4, nuscenoonucaswuiicsa zocyoapcmeennwuit/opuyuanvholii eemepunapholii epay,
HacmoawuM yoocmoeepaio ciedylouiee:

The certificate is issued on the base of the following pre-export certificates (a list is attached if two or more pre-export certificates are used)* /
Cepmucgpuxam 6v10an Ha 0CHOBE CAEOYIOUWUX O0IKCHOPMHBIX cepmuduramog (npu Hamuyuu 6onee 08yx O0IKCNOPMHBIX CEPMUPUKAMOE8 NPULA2aemcst
Cnucok)*:

Dat¢ Nun  Country of origin / Administrative territory / Resistration number of Type and quantity (net weight) of
Han| | Hq Cmpana npoucxocoenus Aomunucmpamuenast establishment / the goods / Buo u xonuuecmeo
meppumopusi Pecucmpayuonnvlii Homep (sec nemmo)
npeonpuamus mosapa

4.1. Meat, meat raw materials, and byproducts exported to the customs territory of the Customs Union of the Republic of Belarus, the Republic of
Kazakhstan, and the Russian Federation originate from slaughtering and processing of healthy animals at the slaughter and meat-processing
establishments. / Oxcnopmupyemvie na mamoacennyio meppumopuio Tamooicennozo coioza Pecnybnuxu Beaapyce, Pecnybauxu Kazaxcman u
Poccuiickoii @edepayuu msico, MacHoe coipbe U CyOnpooyKmvi NOIyHeHbl 0m y0osi U nepepabomki 300P08bIX HCUBOMHBIX HA OOEHCKUX,
MAconepepadamvlearOWux nPeonpusmusx.

4.2. Meat, meat raw materials, and byproducts exported to the customs territory of the Customs Union of the Republic of Belarus, the Republic of
Kazakhstan, and the Russian Federation originate from animals that are subject to ante-mortem inspection, and their carcasses, heads, and internal
organs — to postmortem veterinary and sanitary examination by the state veterinary service. / JKusomuvie, msico, mscnoe coipve u cybnpooykmei om
KOMOPbIX NPeOHa3Hadensl sl IKCNOPMa Ha mamodicentyio meppumoputo Tamooicennozo corosza Pecnybnuxu Berapycs, Pecnybauxu Kazaxcman u
Poccuiickoii @edepayuu, nodgeperymeol npedyboiHOMY 6eMepUHAPHOMY OCMOMPY, a MYUWiU, 201106bL U 6HYMPEHHUE OP2aHbl — NOCLEYOOUHOU
6emepUHApHO-CAHUMAPHOU IKCnepmu3e 20cy0apcmeenHol 6emepUHapHoul CyHcOO.




4.3. Meat, meat raw materials, and byproducts originate from slaughtering and processing of healthy animals from premises or administrative
territories that are officially free from the animal diseases: / Msco, mscnoe coipve u cyonpodykmel nonyuenst npu yooe u nepepabomie 300P0GbIX
IHCUBOMHBIX, 320N OBTIEHHbIX 6 XO3AUCMBAX UU adMuHucmpamueHbzx meppumopusix 6 coomeemcmeuu ¢ peeumtwmsauueﬁ otj)uuua/zbﬁo Cc80000HbIX
om 6one3nell HCUGOMHBIX .

- Bovine spongiform encephalopathy (BSE) — according to the requirements of the OIE Terrestrial Animal Health Code and BSE risk classification of
the exporting country, zone, or compartment / zy6xoobpasnoti sHyegharonamuu KpynHo2o po2amoz0o CKOma - 8 COOMEEMCMmeull ¢ PeKOMEHOAYUAMU
Canumapnoeo Kodekca Hazemuwix dicusomuvlx MOB u xnaccugpuxayueti pucka no 2ybxoobpasnoll 3Hyegharonamuu KPYnHO20 poeamozo CKOma
IKCnOpmupylowel Cmpansl, 30Hbl ULU KOMNAPMMEHMA,

- Anthrax — during last 20 days in the premise / cubupckoti s136b1 - 6 meuenue nocieonux 20 Oneil Ha meppumopuu Xo3scmea;

- Foot and mouth disease (FMD) — during last 12 months in the territory of the country or administrative territory according to regionalization / suwypa
— 6 meyenue nocieonux 12 Mmeciayes Ha meppumopun Cmpanvl Uiu adMuHucmpamusHoﬁ meppumopuu 6 coomeemcmeuu cpeeuommus’auueﬁ;

- Rinderpest — during last 24 months in the territory of the country or administrative territory according to regionalization / uwymwt kpynunozo poeamozo
ckoma - 6 meyenue nocieoHux 24 MecAayes Ha meppumopuu Cmpansl Uil adMuHucmpamueHod meppumopuu 6 COomeemcmeuu cpeeumtaﬂusauueﬁ;

- Contagious pleuropneumonia — during last 24 months in case of import (movement) of lung / konmazuosnoii niesponnesmonuu - ¢ meuenue
nocnednux 24 mecsyes 6 ciyuae 6603a (nepemelyetiis) 1eekKux;

- tuberculosis, brucellosis — during last 6 months on the premises / my6epkynesa u 6pyyennesa - 6 meuenue nocieoHux 6 meciyes 8 Xo3atcmee;

- Enzootic leukosis — during last 12 months on the premises / snzoomuueckozo aetikosza - 8 meyerue nociednux 12 mecsiyes 6 xossicmee;

4.4. Animals, from which the meat, meat raw materials, and byproducts are obtained, were not exposed to pesticides, natural or synthetic estrogenic or
hormonal substances, thyrostatics, antibiotics, as well as pharmaceuticals, administered prior to slaughter later than the withdrawal times recommended
in the instructions for their use. / JKugommusie, om komopwix nomyueno mMaco, MACHoe coipbe u CYORPoOYKmvl, He NOO8EP2AIUCH B030CUCMEUIO
necmut;udos, HaAmMmypautbHolX Ui CUHMEMUYECKUX DCMPOSEHHBIX, 2COPMOHAIbHbIX 6euecnme, mupeocmamudecKux npenapamoe, aHmub'uomuKoe, a
TAKoice 1eKaPCMBEHHbIX CPedCms, 66e0eHHbIX neped Yooem no30Hee CPOKO8, PEeKOMEHO0BAHHBIX UHCIMPYKYUAMU NO UX NPUMEHEHUTO.

4.5. Meat, meat raw materials, and byproducts are originated from slaughtering and processing of animals which were not fed with fodder of animal
origin, containing proteins of ruminant animals, except for substances, recommended by the OIE Terrestrial Animal Health Code / Msco, mscroe
colpbe U CYONPOOYKMbL NONYHEeHbl OM Y005 HCUGOMHBIX HE NOJVUASUIUX KOPMA IICUBOMHO20 NPOUCXONCOCHUS, COOEPHCAUUX OENKU IHCEAUHBIX
HCUBOMHDBLX, 3d UCKIIIOYEHUEM eeulecms, pEKOMeHaogaHHblx Kooexcom 300p06b}1 HazemHwvlx scusomuvix MOB.

4.6. Meat, meat raw materials, and byproducts exported to the customs territory of the Customs Union of the Republic of Belarus, the Republic of
Kazakhstan, and the Russian Federation: / Msco, mscroe coipve u cyonpodykmol sKcnopmupyemule Ha MAamoscennyio meppumoputo Tamodcennozo
coroza Pecnybnuku Benapyce, Pecnyonuku Kazaxcman u Poccutickoii @edepayuu:

- during postmortem veterinary and sanitary examination, have no changes typical for FMD, plague, anaerobic infections, tuberculosis, enzootic
leukosis and other contagious diseases, infestation with helminths, as well as typical for intoxication by different substances / ne umerom npu
nocneybouHoU 8emepUHapHO-CaHUMApPHOU SKCnepmu3se UsmMeHeHull, XapaKmepHoix 018 Auwypa, 4ymsl, aHA3POOHbIX uHDeKyull, mybepKynesa,
9IH300MUYECKO20 N1elIK03a U OPYSUX 3aPA3HbIX O0Ne3Hell, NOPAICeHUs: 2ebMUHMAMU, A MAKICe NPU OMPABIEHUSX PATUYHBIMU 6EUjeCBaAMU,

- were not subjected to unfreezing during storage / ne nodseparnymer degppocmayuu 6 nepuod xpanenus;

- have no indications of deterioration / ne umerom npusnaxos nopuu;

- have the core temperature in deep thigh muscles not higher than -8°C for frozen meat, and not higher than +4°C for chilled one / umerom
memnepamypy 8 moaue mviuiy dedpa He gviute -8 °C 011 MopodiceHo20 mAaca, u He gviue +4 °C - 015 0XNAHCOEHHO20;

- have no remnants of internal organs or haemorrhages in tissues / 6ez ocmamxoe snympennux opeanos u KpoGOU3IUAHULL 6 MKAHAX,

- have no unremoved abscesses, larvae of gadfly / ne umiom neyoanennvix abeyeccos, ruuunox 06000,

- do not have cleaning of serous coats and removed lymph nodes, mechanical admixtures, unnatural meat color, smell, flavor (of fish, medicinal
herbs, etc.) / ne umerom 3auucmku ceposznvix 060104eK U YOAIEHHBIX TUMPOY3N08, MEXAHUYECKUX NPUMeCell, HeC8OLICMEEHHO20 MACY Y8ema, 3anaxd,
npuexyca (pvlOvl, 1eKAPCMEEHHBIX MPAG U Op.);

- do not contain preservation agents / ne codepacam cpedcmea Koncepsuposanusi;

- were not contaminated with salmonella in the amount posing a threat to human health according to the requirements established on the territory of
the Customs Union/ ne konmamunuposamnsi caibmonemiamu 8 Konuuecmee, NpedCmasisiioujem OnacHOCmb 05l 300P08bsL YeI08eKd, 8 COOMBEMCMEUL C
yemanogaennvimu Ha meppumopuu Tamodicennozo coioza mpebosanusimu,

- were not treated with coloring materials / ne o6pa6omanei kpacswumu sewecmsamu.

4.7. Micrabiological, physical and chemical, chemical and toxicological, and radiological indicators of meat and other meat raw materials for food
comply with the veterinary and sanitary requirements established on the customs territory of the Customs Union / Muxpobuonocuueckue, gpusuxo-
Xumuueckue, XumurkKo-moKCukoiocuveckue u paduozzoeuqeacue noxkasameau mAca u 0pyeozo nUWEB020 MACHO20 Cblpbsl COOMBEemcCmeyrom
YCMAHOBIAEHHbIM HA meppumopuu Tamoorcennozo coro3a BeMmMePUHAPHBIM U CAHUMAPHbIM mpeﬁo@aHuﬂM.

4.8. Meat, meat raw materials, and byproducts are considered fit for human consumption / Msco, msachoe cvipve u cy6npodykmsl npusHambl
NPUSOOHBIMU O YNOMPeDIeHUs 8 NUWY YeNI08EK).

4.9. Carcasses (half carcasses, quarter carcasses) have a clear stamp of state veterinary inspection with indication of name or the number of the
slaughter (processing) establishment where the animals were slaughtered. Cut meat has marking (veterinary stamp) at cartoon box or consolidated
package. Identification label is stuck on the package in such a way that unpacking is impossible without damage of the integrity of identification label,
or it is fixed (marked on the package) in such a way so that it could not be reused. In this case the package is constructed in such a way as to preclude
the restoration of its original appearance after opening. / Tyuu (norymywu, uemeepmunor) umeiom uemrkoe KietMo 20CyOapCmEeHH020 8eMepUHAPHO20
HA030pa ¢ 0603HAYEeHUeM HA36AHUS UL HOMePa OotHY (MACOKOMOUHAMA), HA KOMOPOM ObLL NPpou3eedeH Yoot Jcugomuwix. Pazoenannoe msco umeem
MAPKUPOBKY (6emepuHapH06 K]leﬁMO) Ha ynakoexke uau noaubnoxe. Mapkuposotma}z OMUKemKa HAaKJleeHa Ha YnakKoeke makum 06]7030/\/1, umo
6CKpblmue ynaKko6Ku HeoO3MONCHO oes HapyweHus ee yejloCmnocmu uiu npuxkpeniena (HaHe‘CEHa Ha ynakoeicy) maxKkum o6pa30M, umobbl OHA He MOo2A




ObIMb UCNOIL308AHA B8MOPUHHO. B smom ciyyae ynakoeka CKOHCmpyupoeand mdak, 4mo 6 ciyddae 6CKpblmusi ee nepsonaqaﬂbnblﬁ BUO HEBO3MOICHO
B80CCMAHOBUMDb.

4.10. Package and packaging material are used only once and comply with requirements of the Customs Union / Tapa u ynaxogounwiii mamepuan
00H0pa306bl€ u coomeemcmeyrom mpeﬁoeanu}m Tamoorcernno2o corsa.

4.11. The means of transport are treated and prepared in accordance with the requirements approved by the exporting country. / Tpancnopmuoe
cpedcmeo 06pabomano u NOO20MOBLEHO 8 COOMBENICIMEUU C NPASUNAMU, NPUHSMbIMU 8 CIPAHe-3KCHOpmepe.

Place / Mecmo Date //Jama Stamp /ITevamo

Signature  of  government/official ~ veterinarian /  [lodnuce  2ocydapcmeennoz2o/ouyuanvio2o  eemepuHapHo20  8paud

Name and position / D.U.0. u 00IHCHOCMb

Note. Signature and stamp must be in a different color to that of the printed certificate. / Ilpumeuanue. Iodnuce u neuamv OoHCHBL OMAUUAMBCSL
yeemom om OIaHKA.

Note!. Veterinary certificate is executed in the Russian language as well as the language of the exporting country and (or) the English language. /
Ipumeuanue®. Bemepunapmviii cepmuguxam opopmasemcs. Ha pycckoMm A3viKe, d MAKNCe HA A3bIKE CIMPAHbl-OKCROPMepPa U (W) QH2AULICKOM A3biKe
* - for European Union Member-States / s 2ocyoapeme-unenos Eeéponeiickozo coiosa.”

2) Veterinary certificate for meat raw materials and byproducts derived from slaughtered and
processed pigs, exported to the customs territory of the Customs Union of the Republic of Belarus,
Republic of Kazakhstan, and the Russian Federation (form No. 23), shall read as follows:

“Form No. 23 /@opma Ne 23
(B penakiuu
Pemenus Komneruu
EBpasuiickoit 53KOHOMHUYECKOH KOMUCCUU
oT 2013r. N/
as amended
by Decision of the Collegium
of the Eurasian Economic Commission

No. of 2013)
1. Shipment description / 1.5. Certificate Ne / Cepmugpuram Ne
Onucanue nocmagxku
1.1. Name and address of Veterinary certificate for exported to the territory of the Customs union of the
20”;%?:’2 / gz;fe‘”;”e u adpec Republic Belarus, the Republic of Kazakhstan, and the Russian Federation pork raw
JUAL. - -

prsoomip products, and byproducts derived from slaughtered and processed pigs /

Bemepunapnwlii cepmugpuxam na yxkcnopmupyemovie Ha MAMONCEHHYIO MEPPUMOPUIO
1.2. Name and address of Tamoscennozo coroza Pecnyonuku Benapyce, Pecnyonuku Kazaxcman u Poccuiickoii
consignee / Hazsanue u aopec Ded G 0 6 6
opysononyuamens edepauu. MACHOE CoIpve U CYORpoOyKmbl, nOyueHnvie npu yooe u nepepagomye

ceunei

1.3. Means of Transport / 1.6. Country of origin of goods / Cmpana npoucxoscoenus mosapa:
Tpancnopm:

(Ve of wagon, track, container 1.7. Country issuing this certificate / Cmpana evioaswas cepmugpuxam:

flight-number, name of the ship)

(Ne gacona, agmomauiuml,
Konmeltinepa, petic camonema,
Hazeanue cyona)

1.8. Competent authority of exporting country / Komnemenmuoe gedomcmeo cmpanwvl-skcnopmepa.




1.9. Organization endorsing this certificate / Yupeocoenue cmpanvi-sxcnopmepa, evioasuiee cepmuuxam:

1.10. Point of crossing the customs border / ITynxkm nponycka moeapoe uepes mamodceHHyio 2panHuyy:

1.4. Country(s) of transit /
Cmpana(vl) mpanzuma:

2. Identification of goods / Hoenmugurayus mosapa
2.1. Description of goods / Haumenosanue mosapa:

2.2. Manufacturing date of goods / Jama evipabomxu mosapa:
2.3. Type of package / Vnakosxa:

2.4. Number of package / Koauuecmeo mecm:

2.5. Weight net (kg) / Bec nemmo (x2):

2.6. Seal (lead) number / Homep nromboi:

2.7. Marking /Maprupogka:

2.8. Conditions of storage and transportation / Yciosus xpanenus u nepegosxu:

3. Origin of goods / ITpoucxoscoenue mosapa

3.1 Name, registration number and address of the establishment / Hazsanue, pecucmpayuonnsiti nomep u adpec npeonpusimusi:
- slaughter (processing) establishment / 6oiins (msicokombunam):

- cutting establishment / pazoerounoe npeonpusmue:
- cold storage / xoroounvnux:

3.2 Administrative-territorial unit / Aomunucmpamueno-meppumopuanvhas edunuya:

4. Statement of fit for human consumption / Céudemenvcmeo o npuzoonocmu mosapa ¢ nuugy

I, the undersigned state/official veterinarian, certify that / £, nuscenoonucaswuiicsa zocyoapcmeennwit/opuyuanvholii eemepunapholii epay,
Hacmoawum yoocmosepsaio cieoyrnuiee:

The certificate is issued on the base of the following pre-export certificates (a list is attached if two or more pre-export certificates are used*) /
Cepmugpuxam 6vloan Ha 0CHOGe CIeOYIOUUX 00IKCHOPMHbIX cepmuguxamos (npu nanuuuu 60iee 08yxX 00IKCHOPMHBIX CEPMUPUKAMO8 NPULA2ACTCSL
Ccnucox™):

Dati Nunj  Country of origin Administrative territory Resistration number of Name and amount (weight net) of
Jan| | Ho [Cmpana /AOmunucmpamusnas establishment /Pecucmpayuonnolil the goods / Buo u xonuuecmeo
nPOUCX0AHCOeHUs. meppumopus Homep (6ec nemmo)
npeonpusmust mosapa

4.1 Pork, pork raw materials, and byproducts exported to the territory of the Customs Union of the Republic of Belarus, the Republic of Kazakhstan,
and the Russian Federation are originated from slaughtering and processing healthy animals at the slaughter and meat-processing establishments. /
Oxcnopmupyemvie na meppumoputo Tamoowcennozo corw3sa Pecnybnuxu benapyco, Pecnyonuxu Kaszaxcman u Poccuiickoti @edepayuu msaco, mMAacHoe
cbipbe U cyOnpodyKmel, OyYensl om Y605 u nepepadomru 300P08biX HCUSOMHBIX HA MACONEPEpadamvl8aiowjux npeonpusimusix.

4.2 Pork, pork raw materials, and byproducts exported to the territory of the Customs Union of the Republic of Belarus, the Republic of Kazakhstan,
and the Russian Federation originate from animals that are subject to ante-mortem inspection, and their carcasses, heads, and internal organs — to
postmortem veterinary examination by the state veterinary service. / JKusomuule, msico, mscrnoe colpbe u cyonpooykmei 0m KOMopPbiX npeoHA3HAYeHbL
01 dKCnopma Ha mamodicennyro meppumoputo Tamooicennoeo corsa Pecnybnuxu Benapycw, Pecnyonuxu Kazaxcmawn u Poccutickoii @edepayuu,
noosepeHymol npeoyoouHOMY GemepuUHapHOMy OCMOMpY, d MYWU, 20706bl U BHYMPEHHUE OP2aHbl — NOCIAEYOOUHOU emepuHapHO-CaHUMAapHOU
9KCnepmu3e 20cy0apCcmeeHHoll 6emepuHapHoul cayicooll.




4.3 Pork, pork raw materials, and byproducts are originated from slaughtering and processing clinically healthy animals from premises and/or
administrative territories that are officially free from animal diseases, according to regionalization, including the following: Msco, macrhoe coipve u
CcyOnpoOyKmol noiyyeHvl npu yooe u nepepabomre KIUHUYECKU 300POGLIX JCUBOMHBIX, 3A20MOGLEHHbIX 8 XO3AUCMEAX U/l AOMUHUCHPAMUGHBIX
meppumopusx, 6 coomeemcmeuu cpeeuonaﬂus’auued O¢Mi4uaﬂbH0 c80000HbIX Oom bonesnell IHCUBOMHDBIX, 6 MOM HUcae.

- African swine fever — during last 36months in the territory of the country or administrative territory according to regionalization / agpuxancrkoii
yyMbl ceUHell - 8 meueHue nocieoHux 3bmecayes Ha meppumopuy CMpansl Ul AOMUHUCTNPAMUBHOL MEPPUMOPUU 8 COOTNEECMEUU C
pecuonanusayueri,

- FMD, classical swine fever — during last 12 months in the territory of the country or administrative territory according to regionalization / suyypa,
KAaccuueckoll uymMbl CUHell - 6 meueHue nocieonux 12 mecayes Ha meppumopuy CMpansl uiu AOMUHUCIMPAMUGHOL MEPPUMOPUY 8 COOMBEMCMEUU C
pezcuonanusayueri,

- swine vesicular disease — during last 24 months in the territory of the country or administrative territory according to regionalization if the
stamping-out was proceeded / gezukyisproil 6onesnu céunell - 8 meueHue nocieonux 24 mecayes Ha meppumopuu Cmpansl Ui AOMUHUCHPAMUSHOU
meppumopuu 8 COOmeemcmauy ¢ pecuoHanuzayuell, 20e npogoouncsa “‘cmemnune-aym’’;

- swine enteroviral encephalomyelitis (swine Teschovirus encephalomyelitis, Teschen disease) — during last 6 months in the territory of the country
or administrative territory according to regionalization /sumeposupycrnozo snyepanomueruma ceuneti (mexkcosupycHozo sHyeparomuersuma ceunell,
bonesnu Tewena) - 6 meuenue nocieOHUx 6 mecsayes Ha MeppUmopul CMpansl UiU AOMUHUCMPAMUGHOL MEPPUMOPUL 6 COOMBEMCMEUU C
pecuonanusayueri,

- Aujeszky’s disease — in the territory of country, according to the recommendations of the OIE Terrestrial Animal Health Code if heads and internal
organs are imported (transmitted) / 6oresnu Ayecku — na meppumopuu cmpansl, 8 coomeememsuu ¢ pexkomenoayusimu Kodexca 300po6bsi HA3eMHbIX
orcusomuvix MOD 6 ciyuae 6603a (nepemeiyeniss) 20108 U BHYMPEHHUX OP2AHO8;

- trichinellosis — in the absence of registered cases during last 3 months on the premises / mpuxunennesza — npu omcymemeuu 3ape2ucmpupo8antbix
ciydaee 6 mederue nocneonux 3 MmecsAayes Ha meppumopuu xo3ﬂﬁcm6a;

- anthrax — during last 20 days on the premises / cubupckoii si36vi - 6 meuenue nociednux 20 Oueil 6 xozsicmee;

- Porcine Reproductive and Respiratory Syndrome — during last 6 months in the premises / penpooykmueno - pecnupamoprnozo cundpoma ceunei - 6
meyeHue nocieoOHux 6./1/166}11/[66 Ha meppumopuu X0351Ccmea.

4.4 Animals, from which the pork, pork raw materials, and byproducts are obtained, were not subjected to exposured to pesticides, natural or synthetic
estrogenic or hormonal substances, thyreostatic preparations, antibiotics, as well as pharmaceuticals, administered prior to slaughter later than the
withdrowal times recommended in their directions for use. / JKusommuvle, om KOmMOpwiX ROIYUEHO MACO, MACHOE Cblpbe U CYONPOOYKmbl, He
nodeepzaﬂuct; 8030€CEUI0 necmuuudos, HamypajilbHolX UlU CUHMEeMUYECKUX ICMPOCEHHbIX, COPMOHAIbHbIX e6eujecmes, mupeocmamudeckKux
npenapamos, aHMuUOUOMUKO8, A MAKIK*Ce TeKAPCMBEHHBIX CPEOCH8, 86e0eHHbIX neped YOoem nNo30Hee CPOKO8, PEKOMEHOOBAHHBIX UHCMPYKYUAMU NO UX
NPUMEHERUIO.

4.5 Trichinellosis Y Tpuxunennes*

4.5.1. Each carcass tested for trichinellosis with negative test result / Kaowcoas mywa uccneooseana na mpuxuneinnes ¢ ompuyamenbHbiM pe3yibmamom.
4.5.2. Pork meat was subjected to freezing according to the attached table. / Ceéununa nooseperyma samoposxe, kax yxasano 8 nudiceciedyowe
mabauye:

Time (hours) /Bpems (uacos) Temperature (Centigrade) /Temnepamypa (°C)
106 -18

82 -21

63 -23,5

48 -26

35 -29

22 -32

8 -35

Yo -37

4.6 Pork, pork raw materials, and byproducts exported to the territory of the Customs Union of the Republic of Belarus, the Republic of Kazakhstan,
and the Russian Federation: / Msco, msichoe coipve u cybnpodykmelr sxcnopmupyemvie Ha meppumopuio Tamodicennozo coiosza Pecnybiuxu Berapyco,
Pecnybauxu Kaszaxcman u Poccuiickotl @edepayuur:

- during postmortem veterinary and sanitary examination, have no changes typical for FMD, pest, anaerobic infections, tuberculosis, and other
contagious diseases, infestation with helmints , as well as typical for intoxication by different substances [/ we umeiom npu nocneyboiinoii
6EMEPUHAPHO-CAHUMAPHOU IKCHEpMU3e U3MEHeHUl, XapaKmepHulx Ol Suwypd, 4ymbl, AHAIPOOHbIX UHGeKkyull, mybepkyie3a u Opyeux 3apazHulX
60]183H6‘1/7, nopasiceHust ceIbMuHmamu , a maxkace npu ompaeileHusx pasiudHvimMu eewecmeamu,

- were not subjected to unfreezing during storage / ne nodsepernymel degppocmayuu 6 nepuod xpanenusi;

- have no indications of deterioration / ne umerom npusnaxu nopuu;

- have the core temperature in deep thigh muscles not higher than - 8°C for frozen meat, and not higher then + 4°C for chilled one / umerom
memnepamypy 6 moawe mviuy 6edpa e gviue - 8 °C 0 mopodicenozo msca, u He sviue + 4°C epadycos Llenvcust - 015 OXNAHCOEHHO20;

- have no remnants of internal organs, haemorrages in tissues, / 6ez ocmamxoé enympenHux op2anos, KpogoUsNUsHUL 8 MKAHAX, |

- abscesses are removed, have no larvae of gadfly /we umerom neyoanemnvix abceyeccos, nuuunox o6odos;- do not contain preparations for
conservation / ne cooeparcam cpedcmea Koncepsuposanus;

- were not contaminated with salmonella in the amount posing threat to human health according to requirements established on the territory of the
Customs Union / ne KOHMAMUHUPOBAHbL CATbMOHENNIAMU 6 Koauvecmee, npec)cmaeﬂmomezw ONnAacHocmsv OJiA 300]70617}1 Yyejloseka, 6 coomeemcecmeuu ¢
YCMAHOBIEHHbIMU HA meppumopuu Tameodicennozo coroza mpe60@aHuﬂMu;




- do not have cleaning of serous coats, and removed lymph nodes, mechanical admixtures, unnatural meat color, smell, flavor (of fish, medicinal
herb, etc.) / ne umerom 3auucmku ceposuvix 060104eK u YOANEHHBIX TUMPOY3N08, MEXAHUUECKUX NpuMecell, HeCEOLICMEEHHO20 MACY 3anaxa (poiovl,
JIeKapCmMEeHHbIX mpag u op.)

- were not treated with coloring materials / ke o6pabomansl kpacsuumu eewjecmeamu.

4.7 Microbiological, physicochemical, chemical and toxicological, and radiological indicators of pork, pork raw materials, and byproducts comply with
veterinary and sanitary requirements of the Customs Union / Mukpobuonocuueckue, Qusuko-xumuyeckue, XUMUKO-MOKCUKOIOSUYECKUE U
paouonocuueckue NOKA3amMenu MACA U CblpblX MACONPOOYKMOS COOMEemcmayiom oetcmeyiowum 6 TamodceHHOM cor3e GemepuHapHviM U
CAHUMAapHouIM mpe6osanu}w u npasuiam.

4.8 Pork, pork raw materials, and byproducts are considered fit for human consumption / Msco, mscnoe coipbe u cyonpodykmol BPUHAHO NPULOOHBIM
01151 ynompebaeHus. 8 MUY 4ei08eKy.

4.9 Carcasses (half carcasses, quarter carcasses) have a stamp of state veterinary inspection with indication of name or the number of establishment
where the animals were slaughtered. Cut meat has marking (veterinary stamp) at cartoon box or consolidated package. Identification label is stuck on
the package in such a way that unpacking is impossible without damage of the integrity of identification label, or it is fixed (marked on the package) in
such a way so that it could not be reused. In this case the package is constructed in such a way as to preclude the restoration of its original appearance
after opening. / Tywu (norymywu, uemeepmumpl) umerom Yemroe KietmMo 20CY0apCmeeHHOl 6eMEPUHAPHOLL CILYHCObL ¢ 0003HAYCHUCM HA38AHUS UL
HoMepa mscokombunama (MACOXIA0000UHIL), HA KOMOPOM Dbl npousseder yoou scueomnvlx. Pazoenannoe u ynakogannoe MAaco umeem mMapkuposKy
(Semepunapnoe K./ZEIZMO) Ha ynaxkoexke uiu noaubnoxe. Mapkuposoqﬁa}z SmuKemxka HaxjlieeHda Ha YnaKoeke makum o6pa30M, umo 6CKpbvlmue ynaxKoexku
HeB03MOJICHO Oe3 Hapywernus ee YyejloCmuocmu Uil npukpenjiend K ynakoeke (HaHeCé‘Ha HA ynakoeky) maxkum o6pa3o/w, umobbl oHa He mo2la bbimb
Uucnoav3oearna 6nmopulvro. B smom cuyuyae ynakoeka CKOHCmpyupoedana mdakx, 4mo 6 ciayyae 6CKpblmus ee nep@OHa‘l(lﬂbelﬁ 6UO HEBOZMOIICHO
B60CCNAHOBUND.

4.10 Package and packaging material are used only once and comply with requirements of the Customs Union /Tapa u ynaxosounwiti mamepuan
00H0pa306bl€ u coomeemcmaeyrom mpeb'oeaﬁu;m Tamoosicennozo corosa.

4.11 The means of transport are treated and prepared in accordance with the requirements approved by the exporting country / Tpancnopmmuoe
cpedcmso o6pa6omaﬁo U NOO20MOBIIEHO 68 COOMBEMCMEUU C npasuiamu, NPUHAMbIMU 8 CMpaHe-d9Kchopmepe

Place /Mecmo Date /[Jama Stamp /ITevamo

Signature of government/official veterinarian / Iloonuce 2ocydapcmeennozo/ogpuyuanshozo semepunapnozo spaya

Name and position / @.H4.0. u donscrocme

Note. Signature and stamp must be different color that in the printed certificate / Ilpumeuanue. Iloonuce u nevamo OONNCHBL OMAULAMBCIL YBEMOM OM
bnanka
IStrike out as appropriate and confirm by signature and stamp / *Ecau ne nyoicno, 3auepkuyme u noomeepoums noOnUCHIO 1 NEYAMBIO

Note!. Veterinary certificate is executed in the Russian language as well as the language of the exporting country and (or) the English language. /
Tpumeuanue®. Bemepunapnwiii cepmugpuxam opopmasemcs na pycckom sA3vike, a maice Ha A3v1ke Cmpanbl-oKCnopmepa u (Uau) aHanuiickom A3viKe.

* - for European Union Member-States / dns cocyoapcme-unenoe Esponetickozo corosa.”

3) Veterinary certificate for meat, meat raw materials and byproducts derived from slaughtered
and processed poultry, exported to the customs territory of the Customs Union of the Republic of
Belarus, Republic of Kazakhstan, and the Russian Federation (form No. 24), shall read as follows:

“Form No. 24 /®opma Ne 24
(B penakimu
Pemenus Komrernn

EBpasuiickoit 53KOHOMHUYECKOH KOMUCCUU

oT 2013r. N/
as amended
by Decision of the Collegium

of the Eurasian Economic Commission

No. of

2013)



1. Shipment description /
Onucanue nocmaexu

1.5. Certificate No / Cepmudgpuram Ne

1.1. Name and address of
consignor / Hazeanue u adpec
2PY300MNpaAsUmens.

1.2. Name and address of
consignee / Haszeanue u adpec
2pysononyuamenst

Veterinary certificate for poultry, poultry raw materials, and byproducts derived from
slaughtered and processed poultry exported to the customs territory of the Customs
Union of the Republic of Belarus, the Republic of Kazakhstan, and the Russian
Federation / Bemepunapuutit cepmughuxam na sxcnopmupyemole Ha MAMOHCEHHYIO
meppumopuro Tamoscennozo cow3sa Pecnyonuku benapycs, Pecnyonuku Kazaxcman u
Poccuiickoin @edepayuu maco, macHoe covlpve u cyonpooyKkmol, HOJIyUeHHbIE NPU yOoe u
nepepadomxke nmuyl

1.3. Means of Transport /
Tpancnopm:

(Ne of wagon, track, container,
flight-number, name of the ship)
(Ne gacona, agmomauiuml,
Konmeltinepa, petic camonema,
Hazeauue cyoHa)

1.6. Country of origin of goods / Cmpana npoucxocdenus mosapa:

1.7. Country issuing this certificate / Cmpana, evidaswias cepmudghuram:

1.8. Competent authority of exporting country / Komnemenmuoe sedomcmeo cmpanwvl-skcnopmepa.

1.9. Organization in the exporting country endorsing this certificate / Yupeocoenue cmpanvi-skcnopmepa,
svidasuiee cepmupuram:

1.4. Country of transit /
Cmpana(vl) mpanzuma:

1.10. Point of entry of goods at the border / ITynkm nponycka mosapos uepes mamoosicennyio epanuyy:

2. Identification of goods / Hoenmugurauus mosapa

2.1. Description of goods / Haumenosanue mosapa:
2.2. Date of production of goods / Jama svipabomxu mosapa:
2.3. Type of package / ¥Ynaxosxa:
2.4. Number of packages / Koauuecmeo mecm:
2.5. Net weight (kg) / Bec nemmo (x2):

2.6. Seal number / Homep niomoo:

2.7. Marking / Maprupoexa:

2.8. Conditions of storage and transportation / Ycrosus xpanenus u nepesosxu:

3. Origin of goods / ITpoucxoscoenue mosapa

3.1. Name, registration number and address of the establishment / Hassanue, pecucmpayuonnwiii nomep u adpec npeonpusmust:
- slaughter (processing) establishment / 6oiina (mscoxombunam):

- cutting establishment / pazoderounoe npeonpusmue:

- cold storage / xor00unvHux:

3.2. Administrative-territorial unit / Aomunucmpamusno-meppumopuanshas edunuya:




4., Statement of fit for human consumption / Ceudemenvcmeo o npuzoonocmu mosapa ¢ nuugy

I, the undersigned state/official veterinarian, certify that / &, nusicenoonucaswuiics zocyoapcmeennwtit/opuyuanvholii eemepunaphulii 6pay,
Hacmoawum yoocmogepsaio cineoyrwuiee:

The certificate is issued on the base of the following pre-export* certificates (a list is attached if 2 or more pre-export certificates are used) /
Cepmugpuxam 6b10aH Ha OCHOBE CLeYIOWUX OOIKCHOPMHBIX™ cepmuuramos (npu Hanuuuu 601ee 2 00IKCNOPMHBIX CEPMUDUKAMO8 NPULALACCS
CRUCOK):

Dat¢ Nun  Country of origin / Administrative territory / Registration number of Type and quantity (net weight) of
Han| | Hd Cmpana npoucxodxcoenus Aomunucmpamuenast establishment / the products / Buo u xoauuecmeo
meppumopust Pezucmpayuonnviii Homep (6ec Hemmo)
npeonpusimusi mosapa

4.1. Poultry, poultry raw materials, and byproducts exported to the customs territory of the Customs Union of the Republic of Belarus, the Republic of
Kazakhstan, and the Russian Federation originate from slaughtering of healthy poultry at the slaughter establishments and were processed at the poultry-
processing establishments. / Dxcnopmupyemoie na mamosicennyio meppumopuio Tamodicennozo coiosa Pecnyonuxu Benapycw, Pecnybnuxu Kaszaxcman
u Poccuiickoii @edepayuu msco, MACHOE cbipbe Ut CYORPOOYKmbl ROYHeHbL Npu YOoe 300080 NMuYbl Ha OOEHCKUX NPEONPUMUSX U nepepadomarvl
Ha nmuyenepepabamvléaruux npeonpusimusx.

4.2. Poultry, poultry raw materials, and byproducts exported to the customs territory of the Customs Union of the Republic of Belarus, the Republic of
Kazakhstan, and the Russian Federation originate from poultry that has been subjected to ante-mortem veterinary inspection, and its carcasses and
internal organs — to postmortem veterinary examination. / I[Tmuya, msco, Mschoe cbipbe u CyonpooyKmul 0Om KOMopou npeoHasHaueHsl O IKCNOpma
Ha mamodcennyro meppumopuro Tamoorcennoeo corosa, Pecnyonuxu benapyco, Pecnyonruxu Kasaxcman u Poccutickoti @edepayuu noogepeHyma
1npedybOUHOMY 8eMEPUHAPHOMY OCMOMPY, A MYWKU U BHYMPEHHUe OP2aHbl - NOCAEYOOHOU 8eMePUHAPHO-CAHUMAPHOU IKCnepmu3e.

4.3. Poultry, poultry raw materials, and byproducts originate from slaughtering and processing of birds, originating from premises or administrative
territory according to regionalization that are officially free from the contagious animal diseases: / Msico, mscroe coipve u cybnpodykmor nonyuenvlt npu
yboe u nepepabomxe nmuybsl, NPOUCXO0UIEIL U3 XOZAUCNE UTU AOMUHUCIPAMUSHOT MEPPUMOPUL 8 COOMEEMCMBUL C PecuoHatuzayuetl, 0QuyuaibHo
C80600HBIX OM 3aPA3HBIX OONIe3HEL HCUBONHBIX

- avian influenza, subject to notification in accordance with the OIE Terrestrial Animal Health Code, - during the last 12 months in the territory of the
country or administrative territory or during 3 months if “stamping-out” measures are conducted and negative results are received during epizootic
control according to regionalization; / epunna nmuy, nooaescaweco ¢ coomeememsuu ¢ Kooexcom 300pogws nazemmuix scugommuwvix MOE
obs3amenvHoll deknapayuu, - 6 medeHue nocieouux 12 mecayee Ha meppumopuu cmpansvl Uiy AOMUHUCTPAMUGHOL MePPUMOpUY Ui 6 mederue 3
mecsayes npu npoee()enuu «Cmaomnune aymy» U OmpuyameilbHblX pe3yilomamax InuU300mu4ecKkoco KOHmpoJisi 6 coomeemcmeuu cpeeuo%taﬂus’auuezi;

- Newcastle disease — during the last 12 months in the territory of the country or administrative territory or during 3 months if “stamping-out” measures
are conducted and negative results are received during epizootic control according to regionalization / 6osesnu Hviokacia — 6 meuenue nocreonux 12
Mecayee Ha meppumopuu Cmpansl Ui AOMUHUCIPAMUSHOU MePPUMOopUY Ul 6 meyerue 3 Mecsiyes npu nPpoeeoeHUr KCMIMRUHE aym» u
ompuyamelbHblx pes3)yibmamax INU300mu4ecKoco KOHmpOoJisi 6 coomeemcmeuu cpezuonaﬂumuueﬁ.

4.4. Poultry, from which the poultry, poultry raw products, and byproducts were obtained, was not exposed to pesticides, natural or synthetic
estrogenic, hormonal substances, thyrostatic drugs, antibiotics, as well as medicines administered prior to slaughter later than withdrawal times
recommended in the instructions for their use. / ITmuya, om komopoii nonyuenvt Msco, MsacHoe coipbe U CyOnPoOYKnibl, He NOOBEP2ALACH 8030CUCMEUIO
necmuuudoe, HAMypailbHolX UIU  CUHMEMUYECKUX ICMPOSEHHbIX, COPMOHANbHbBIX 6euecne, mupeocmamudecKux npenapamoe, aHmu6u0muK06, a
maxoice MeOUKAMEHMO3HbIX cpedcme, B86EOCHHBIX neped y60€M nosomnee CpPOKO8, peko,wendogaHHbzx UHCMPYKYUAMU NO UX NPUMEHEHUIO.

4.5. The poultry came from the premises where Salmonellosis control program is carried out in accordance with OIE Terrestrial Animal Health Code. /
IImuya nocmynuna Ha yoou u3 Xo3:icme, 8 KOMopvlx peanu3yemcs npoepamMma KOHmMpoas no caivMoneniesy 6 coomgemcemsuu ¢ Kooexca 300pogws
Hazemuwix dcugomuvix MOB.

4.6. Poultry, poultry raw materials, and byproducts exported to the customs territory of the Customs Union of the Republic of Belarus, the Republic of
Kazakhstan, and the Russian Federation: / Msco, mscroe cvipve u cyonpooykmel dIKCROpmMupyemvle Ha mamolceHnylo meppumoputo Tamocenno2o
coroza Pecnybnuxu Benapycw, Pecnyonuxu Kaszaxcman u Poccutickoii @edepayuu:

- during postmortem veterinary and sanitary examination, did not have changes typical for contagious diseases, infestation with helminths, as well as
resulting from the intoxication by different substances / ne umeiom npu nocaey6oiinoii 6emepunapho-canumapnoil sxcnepmuse uzMeHeHuil,
XapaxmepHwix O 3apasHbix boNe3Hell, NOPAadlCeHUll 2eNbMUHMAMU, 4 MAKIICe OMPABGIEHUL PA3TUYHBIMU BelyeCmBAMI,

- are of good quality by organoleptic characteristics / 0o6poxauecmsennvie no opeanonenmuyeckum nokazamensim;

- have the core temperature in deep muscles of not higher than -12°C for frozen poultry (temperature during storage must be -18°C) / umerom
memnepamypy 6 moawe moiuysl He evle -12 °C ons 3amopodicennol nmuyst (memnepamypa npu xpanenuu 0oaicha ovims -18 °C)

- do not contain preservation agents / ne codepaicam cpedcmea koncepsuposanus;

- are not contaminated with Salmonella in the amount posing a threat to human health according to the requirements established on the territory of
the Customs Union; / ne konmamunuposansi canemoneinamu 6 Koiuvecmee, npeoCmagisioueM onacHocmy 0Jis 300P08bs YeN06eKd, 8 COOMBEmMCcmeuy
¢ ycmanosneHHolMu Ha meppumopuu Tamodicenno2o coro3a mpebosanusmu,




- is not treated with coloring and odorous materials, ionizing radiation, or ultra violet rays / ne o6pa6omansi kpacsiwyumu u naxyuumu eewjecmeamu,
UOHUBUPYIOWUM OOLYHEHUEM UIU YIbMPADUONTEMOGHIMU TYYAMU;

- have no pigmentation unusual for the species / ne umerom ne ceoticmeennyio s danno2o suda nuzmenmayuio;

- show no signs of spoilage. / ne umerom npusnaxos nopuu.

4.7. Microbiological, physical and chemical, chemical and toxicological, and radiological indicators of poultry meat comply with the veterinary and
sanitary requirements established in the customs territory of the Customs Union of the Republic of Belarus, the Republic of Kazakhstan, and the
Russian  Federation. |/ Mukpo6uonozuueckue, Qusuxo-xumuyeckue, XUMUKO-MOKCUKOLO2UYECKUE U PAOUONOSUHeCKUe NOKA3amenu Mscd
coomeemcmeayom OelcmeyruWumM Ha mamodicerHol meppumopuu Tamoorcennoeo corsza Pecnyonuxu benrapyce, Pecnybnuxu Kazaxcman u Poccutickoil
Dedepayuu 6emMepUHAPHLIM U CAHUMAPHBIM MPeDOBAHUSIM.

4.8. Poultry, poultry raw materials, and byproducts are considered fit for human consumption / Msco, mscroe coipve u cyonpodykmol npusharvl
NPUSOOHBIM ONI51 YNOMPeOAeHUs 8 NUWLY YeN08EK).

4.9. Products have marking (veterinary stamp) at cartoon box or consolidated package. Label is stuck on the package in such a way that unpacking is
impossible without damage of the integrity of the label. If the package is constructed in such a way as to prevent tempering, the label is fixed on the
package in such a way as to prevent its reuse. / Ilpoodyxyus umeem mapkuposky (6éemepunaproe Kieimo) Ha YRaKosKe uiu noaubioke. Imuxemxa
HAKJleeHa Ha YnaKoeKke maKum o6pa3om, umo ecKpvimue ynaKkoeKu He6Oo3MOINCHO Oe3 Hapyuwenus yejlocmuocmu dmuKemKu. B ciaydae eciu
KOHCMPYKYUs YnaKoeKu npedom@pamaem €e HeCAHKYUOHUPOBAHHOE 8CKpblmue, SMmuKemKa pasmenjena Ha ynakoeke maxKkum 06[76130/\4, 4mo OHA He
Modcem Oblmb UCNONIL30BAHA BMOPUHHO.

4.10. Package and packaging material are used only once and comply with the requirements of the Customs Union. / Tapa u ynaxoeounuiii mamepuan
O()HOpaS’O@ble u coomseemcmeyom mp€606‘aHuﬂM Tamoorcennozo corsa.

4.11. The means of transport are treated and prepared in accordance with the requirements approved by the exporting country / Tpancnopmmuoe
cpedcmeo 06pabomano u nOO20MOGIEHO 8 COOMEEMCMBUL C NPAGUIAMU, NPUHAMbIMU 6 CIPAHE-3KCROpmepe.

Place / Mecmo Date /[Jama Stamp /TTeuams

Signature of government/official veterinarian / IToonuce 2ocydapcemeennozo/opuyuanvriozo eemepunapnozo epava

Name and position / @.H4.0. u donscrocme

Note. Signature and stamp must be in a different color to that of the printed certificate. / Ilpumeuanue. Ioonuce u newamv dondHCHVL OMAUYAMBCA
yeemom om OIaHKA.

Notel. Veterinary certificate is executed in the Russian language as well as the language of the exporting country and (or) the English language. /
TIpumeuanue. Bemepunapnwiii cepmughuxam opopmnsiemcs Ha pyccKom A3vike, d MaKice Ha A3biKe CIpParbl-9KCROPMepa u (Uli) aHIUICKOM A3bIKe

* - for European Union Member-States / dzs 2ocydapcme-unenos Egponeiickozeo coiosa.”

4) Veterinary certificate for meat, meat raw materials and offal from slaughter and processing of
horses exported to the customs territory of the Customs Union of the Republic of Belarus, the Republic
of Kazakhstan, and the Russian Federation (form No. 25), shall read as follows:

“Form No. 25/ @opma Ne 25
(B penakunu
Pemenust Konneruun
EBpasuiickoit 53KOHOMHUYECKOH KOMUCCUU
oT 2013r. N/
as amended
by Decision of the Collegium
of the Eurasian Economic Commission

No. of 2013)
1. Shipment description / Onucanue |1.5. Certificate No / Cepmuguram Ne
nocmaeKu
1.1. Name and address of consignor / Haseanue u Veterinary certificate for meat, meat raw materials and offal from
adpec epysoomnpasumen: slaughter and processing of horses




1.2. Name and address of consignee / Hazsanue u
aopec epyzononyyamens.

exported to the customs territory of the Customs Union of the
Republic of Belarus, the Republic of Kazakhstan, and the Russian
Federation / Bemepunapnutit cepmugpuxam
Ha IKchopmupyemple Ha mamodxceHnyro meppumopuio Tamoscennozo
cow3a Pecnyonuxu benapycw, Pecnyonuku Kazaxcman u Poccuiickoii
Deoepayuu maco, MACHOE cbipbe U CyOnpoOyKmbl, ROyYeHHble nPU
yboe u nepepadbomxe noutadei

1.3. Means of transport / Tpanucnopm:

(No of the railway carriage, truck, container, flight,
name of the ship / (Ve 6azona, asmomawuno,
KOHmeliHepa, pelic camonema, Ha3ganue cyoHa)

1.6. Country of origin of goods: / Cmpana npoucxooxcdenus mosapa:

1.4. Country (s) of transit / Cmpana (v1)
mpaH3uma:

1.7. Country issuing this certificate / Cmpana svioaswas cepmuguram:

1.8. Competent authority of exporting country / Komnemenmmoe éedomcmeo cmparuwi-
sKcnopmepa.

1.9. Organization in the exporting country endorsing this certificate / Yupeorcoenue
CMpanvi-3KCnopmepa, 8vloasuiee cepmuguxam:

1.10. Point of entry of goods at the border / ITynkm nponycxa mosapoes uepes
MAMONCEHHYIO 2PAHUYY -

2.1. Description of goods / Haumenosanue mosapa:

2. Identification of goods / Hoenmuguxayus mosapa

2.3. Type of package / Ynaxosxa:

2.2. Date of production of goods / Jama svipabomku mosapa:

2.4. Number of packages / Koauuecmeo mecm:

2.5. Net weight (kg) / Bec nemmo (x2):

2.6. Seal number / Homep niombwi:

2.7. Marking / Mapruposxa:

2.8. Conditions of storage and transportation / Ycrosus xpanenus u nepesosxu:

3. Origin of goods / Ipoucxosicoenue mosapa

- cutting establishment / pazoenounoe npeonpusmue:

- cold storage / xon00unvHux:

3.1. Name, registration number, and address of the establishment / Hazeanue, pecucmpayuonnuiii nomep u aopec npednpusimusi:
- slaughter (processing) establishment / 6oiins (wscoxombunam):

3.2. Administrative-territorial unit / Aomunucmpamusno-meppumopuanvnas eounuya:




4. Statement of fit for human consumption / Ceuodemenscmeo o npuzoonocmu mosapa ¢ nuuy

I, the undersigned state/official veterinarian, hereby certify the following: / A, nuscenoonucaswuiica zocydapcmeennniii/opuyuansrolii
6emepunapHulil 6pay, HACMOAWUM YOOCMO8EPAIO Clledyloujee:

The certificate is issued on the basis of the following pre-export certificates (a list is attached if two or more pre-export certificates are used)* /
Cepmugpuxam 6vl0an Ha 0cHOGe CAeOYIOWUX O0IKCROPMHBIX cepmupukamos (npu Hanuuuy b6onee 2 003IKCHOPMHLIX CEPMUPUKAMO8 NpuLacaemcs
Ccnucok)™:

Date / Number / Country of origin / Administrative territory / Resistration number of Type and quantity (net
Hama Homep Cmpana Aomunucmpamuenas establishment / weight) of the products /
NPOUCXOIHCOEHUS meppumopus Pecucmpayuonnwviii Homep Buo u konuuecmeo (gec
npeonpusmus Hemmo) npooyKyuy

4.1. Meat, meat raw materials and offal which are exported to the customs territory of the Customs Union of the Republic of Belarus, the Republic
of Kazakhstan, and the Russian Federation are obtained from slaughtering of clinically healthy animals at slaughterhouses and processed at meat
processing establishments. / Oxcnopmupyemvie na mamoosicennyio meppumoputo Tamodicennozo coiwsa Pecnybnuxu Benapycw, Pecny6nuxu
Kaszaxcman u Poccuiickoii ®edepayuu maco, MACHOe Cbipbe U CYONPOOYKMbl NOAYYeHvbl npu yooe Ha OOeHCKUX NpeOnpusmusx KIuHUYecKu
300p0BbIX HCUBOMHBIX U NepepabomanHoe Ha MAConepepadamuléarouux NPeonpUIMusIX.

4.2. The animals from which meat are to be exported to the customs territory of the Customs Union of the Republic of Belarus, the Republic of
Kazakhstan, and the Russian Federation have undergone an antemortem veterinary inspection, and carcasses and internal organs - a postmortem
veterinary- sanitary examination, conducted by the state/official veterinary service. / JKusommuoie, msico komopuix npeonasnaqen0 05 IKCnopma Ha
mamodicentyto meppumopuro Tamooicennozo coiwsa Pecnybnuxu Benapyce, Pecnybnuxu Kazaxcman u Poccutickoii @edepayuu, noosepenymoi
npedyOoUHOMY 8eMEPUHAPHOMY OCMOMPY, A MYWU U BHYMPEHHUe OP2aHbl — NOCAEYOOUHOU 8eMePUHAPHO-CAHUMAPHOU IKChepmu3e, NPo8eodeHHOuU
20Cy0apcmeeHHol/0huyUuaIbHoll 6emepuHapHoU CyxcOol.

4.3. Meat, meat raw materials and offal are obtained from slaughtering and processing of animals which were farmed on the premises, officially free
from contagious animal diseases: / Msco, mscroe coipbe u cyonpodykmol noiyuenvl npu yooe u nepepabomke HCUBOMHBIX, 3A20MOGLEHHLIX 6
X0351cmeax, oPuyuarbHo c60600HbIX OM 3aPA3HBIX OONIE3HEll HCUBOHBIX!

- African horse sickness — during the last 24 months in the territory of the country or administrative territory in accordance with regionalization or
during the last 6 months on the premises if there is a control program in the country; / agpuranckoii uymol rowaoeit — ¢ meuenue nocieonux 24
Mecsiyeg HaA Meppumopuy CMpansl Uil AOMUHUCHMPAMUGHOU MepPUmopuu 6 COOMEEMCMEUY ¢ pecuoHaIu3ayuell oo 6 medenue nocieoHux 6
Mecsiyed Ha MepPUMopUlL X035HCmed, eciu 8 CIMpane peaiusyemcs npo2pamma Hao3opa;

- infectious anaemia - during the last 3 months on the premises / ungexyuonnoi anemuu - ¢ meuenue nocredonux 3 mecsyes Ha Meppumopuu
xosaucmea,

- glanders - for the last 36 months at the territory of the country or administrative territory in accordance with regionalization or during the last 6
months on the premises if there is a control program in the country; / cana - ¢ meuenue nocieonux 36 mecayes na meppumopuu cmpamsi U
AOMUHUCTPAMUGHOU MEPPUMOPUY 8 COOMBEMCMBUL ¢ pecuoHanusayuell 1ubo 6 meyenue nocieOHux 6 mecsyes Ha MeppUmMopUY Xo3scmed, eciu 8
cmpane peanuzyemcs npoepamMma Hao3opa,

- epizootic lymphangoitis — during the last 2 months on the premises / snusoomuueckozo rumpanzouma - ¢ meuenue nocreonux 2 mecsiyes Ha
meppumopuy Xo3s1cmed;

- anthrax — during the last 20 days on the premises. / cubupckoii sizsul - 6 meuenue 20 Oneti Ha meppumopuu Xo3sicmesa.

4.4. Animals from which meat, meat raw materials and offal are obtained were not exposed to natural or synthetic estrogenic or hormonal
substances, thyrostatics, antibiotics, pesticides, as well as medicines administered prior to slaughter later than the withdrawal times recommended in
the instructions for their use. / JKusomnvie, om xomopwix noiyuenvl msco, MACHOe Cbipbe U CYONPOOYKNIbl, He N008eP2aucCh B030CUCMBUIO
HamypajibHblX UIU CUHMEMUYECKUX ICMPOSEHHbIX, COPMOHANIbHbIX eeujecme, mupeocmamudecKkux npenapamoe, aHmu6u0muK06, necmuuu()oe, a
MaKAHce MEOUKAMEHMO3HbIX cpe()cme, 686€0CHHBIX nepea y60€M nosonee CPOKO8, pE‘KOMEHOOGaHHblx UHCMPYKYUAMU NO UX NPUMEHEHUIO.

4.5. Horses were clinically examined directly before slaughtering and tested for glanders with a negative result. / Jlowaou nenocpedcmeenno nepeo
yboem nodeepeHymvl KIUHUYECKOMY OCMOMPY U UCCIe008AHbL HA CAN ¢ OMPUYAMETbHbIM Pe3yIbIMamoM.




4.6. Meat, meat raw materials and offal which are exported to the customs territory of the Customs Union of the Republic of Belarus, the Republic
of Kazakhstan, and the Russian Federation: / Msco, wmscnoe coipve u cy6npodykmel sKcnopmupyemvie HA MAMONCEHHYIO MEPPUMOPUIO
Tamoorcennozo corosa Pecnyonuxu benapyco, Pecnyonruxu Kasaxcman u Poccuiickoti @edepayuis.

- at the time of postmortem veterinary-sanitary examination do not have changes typical for contagious diseases, infestation with helminths, as well
as typical for intoxication by different substances; / ne wumeiom npu nocieybotinoii eemepuHapPHO-CAHUMAPHOU 9KCnepmuse USMEHEeHUl,
XapakmepHvlx ons 3apasnblx 60]16‘3]-[612, noOpasHCeHUusl celbMUHmMamu, a makaice npu OompaesleHusax pasiuiHblmu eeuiecmeamul,

- have no remnants of internal organs or haemorrhages in tissues; / ne umerom ocmamkoé 6nympennux opeanos u KpoGOUNUAHUL 8 MKAHSIX;

- have no unremoved abscesses, larvae of gadfly; / ne umerom neyoarennvix abcyeccos, nuuunok

060008,

- do not have cleaning of serous coats and removed lymph nodes, mechanical admixtures, unnatural meat smell or flavor; / ne umeiom sauucmxu
CEPO3HbIX obonouex u ydd/leHHblx JZMM¢O)/3J106, MexXaHu4ecKkux npuM@ceL?, Hece0UCMBEHHO20 MACY 3anaxa u npu@Kyca;

- have the core temperature in deep thigh muscles not higher than -8°C for frozen meat, and not higher than +4°C for chilled meat; / umerom
memnepamypy 6 moawe mvluy deopa He viute -8 °C 0111 MOpodICceH020 Msca, u He gblute +4 °C - 01 0XNaAHCOEHH020,

- are not contaminated with salmonellas or agents of other bacterial infections; / ke konmamunuposanwvt canomonernamu unu 6036youmensimu Opyux
b6axmepuanvHbix uHGeKyuil;

- were not treated with colouring agents, ionizing radiation or ultraviolet rays. / ne o6pabomansl kpacswumu ewecmeamu, UOHUSUPYIOWUM
obOnyuenuem uny yrompaghuoiemosuvimu 1yuamu.

4.7. Microbiological, physical and chemical, chemical and toxic and radiological indicators of meat comply with the veterinary and sanitary
requirements and rules existing on the customs territory of the Customs Union of the Republic of Belarus, the Republic of Kazakhstan, and the
Russian Federation. / Mukpobuonoeuueckue, Qusuxo-xumuueckue, XuMUKO-moKCUKONO2UHECKUe U PAOUOIOSUYECKUe NOKA3AMeNU MAcd
coomeemcmsyiom Oelicmeyrowum Ha mamodcenHol meppumopuu Tamodscennozo cowsa Pecnyonuxu bBenapyce, Pecnybauxu Kaszaxcmawn u
Poccuiickoii @edepayuu 6emepuHapHbiM U CAHUMAPHBIM MPEeDOBAHUAM U NPABULAM.

4.8. Meat, meat raw material and offal are found fit for human consumption. / Msco, mscroe coipwe u cybnpodykmer npusHanvl nPu2OOHLIMU 0I5
ynompebnenus 8 nuwy Yenosexy.

4.9. Carcasses (half carcasses, quarter carcasses) have a clear stamp of state/official veterinary inspection with indication of name or the number of
the slaughter (processing) establishment where the animals were slaughtered. Cut meat has marking (veterinary stamp) at cartoon box or
consolidated package. The label is stuck on the package in such a way that opening the package would not be possible without breaking the integrity
of the label. If the package is constructed in such a way as to prevent tempering, the label is fixed on the package in such a way as to prevent its
reuse. | Tywu (noaymywiu, uemeepmunsl) UMEION 4emKoe KielMo 20CY0apCmeeHHO20/0PUYUATbHOZ0 6EMEPUHAPHO20 HAO30PA ¢ 0OO3HAUEHUCM
HA36aHUA UAU HOMepa OOUHU (MACOKOMOUHAMA), HA KOMOpoU 6bl1 npouseeder yoou cugommuvlx. Pasoenannoe msaco umeem Mapruposxy
(semepuHapHoe meﬁmo) Ha ynaxkoexke uiu noaubnoxe. dmuxemxka HakieeHa Ha Ynakoeke maKxkum 06pa30M, umo ecKkpvimue ynaKko6Ku HegOo3MONCHO
be3 Hapywenus yeiocmuocmu SmuKemxu. B cuyyae eciu KOHCmpYKyust YnaxkoeKu npet)omepamaem €€ HEeCAHKYUOHUpOoeaHHOe 6CKpblmue,
omuKenkKa pasmeuwjena Ha ynaKkoeKke maKkum 06pa30M, umo OHA He Modicen OblMb UCNONb308AHA 6MOPUYHO.

4.10. Containers and packaging material are disposable and comply with the requirements of the Customs Union. / Tapa u ynaxoeounwiti mamepuan
obnopasoebze u coomesemcmeyrom mpe606aHMﬂM Tamoorcenno2o corsa.

4.11. The means of transport were treated and prepared in accordance with the rules of the exporting country. / Tpancnopmmnoe cpedcmeo
06pa6omano U NOO20MOBICHO 8 COOMBEMCMBUU C npasuiamu, NpUHAmMsIMU 6 cmpane-sKcnopmepe.

Place / Mecmo Date / /lama Official stamp / ITevamo

Signature of government/official veterinarian / IToonuce 2ocyoapcmeennoeo/oguyuansrnozo éemepunaphozo epava

Name and position / @.1.0. u dorxcrocmo

Note. Signature and stamp must be in a different colour to that in the printed certificate. / Ilpumeuanue. Iloonuce u nevams AoXAHCHHL OMAULAMBCS
yeemom om onauka.

Note!. Veterinary certificate is executed in the Russian language as well as the language of the exporting country and (or) the English language. /
Ipumeuanue. Bemepunapuuiii cepmugpuxam ogopmasemcs Ha pycckom sA3vike, d MAKdice HA A3bIKe CMPanbl-9Kcnopmepa u (Uau) aHeautickom
SA3bIKE.

* - for European Union Member-States / s 2ocyoapcme-unenoe Esponetickozo corosa.’

s

5) Veterinary certificate for canned food, sausages and other types of prepared meat products
exported to the customs territory of the Customs Union of the Republic of Belarus, the Republic of
Kazakhstan, and the Russian Federation (form No. 26), shall read as follows:

“Form No. 26 / ®opma Ne 26
(B penakiuu




Pemrenns Komnernn
EBpa3zuiickoil 5KOHOMHUYECKOH KOMUCCUU
oT 2013r.Ne  /
as amended
by Decision of the Collegium
of the Eurasian Economic Commission
No. of 2013)

1. Shipment description / Onucanue
nocmaeku

1.5. Certificate Ne / Cepmugpuram No

1.1. Name and address of consignor /
Haszsanue u adpec epyzoomnpasumens.

1.2. Name and address of consignee /
Hassanue u aopec epyzononyyamens

Veterinary certificate for canned food, sausages and other types of prepared
meat products exported to the customs territory of the Customs Union of the
Republic of Belarus, the Republic of Kazakhstan, and the Russian Federation
| Bemepunapnulii cepmugpuxam na Ikcnopmupyemoie Ha MaAMONCEHHYIO
meppumopuio Tamoscennozo corwsa Pecnyonuxu benapyce, Pecnyonuku
Kazaxcman u Poccuiickoit @edepayuu KoHcepebl, Koabacwl U opyzue uobl
20MOBBLIX MACHbBIX U30eUIL

1.3. Means of Transport / Tpancnopm:
(Ne of wagon, track, container, flight-
number, name of the ship) / (Ne eazona,
asmomaiuHbvl, KOHmetiHepa, peiic
camonema, Hazeamue cyona)

1.6. Country of origin of goods / Cmpana npoucxocoenus mosapa:

1.7. Country issuing this certificate / Cmpana évioaswas cepmugpuram:

1.8. Competent authority of exporting country / Komnemenmuoe sedomcmeo cmpanwvl-skcnopmepa.

1.9. Organization endorsing this certificate / Yupeoicoenue cmpanvi-asxcnopmepa, évioasuiee
cepmughuxam:

1.4. Country of transit / Cmpana(er)
mpansuma:

1.10. Point of crossing the customs border / Ilynxm nponycka mosapoe uepesz mamoxcenHyio
panuyy:

2. Identification of goods / Hoenmugurxayus mosapa

2.1. Description of goods / Haumenosanue mosapa:

2.2. Manufacturing date of goods / Jama evipabomxu mosapa:

2.3. Type of package / Vnakosxa:

2.4. Number of package / Koauuecmeo mecm:

2.5. Weight net (kg) / Bec nemmo (x2):
2.6. Seal (lead) number / Homep niomboi:

2.7. Labeling /Mapruposka:

2.8. Conditions of storage and transportation / Yciosus xpanenus u nepegosxku

3. Origin of goods / IIpoucxoscoenue mosapa
3.1. Name, registration number and address of the establishment / Hassanue, pecucmpayuonnwiii Homep u adpec npeonpusimust:

3.2. Administrative-territorial unit / Aomunucmpamusno-meppumopuansnas edunuya:




4., Statement of fit for human consumption / Ceudemenvcmeo o npuzoonocmu mosapa ¢ nuugy

I, the undersigned state/official veterinarian, certify that / 4, nusicenoonucaswuiica 2ocydapcmeennvtii/opuyuanvrslic 6emepunapHolil epay,
Hacmoawum yoocmogepsaio cieoyrwuiee:

The certificate is issued on the base of the following pre-export certificates (a list is attached if two or more pre-export certificates are used)* /
Cepmugpuxam 6b10aH Ha OCHOBE CLEYIOWUX 00-IKCNOPMHbIX cepmupuramos (npu Haiuyuu 6oaee 08yX 00-3KCROPMHBIX CePMUPUKAMO8
npunazaemcst Cnucok)*:

Dat{ Nun|  Country of origin / Administrative territory / Resistration number of Name and amount (weight net) of
Han| | HoCmparna npoucxosicoenus Aomunucmpamueras establishment / the product / Buo u konuuecmeo
meppumopust Pezucmpayuonnwviii Homep (6ec nemmo)
npeonpusmus npooyKyuu

4.1. Canned food, sausages and other types of prepared meat products exported to the customs territory of the Customs Union of the Republic of
Belarus, the Republic of Kazakhstan, and the Russian Federation are intended for human consumption and manufactured at the meat-processing plants
| Dxcnopmupyemvie na mamosicennyro meppumoputo Tamodcennozo corwsa Pecnybnuxu Berapycw, Pecnybnuxu Kaszaxcman u Poccutickou
Dedepayuu kKoHcepabl, KOAOACHL U Opyaue GUbL 20MOBbIX MACHBIX U30eNUll, NPEOHA3HAYEHHbIE 8 NUWY YeN06eKY, NPOU36EOeHbL HA
MAConepepadbamvlearouux nPeonpusimusx.

4.2. Meat, raw meat products and byproducts from which the prepared meat products are manufactured is originated from clinically healthy animals,
which were subjected to ante-mortem veterinary examination, and carcasses, heads, and internal organs - to post-mortem veterinary and sanitary
inspection. / Msco, msicnoe coipve u cyOnpoOdykmol, u3 KOmMopo20 RPOU3EEOeH MO8ApP, NOIYUEHO OM KIUHUYECKU 300PO0BbIX HCUBOMHDIX, NPOULCOUUX
npedyOOoLHbLIL 8eMEPUHAPHDBIL OCMOMD, 4 MYUll, 20]108bl U 6HYMPEHHUE OP2aAHbl — NOCAEYOOUHYIO0 8eMEPUHAPHO-CAHUMAPHYIO IKCHEPINU3Y.

4.3. Canned food, sausages, and prepared meat products are being shipped from meat-processing establishments located in administrative territories
that are free from the contagious animal diseases according to the OIE Terrestrial Animal Health Code requirements / Kowucepewi, xorbacer u
20Moeble MACHbIE UZ0ENUS NOCMAGIACCA C Mﬂconepepa6ambleaiou4ux npednpuﬂmuﬁ, PACNOJIONCEHHbIX HA adMuHucmpamu@Hbzx meppumopusix,
C80000HBIX OM 3APA3HBIX O0AE3Hell HCUBOMHBIX 8 coomeemcmauu ¢ mpebosanuamu Kodexca 300poevs Hazemmuuvix scugommuvix MIB.

4.4. Meat, raw meat and byproducts, from which the prepared meat products are manufactured, are received from slaughtering of animals which were
not treated with natural or synthetic estrogenic, hormonal materials, thyreostatic drugs, antibiotics, pesticides and other medicines administrated prior
to slaughter later than withdrowal period recommended by the instructions on their use / Msco, mschoe coipve u cybnpodykmel, u3 KOmMopwix
npou&'@e()eH moeap, nojiy4eHvl om y60}z HCUBOMHBIX, KOmMopble He nodeepea}luct; 8030elcmeuo HamypajibHblX UIU CUHMEMUYECKUX ICMPOCEHHbLX,
COPMOHANBbHBIX 6eujecmes, mupeocmamuiecKkux npenapamaoe, aHmu6u0muK06, necmuuudoe u Opyeux MeOUKAMEHMO3HbIX cpeécme, 66€0EHHbIX nepe()
yboem no3oHee CPOKO8, PEeKOMEHOOBAHHBIX UHCMPYKYUSIMU NO UX NPUMEHEHUIO.

4.5. Microbiological, chemical and toxicological and radiological indicators of the canned food, sausages, and other types of prepared meat products
comply with the veterinary and sanitary requirements of the Customs Union / Muxpobuonozuueckue, XuMUuKo-moKcuKonOSUYecKue u
pabuonoeuqecme nokasameijiu KOHCepeos, xonbac u dpyeux BUO0E 20MOBLIX MACHLIX U30ENULL coomeemcmeyron dedcmey}omw\/t 6 Tamooicennom
COI03€ 6EMEPUHAPHBIM U CAHUMADHBIM mp€606‘aHuﬂM u npasuiam.

4.6. Canned food, sausages and other types of prepared meat products are placed in the vacuum package without any damages / Koucepeoi, konbacol
u Opyeue 8udbl 20MOBbIX MACHBIX U30EU HAXOOSIMCSL 8 2ePMEMU4ecKu 3aKpblmoll YRaKosKe 6 HEHapYUleHHOU mape.

4.7. Meat production has marking (veterinary stamp) on its package or consolidated package. Label is stuck on the package in such a way that
unpacking is impossible without the damage of the label integrity. In case the package is constructed in order to preclude its illegal opening, the label
is placed on the package in such a way so that it could not be reused. / IIpodykyus umeem mapxuposxy (6emepunaproe Kieimo) Ha YRAKOGKe Ulu
noaubnoxe. dmukemrka HaKieeHa Ha Ynakoeke maxkum o6pa30M, umo 6CKpbvlmue YynaKo6Ku HeeO3MONCHO bes Hapywernus yeiocmuocmu amuxemru.B
ciydae, eciu KOHCMpPYKYusl ynaxKoeKu npedomepau;aem ee HeCAHKYUOHUPOBAHHOEe 6CKpblmue, dMUKemKa pasmenena Ha ynakoeke maxkum o6pa30M,
Umo oHa He Modicem Oblmb UCNONb308AHA BMOPUHHO.

4.8. Package and packaging material are used only once and comply with requirements of the Customs Union / Tapa u ynaxosounwiii mamepuan
0()H0pa306‘bl€ u coomeemcmeyrom mpe603aﬁu}w Tamoowcennoco coro3sa.

4.9. The means of transport are treated and prepared in accordance with the requirements approved by the exporting country / Tpancnopmmuoe
cpedcmeo o6pa60maH0 U NOO20MOBNCHO 8 COOMBEMCMEBUU C npasuiamu, NPUHAMbIMU 6 CMPAHe-dKcnopmepe.

Place / Mecmo Date / Jama Stamp / Ieuame

Signature of government /official veterinarian / IToonuce 2ocyoapcmeennozo/ogpuyuanvrozo semepunapnozo pava

Name and position / @.1.0. u donscnocms




Note. Signature and stamp must be different color that in the printed certificate / Ilpumeuanue. Iloonuce u nevams O0AACHBL OMAULAMBCS YBEMOM ON
bnanxa

Notel. Veterinary certificate is executed in the Russian language as well as the language of the exporting country and (or) the English language. /
Ipumeuanue®. Bemepunapmwiii cepmugpuxam opopmasemcs, Ha pyccKom A3biKe, a Maxice Ha sA3blKe CIMPanbl-9KCnopmepa u (Uan) aHanuiickom A3vike

»

* - for European Union Member-States / dza cocyoapcmes-unenos Esponeiickozo corsa.

6) Veterinary certificate for meat, meat raw material and offal obtained from slaughter and
processing of rabbits exported to the customs territory of the Customs Union of the Republic of Belarus,
the Republic of Kazakhstan, and the Russian Federation (form No. 27), shall read as follows:

“Form No. 27 | ®@opma Ne 27
(B penakiuu
Pemenus Komneruu
EBpazuiickoil 5KOHOMUYECKOH KOMUCCHU
oT 2013 . N/
as amended
by Decision of the Collegium
of the Eurasian Economic Commission
No. of 2013)

1. Shipment description / Onucanue
nOCIagKu

1.5. Certificate No / Cepmucpuxam Ne

1.1. Name and address of consignor / Hazsanue
u adpec epy300mnpagumensi:

1.2. Name and address of consignee / Hazeanue
u aopec 2py30ononyuamers.

Veterinary certificate for meat, meat raw material and offal obtained
from slaughter and processing of rabbits exported to the customs
territory of the Customs Union of the Republic of Belarus, the Republic
of Kazakhstan, and the Russian Federation / Bemepunapnuoiii
cepmughuxam Ha IKCnOpMUpPyemble HA MAMOHCEHHYIO MePPUmMOPUI0
Tamoosicennozo coroza Pecnyonuxu benapycs, Pecnyonuxku Kazaxcman u
Poccuiickoii Dedepayuu maco, MACHOE Cbipbe U CYONPOOyKnibl,
HOJIyUeHHble npu yboe u nepepadonKe KpoauKos

1.3. Means of transport (No of the railway
carriage, truck, container, flight, name of the
ship / Tpancnopm: (Ne eazona, asmomauiunul,
KOHmeliHepa, pelic camoiema, Ha3gaHue cyoHa)

1.6. Country of origin of the goods / Cmpana npoucxoscoenus mosapa:

1.4. Country (s) of transit / Cmpana (v1)
mpan3uma.

1.7. Country issuing the certificate / Cmpana svidoaswas cepmugpuxam:

1.8. Competent authority of the exporting country / Komnemenmnoe eedomcmeo cmpamvi-
aKcnopmepa.

1.9. Organization in the exporting country endorsing this certificate / Yupeoscoenue cmpanwi-
9KCnopmepa, 8bloasuiee CepmupuKkam:

1.10. Point of entry of goods at the border / ITynkm nponycxa mosapos uepesz mamosicenmyio
panuyy:

2.3. Type of package / Vnakosxa:

2.1. Description of goods / Haumenosanue mosapa:

2. Identification of goods / Hoenmuguxayus mosapa

2.2. Date of production of goods / Jama evipabomku mosapa:

2.4. Number of packages / Koauuecmeo mecm:

2.5. Net weight (kg) / Bec nemmo (k2):

2.6. Seal number / Homep niomowi:




2.7. Marking / Mapxuposxa:

2.8. Conditions of storage and transportation / Ycaosus xpanenus u nepeeosxu:

3. Origin of goods / IIpoucxoscoenue mosapa

3.1. Name, registration number and address of the establishment / Haseanue, pecucmpayuonneiii Homep u adpec npednpusimus:
- slaughter (processing) establishment / 6oiins (vsacoxkombunam):

- cutting establishment / pazderounoe npeonpusmue:
- cold storage / xor00unvrux:

3.2. Administrative-territorial unit / Aomunucmpamusno-meppumopuanvnas edunuya:

4. Statement of fit for human consumption / Ceudemenvcmeo o npuzoonocmu npodykyuu 01 npuema ¢ RUWLY

I, the undersigned state/official veterinarian, hereby certify the following: / 4, nuscenoonucaswuiica zocydapcmeennwiii/ogpuuuansvhotii
6emepuHApHULLIL 6PAY, HACHLOAWUM YOOCH06EPAIO Cledyiowee:

The certificate is issued on the basis of the following pre-export certificates (a list is attached if 2 or more pre-export certificates are used)*: /
Cepmugpuxam v10an Ha 0CHOBe CEOYIOUWUX O0IKCHOPMHBIX cepmupuramos (npu naiuyuu 6oiee 2 00IKCNOPMHBIX CEPMUPUKAMOB)™:

Date / Number / Country of origin / Administrative territory / Registration number of Type and quantity (net
Hama Homep Cmpana Aomunucmpamuenas establishment / weight) of products /
NPOUCXOHCOCHUSL meppumopus Pezucmpayuonnulii Homep Buo u konuuecmeo (sec
npeonpuamus Hemmo) npooyKyuu

4.1. Meat, raw meat materials and offal which are exported to the customs territory of the Customs Union of the Republic of Belarus, the Republic
of Kazakhstan, and the Russian Federation were obtained from slaughter of healthy animals at slaughterhouses and processed at meat processing
establishments. / Dxcnopmupyemvie na mamoosicennyio meppumopuro Tamoocennozo coioza Pecnybauxu Benapyce, Pecny6auxu Kasaxcman u
Poccuiickoti Dedepayuu maco, MACHOe cvipve U CYONPOOYKmMuvl NOJYYeHbl Npu y6oe 300POGbIX HCUBOMHBIX HA OOEHCKUX NPeOnpUusmusix u
nepepabomantoe Ha MACOnepepadamul8aOWux nPeonpusmusX.

4.2. The animals from which meat, meat raw material and offal are to be exported to the customs territory of the Customs Union of the Republic of
Belarus, the Republic of Kazakhstan, and the Russian Federation have undergone an antemortem veterinary inspection, and carcasses and internal
organs have undergone a postmortem veterinary-sanitary examination. / JKueommuwie, msico, mschoe coipbe u cyonpoOykmol om KOMOPbIX
npeoHasHauenvl Ol IKCNOpma Ha mamodicenHylo meppumopuio Tamooicennoeo cowsa Pecnybnuxu benapycws, Pecnybonuxu Kasaxcman u
Poccuiickoti @edepayuu, noosepeHymsi npedyooluHOMY 8eMEPUHAPHOMY OCMOMPY, d MYWIKU U 6HYMPEHHUE OP2aHbl — NOCAEYOOUHOL 6emepUHAPHO-
caHumapHoﬁ JdKcnepmu3se.

4.3. Meat, meat raw material and offal are obtained from slaughter of healthy animals originating from the premises and/or administrative territory
officially free from contagious diseases: / Msico, mscroe coipve u cy6npodykmel nomydenst npu Yo6oe 300P08biX HCUBOMHBIX, NPOUCXOOAUUX U3
X035UCME U/Uiu AOMUHUCMPAMUGHOU MEPPUMOPUL 8 COOMBEMCMEUU C PESUOHATU3AYUEH, OPUYUATLHO C60O0O0HbIX OM 3APA3HbIX OONE3HelL:

- Myxomatosis, tularemia, pasteurellosis, listeriosis - during the last 6 months on the premises; / muxcomamosa, mynsapemuu, nacmepenesa,
aucmepuosa - 6 medenue nocieoHux 6./1/166}11466‘ Ha meppumopuu xo3m7cm6a;

- hemorrhagic disease of rabbits — during 60 days on the premises prior to sending the animals to a slaughterhouse. / cemoppazuueckoii 6onesnu
KPOAUKO8 - 8 meyerue 6() OHell Ha meppumopuu X03s1UCmea 00 OMNPABKU HCUBOMHBIX HA OOUHIO.

4.4. Animals from which meat, meat raw material and offal are obtained, were not exposed to natural or synthetic estrogenic or hormonal
substances, thyrostatics, antibiotics, pesticides, and other medicines prior to slaughter later than the withdrawal times recommended in the
instructions for their use. / JKusommuoie, om KoOmopwix NoayueHo MACO, MACHOE Cbipbe U CYONPOOYKNbL, HE NOOBEP2aANUCh 6030eUCMEUIO
HamypajibHblX UIU CUHMEMUUECKUX ICMPOSEHHbIX, COPMOHAIbHbLX 6euecmes, mupeocmamudecKux npenapamoe, aHmu6u0muK08, necmuuudoe u
Opy2ux MeOUKAMEHMO3HbIX CPEOCm8, 86e0eHHbIX neped Y6oem no30Hee CPOKO8, PEKOMEHOOBAHHbIX UHCIMPYKYUSMU NO UX NPUMEHEHUIO.




4.5. Meat, meat raw material and offal exported to the customs territory of the Customs Union of the Republic of Belarus, the Republic of
Kazakhstan, and the Russian Federation: / Msico, msicrnoe coipbe u cybnpodykmer skcnopmupyemvie Ha MAMONCeHHYI0 meppumopuio Tamodicenno2o
coroza Pecnybnuxu Benapycw, Pecnybnruxu Kazaxcman u Poccuiickoti @edepayuu:

- during postmortem veterinary and sanitary examination, have no changes typical for contagious diseases, infestation with helminths, as well as
typical for intoxication by different substances; / ke umerom npu nocney6oiinoii emepunapno-caHumMapHoOU SKCHEPMuU3e USMEHEHUI, XAPAKMEPHBIX
ons 3apasnoblx 60]16‘31-[612, nopastcenus celbMuHmamu, a makxkatce npu ompaejileHusx pa3iudHblmMu eeujecmeamu,

- are of good quality in terms of their organoleptic characteristics; / 0o6pokauecmsennoe no opeanonenmuueckum noxazamensim;

- do not contain preserving agents; / ue cooepoicam koncepeanmol;

- are not contaminated with salmonellas or agents of other bacterial infections; / ne konmamunuposanvr canomonenramu wuru 036youmensimu Opyeux
baxkmepuanbHbIX uHpeKyull,

- are not treated with coloring and odorous agents, ionizing radiation or ultraviolet rays; / ne o6pabomanwi kpacswumu u naxyuumu sewecmeamu,
UOHUSUPYIOWUM USTYYEHUEM ULU YIbMPADUOLEOBLLMU JYYAMU;

- do not have dark pigmentation; / ne umerom memnoit nuemenmayuu;

- were not defrosted during storage; / ne nodseperymel deppocmayuu 6 nepuod xpanenusi;

- have the temperature in the depth of muscle not higher than -12°C for frozen rabbit meat (the storage temperature must be -18°C). / umerowee
memnepamypy 6 moauge mviuybl He sviute -12 °C 011 3aMOPOIICEHHO20 MACA KPOUKOS (memnepamypa npu Xpanenuu 001xcHa ovims -18 °C).

4.6. Microbiological, physical and chemical, chemical and toxic and radiological characteristics of meat comply with the veterinary and sanitary
requirements and rules existing in the Customs Union. / Mukpo6uonocuueckue, @usuxo-xumuveckue, XuUMUKO-MOKCUKOIOSUYECKUE U
pa()uwlozultecxue nokasamenu msiaca coomeemcmeyont 0612611’!6‘)/}0144%’[4 6 Tamooicennom coiose B6EMEPUHAPHBIM U CAHUMAPHbIM mpe606aHu5m4 u
npasuiam.

4.7. Meat, meat raw material and offal are found suitable for human consumption. / Msco, mscroe coipve u cyonpodyxkmel npusHansl npuoOHLLMU
011 ynompeObienus 8 NUWy 4eioeexy.

4.8. Packed meat, meat raw material and offal have marking (veterinary stamp) on the package. The marking label is stuck on the package in the
way that prevents from opening the packaging without breaking the integrity of the marking label. / Vnaxosannoe msco, mscnoe cvipve u
CyOnpoOyKmobl umerom Mapkupoexy (semepunaproe Kietimo) Ha ynakogke. MapKupoeounas dmuKkemKka HaKleena Ha YnaKoeke maxkum oopasom,
umo e6CKpblmue ynaKkoO6KU He603MONCHO Oe3 Hapyuwiernus yeiocmuocmu M(lpKupOGO‘tHOIZ OMUKEemKuU.

4.9. Packages and packaging material are disposable and comply with the requirements of the Customs Union. / Tapa u ynaxogounsiit mamepuan
obnopawsbze u coomesemcmeyrom mpeb'oeaﬁu;m Tamoorcenno2o corsa.

4.10. The means of transport were treated and prepared in accordance with the rules of the exporting country. / Tpancnopmmoe
cpebcm@o o6pa6omaHo U NOO20MOBIIEHO 6 COOMBEMCMEUU C npasuiamu, NPUHAMbIMU 6 CMpAHe-IKcnopmepe.

Place / Mecmo Date / /lama Official stamp / ITevamo

Signature of government/official veterinarian / IToonuce 2ocyoapcmeennoeo/oguyuansrnozo éemepunaphozo epava

Name and position / @.4.0. u donscnocmsy

Note. Signature and stamp must be in a different colour to that in the printed certificate / Ilpumeuanue. IToonuce u nevams 00AHCHBL OMAUUAMBCS
yeemom om onauxa

Note!. Veterinary certificate is executed in the Russian language as well as the language of the exporting country and (or) the English language. /
IIpumeuanue. Bemepunapuuiii cepmugpuxam opopmasemcs, na pycckom s3vike, d Makdice Hd A3bIKe CMpanbl-dKChopmepa u (i) an2iutickom
A3blKe.

* - for European Union Member-States / oxs 2ocyoapcme-unenoe Egponeiickozo corosa.’

>

7) Veterinary certificate for milk received from cattle, sheep, and goats, and dairy products
exported to the customs territory of the Customs union of the Republic of Belarus, the Republic of
Kazakhstan, and the Russian Federation (form No. 28), shall read as follows:

“Form No. 28 / ®opma Ne 28
(B penakimu
Pemrenus Kosuteruu
EBpasuiickoit 5KOHOMHUYECKOH KOMUCCUU
oT 2013r. Ne _ /
as amended
by Decision of the Collegium
of the Eurasian Economic Commission
No. of 2013)




1. Shipment description / Onucanue L.5. Certificat Ne / Cepmucpuxam Ne

nocmaeku
1.1. Name and address of consignor / Veterinary certificate for milk received from cattle, sheep, and goats, and
Hassanue u adpec epysoomnpasumen: dairy products exported to the customs territory of the Customs union of the

Republic of Belarus, the Republic of Kazakhstan, and the Russian Federation
| Bemepunapnutii cepmughuxam na sxcnopmupyemole Ha MeppuUmMopuIo

1.2. Name and address of consignee / Tamoorcennozo coroza Pecnyonuku Benapyce, Pecnyonuxku Kazaxcman u
Haszeanue u adpec 2pysononyuamens . .

Poccuiickoii @edepayuu Mo0KO U MON0OUHbIE NPOOYKIMbL, NOYUEHHbLE ON
KPYRHO20 U MEIK020 PO2Anozo CKoma

1.3. Means of Transport / Tpancnopm: 1.6. Country of origin of goods / Cmpana npoucxoscdenus mosapa:
(Ne of wagon, track, container, flight-

number, name of the ship) / (Ve sazona, 1.7. Country issuing this certificate / Cmpana évioaswas cepmugpurxam:

asmomauiunbl, KOHmeuHepa, peuc

1.8. Competent authority of exporting country / Komnemenmuoe sedomcmeo cmparnwvl-skcnopmepa.
camonema, nazeanue cyona)

1.9. Organization endorsing this certificate / Yupestcoenue cmpanvi-sxcnopmepa, svidasuiee
cepmucghuxam:

1.10. Point of crossing the customs border / ITynxm nponycka mosapog uepes

1.4. Country of transit / Cmpana(et) MAMONCEHHYIOSDAHUYY:
mpansuma :

2. Identification of goods / Hoenmugurxayus mosapa
2.1. Description of goods / Haumenosanue mosapa:

2.2. Manufacturing date of goods / Jama ewipabomxu moeapa:
2.3. Type of package / ¥naxoska:

2.4. Number of package / Koauuecmeo mecm:

2.5. Weight net (kg) / Bec nemmo (x2):

2.6. Seal (lead) number / Homep niomoor:

2.7. Labeling /Mapruposka:

2.8. Conditions of storage and transportation / Ycrosus xpanenus u nepesosxu:

3. Origin of goods / Ipoucxoscoenue mosapa
3.1. Name, registration number and address of the establishment / Hassanue, pecucmpayuonnwiii Homep u adpec npeonpusimust:

3.2. Administrative-territorial unit / Aomunucmpamusno-meppumopuansnas edunuya:




4. Statement of fit for human consumption / Ceudemenvcmeo o npuzoonocmu mosapa 6 nuugy

I, the undersigned state/official veterinarian, certify that / &, nuscenoonucaswuiics zocyoapcmeennwtit/opuyuanvholii eemepunaphulii epay,
Hacmoawum yoocmogepsaio cieoyrwuiee:

The certificate is issued on the base of the following pre-export certificates (a list is attached if two or more pre-export certificates are used) /

Cepmugpuxam 6b10aH Ha OCHOBE CLEYIOWUX 00-IKCNOPMHBIX cepmupuramos (npu Haiuyuu 6oaee 08yX 00-3KCHOPMHBIX CePMUPUKAMO8
npunaeaemcst Cnucok)™*:

Dat{ Nun|  Country of origin / Administrative territory / Resistration number of Name and amount (weight net) of
Han| HoMCmpana npoucxosicoenus Aomunucmpamuenas establishment / the product / Buo u konmuuecmeo
meppumopust Pezucmpayuonnwviii Homep (sec nemmo)
npeonpuamus npooyKyuu

4.1. Milk and dairy products exported to the customs territory of the Customs union of the Republic of Belarus, the Republic of Kazakhstan, and the
Russian Federation are received from healthy animals in the premises officially free from contagious animal diseases: / Dxcnopmupyemvie na
mamooscenHyro meppumopuio Tamodscennozo corosa Pecnyonuxu benapycw, Pecnyoauxu Kasaxcman u Poccuiickoii @edepayuu MOIOKO U MONOUHbBLE
npodykmbl NONYY€EHbL Om 3()0p06blx HCUBONIHBLIX U3 XOSﬂZZCWl@, 0¢ul4u(lﬂbH0 660600Hblx om 3apa3Hvblx 60Jl€3H€ZZ HCUBONIHBIX .

- FMD - during last 12 months in the territory of the country or administrative territory according to regionalization / swypa — ¢ meuenue
nocnednux 12 mecsayee Ha meppumopuu CmpaHsl Uiy AOMUHUCIPAMUGHOU MEPPUMopUU 8 COOMEEMC MUl ¢ Pe2UOHATU3AYUell,

- rinderpest, contagious pleuropneumonia — during last 24 months in the territory of the country or administrative territory according to
regionalization / uymer kpynno2o pocamozo ckoma, KOHMA2UOIHOU NACEPONHEEMOHUU - 6 MeUeHUe NOCIeOHUX 24 Mecsyed Ha Meppumopuy CImpansl
uiu adwuHucmpamueHozi meppumopuu 6 coomeemcmeuu cpezu0Haau3auueﬁ,'

- peste de petits ruminants — during last 36 months in the territory of the country or administrative territory according to regionalization / uymut
MENIKUX JIC6AYUHBIX - 6 meyeHue nocieonux 36 meciayee Ha meppumopuu CmpdaHvl Uujiu admuHucmpamueHoﬁ meppumopuu 6 coomeemcmeuu C
peeuonaﬂus‘auuel};

- enzootic leucosis — during last 12 months in the premises /suzoomuueckozo neiikoza — 6 meuenue nocreonux 12 mecayes na meppumopuu
xozsaucmea;

- bovine brucellosis, tuberclulosis, paratuberculosis — during last 6 months in the premises / 6pyyennesza kpynnozo pocamozo ckoma, mybepkynesa
u napamybepkynésa - 6 meuerue nocieoHux 6 mecayes Ha MeppUMopuL Xo3alcmea;

- sheep and goat brucellosis, tuberculosis of sheep and goats — during last 6 months in the premise / 6pyyennesa osey u ko3, mybepkyreza menxoz2o
pozamoeo ckoma - 6 medeHue NocnieoHux 6M€C}Zl4€6 Ha meppumopuu xo3}zﬁcm8a;

- pox of sheep and goat — during last 6 months in the territory of the country or administrative territory, according to regionalization / ocnet ogey u
KO3 - 6 meyenue nocieoOHuUx 6M€CHZ4€6 Ha meppumopuu cmpansbl Uiu admuHucmpamueHoﬁ meppumopuu 6 coomeemcmeuu cpezszwzuwuuezZ.

4.2. Milk and dairy products being exported to the customs territory of the Customs union of the Republic of Belarus, the Republic of Kazakhstan,
and the Russian Federation : / Moioko u monounsle npodykmet, sxcnopmupyemole Ha mamodxicentyio meppumopuio Tamoodicennozo coiosa
Pecnyonuxu berapyco, Pecnyoauxu Kasaxcman u Poccuiickou @edepayuu:

- were heat treated for the elimination of pathogenic microorganisms hazardous for human health / npowuu mepmuueckyio obpabomxy
00CMAMOUHYI0 Ol YHUUMONCEHUS NAMOZEHHBIX MUKPOOP2AHUSMO8, NPEOCMABIAUUX ONACHOCHTb 0151 300P08bS HEN0BEKA,

- were subjected for processing that, as a result, should guarantee the absence of viable pathogenic microorganisms /noodseperymeor npoyeccy
nepepabomxu, 6 pe3ynbmame KOMopoil 2apanmupyemcs OMmcymcmeue HCuHecnocooOHol namo2enHol Gnopul;

- do not have packaging integrity damage / umerom nenapywennyio gpabpuunyio ynaxkoexy;,

- do not have changed organoleptic indicators / ne umerom uzmenennvie opzanonenmuueckue nokazamenu.

4.3. Microbiological, physical and chemical, chemical and toxicological and radiological indicators of milk and dairy products must comply with the
veterinary and sanitary requirements of the Customs Union /Muxpobuonocuueckue, @usuko-xumuueckue, XUMUKO-MOKCUKOLO2UYECKUE U
pabuozzozuqecme nokasameau MoJjaoKa U MOJIOYHbIX npodykmoe coomeemcmeyrom 0eﬁcm6yiou4u/vz 6 Tamooicennom coroze G6EMEPUHAPHBbIM U
CAHUMAPHBbIM mpe6oeaHu;1M u npasuiam.

4.4. Milk and dairy products are considered as fit for human consumption / Moaoko u morounsie npodykmol npusnarsl npueoOHbIMU 015t
ynompebaenus 6 nuwy.

4.5. Package and packaging material are used only once and comply with requirements of the Customs Union / Tapa u ynaxoeounwiiit mamepuan
0()H0pa306‘bl€ u coomeemcmeyom mpe603aﬁu}w Tamoowcennoco coiosa.

4.6. The means of transport are treated and prepared in accordance with the requirements approved by the exporting country / Tpancnopmnoe
cpe()cmeo 06pa60mano U NOO20MOBNICHO 8 COOMBEMCMBUL C npasuiamu, NPUHAMsbIMU 6 CMpdHe-dKcnopmepe.




Place /Mecmo Date / [lama Stamp / [lewamy

Signature of government/official veterinarian / IToonuce 2ocydapcmeennozo/ogpuyuansrozo semepunapnozo spaya

Name and position / @.4.0. u donscnocms

Note. Signature and stamp must be different color that in the printed certificate / Ilpumeuanue. IToonuce u newams OOINHCHBL OMAUYAMBCS YGEMOM OM
bnanxa

Notel. Veterinary certificate is executed in the Russian language as well as the language of the exporting country and (or) the English language. /
[Mpumeuanue’. BerepuHapHbIii cepTH(HUKAT 0)OPMIIETCS HA PYCCKOM S3BIKE, @ TAKKE HA S3BIKE CTPAHBI-3KCTIOPTEpPA U (MJTH) aHTITHICKOM 3BIKE.

* - for European Union Member-States / 0z 2ocyoapeme-unenos Eeponeiickozo corosa.”

8) Veterinary certificate for meat of wild animals (feathered game) exported to the customs
territory of the Customs Union of the Republic of Belarus, the Republic of Kazakhstan, and the Russian
Federation (form No. 29), shall read as follows:

“Form No. 29 /| @opma Ne 29
(B penakiuu
Pemenus Komneruu
EBpasuiickoit 5k0OHOMHYECKOH KOMUCCUU
oT 2013r.Ne /
as amended
by Decision of the Collegium
of the Eurasian Economic Commission

No. of 2013)
1. Shipment description / Onucanue nocmasxu 1.5. Certificate No / Cepmughuxam Ne
1.1. Name and address of consignor / Haseanue u adpec Veterinary certificate for meat of wild animals (feathered game)
PYZOOMNPAEUMEN. exported to the customs territory of the Customs Union of the
1.2, Name and address of consignee / Haseanie u adpec Republic of Belarl_Js, the Republic of Kuazakhstan, and the Russian
2pysononyuamens: Federation / Bemepunapnutit cepmugpuxam na

IKCROpmupyemoe Ha mamodcennyio meppumopuro Tamodrcennozo
coroza Pecnyonuku Benapyce, Pecnyonuxku Kazaxcman u
Poccuiickoii @edepayuu MAco OUKUX HCUBOMHBIX (NEPHAMOTL

ouuu)
1.3. Means of transport (No of the railway carriage, 1.6. Country of origin of the goods / Cmpana npoucxoscoenus mosapa:
truck, container, flight, name of the ship) / Tpancnopm:
(Ne sacona, asmomauwiunsl, KOHmetliHepa, pelica
camonema, Hazeauue cyona)
1.4. Country (s) of transit / Cmpana (b1) mpansuma: 1.7. Country issuing the certificate / Cmpana, évioaswas cepmughuxam:

1.8. Competent authority of the exporting country / Komnemenmmnoe sedomcmeo
CMpanbl-dKCnopmepa.

1.9. Organization in the exporting country endorsing this certificate / Yupearcoenue
CMPpanvl-3KCnopmepa, 8vlodguiee cepmuguxam:

1.10. Point of entry of goods at the border / ITynkm nponycxa mosapos uepes
MAMOJICEHHYIO SPAHUYY:

2. Identification of goods / Hoenmugpuxauyus mosapa

2.1. Description of goods / Haumenosanue mosapa:

2.2. Date of production of goods / Jlama evipabomku mosapa:




2.3. Type of package / Vnakosxa:

2.4. Number of packages / Koauuecmeo mecm:

2.5. Net weight (kg) / Bec nemmo (k2):

2.6. Seal number / Homep niomowi:

2.7. Marking / Mapxuposxa:

2.8. Conditions of storage and transportation / Ycaosus xpanenus u nepeeosxu:

3. Origin of goods / Ipoucxoscoenue mosapa

3.1. Name, registration number, and address of the establishment / Hazeanue, pecucmpayuonnuiii nomep u adpec npedonpusimus:
- slaughter (processing) establishment / 6oiins (wscoxombunam):

- cutting establishment / pasderounoe npeonpusmue:
- cold storage / xonoounvbruxk:

3.2. Administrative-territorial unit / Aomunucmpamusno-meppumopuanvnas eounuya:

4. Statement of fit for human consumption / Ceudemenvcmeo o npuzoonocmu mosapa é nuugy

I, the undersigned state/official veterinarian, certify that / 5, nusicenoonucaswuiica zocyoapcmeennvtii/opuyuansholii 6emepunapHulii 6pay,
HacmoAWUM YOOCmogepsio ciedyiouee:

The certificate is issued on the base of the following pre-export certificates (a list is attached if 2 or more pre-export certificates are used)* /
Cepmuguram 6vl0an Ha 0cHoge credyiowux 00IKCnopmubx cepmuguramos (npu Hamuuuu 6onee 2 00IKCROPMHBIX CePMUPUKAMOE NPUNALACMCs
CRUCOK)*:

Datg Nun  Country of origin / Administrative territory / Resistration number of Type and quantity (net weight)
Han| | Ho Cmpana Aomunucmpamugnast establishment / of the goods / Buo u
NPOUCXOAHCOEHUS meppumopusi Pecucmpayuonnvlii Homep Koauuecmeso (gec Hemmo)
npeonpusmus mosapa

4.1. Meat exported to the customs territory of the Customs Union of the Republic of Belarus, the Republic of Kazakhstan, and the Russian
Federation is obtained from wild animals (wild fowl), exotic animals (crocodile, kangaroo, tortoise, ostrich, etc.) and other animals which are
permitted to be hunted for, including those bred on a closed territory or habitat, obtained at meat-processing establishments. / Sxcnopmupyemoe na
mamodicentyto meppumopuro Tamooicennozo corosa Pecnyonuxu benapyco, Pecnybnuxu Kazaxcman u Poccutickoii @edepayuu Msco noayyeno om
OQUKUX JICUBOMHBIX (NepHAmAsi Ouub), IK30MUUECKUX HCUBOMHBIX (KPOKOOUILA, KEH2YPY, Yepenaxu, cmpayca u m.0.) u Opyeux paspeuieHHuiX Os
oxXombvl JHCUBOMHbBIX, 6 MOM UUCle 6blpAUjeHHblX Ha 3aMKHym012 meppumopuu  uiu  npocmpancmee  ux 06umaHuﬂ, nojiyiyenHoe Ha
MsCOnepepabamvl8arouux npeonpusimusx.

4.2. The wild animals (wild fowl) from which the meat is obtained have undergone an antemortem inspection (those that were bred) in the exporting
country, and heads, internal organs, and carcasses (of all animals) have undergone a postmortem veterinary and sanitary examination. / Juxue
JrcusomHble (nepramas Ouud), Oom KOMOPHIX NOLYYEHO MACO, 8 CHmpaHe-3KCnopmepe noogepeHymuvl npedyOoluHOMY 6eMePUHAPHOMY OCMOMpPY
(8vIpalyernnbvle), a 20108bl, BHYMPEHHUE OP2aAHbL U MYULU (8CEX HCUBOMHDIX) - NOCIEYOOUHOU 8eMePUHAPHO-CAHUMAPHOU JKCnepmu3e.




4.3. The meat is obtained from the slaughter of healthy wild animals (wild fowl and exotic animals) that grew (were kept) in hunting areas or at
establishments, located in the territories that are officially free from contagious animal diseases: / Msco noayueno om y60s 300po6bix OuKux
JHCUBOMHBIX (NEepHAMOU OUdU U IK30MUYECKUX HCUBOMHDBIX), OOUMABUIUX (COOEPHCABUIUXCA) 8 OXOMHUUBUX Y200bAX UNU NPeOnpUAMUAX,
PACNOJIOHCEHHbIX HA meppUmopusx, Od)ul,ﬂlafleO Cc80000HBIX OM 3apasnblx OoJ1e3Hell HCUBOMHBIX.

for all kinds of animals: / 0215 scex 61006 srcusomupix:

- rabies — during the last 6 months on the territory of the country or administrative territory in accordance with regionalization; / 6ewercmsa — ¢
meyeHue nocieonux 6 mecsyes Ha meppumopuu CMparvl Ul AOMUHUCIPAMUBHOU MePPUMOPUL 8 COOMEEMCMBUL C PE2UOHANUZAYUeLL;

- anthrax — during the last 20 days on the territory of a hunting area, premises or another habitat; / cubupcroii szl - 6 meuenue nocaeonux 20 Oweil
HA meppumopuu OXOmHu4beco yZO()b}l, XO35UCMBA UTU UHO20 MeCma 06umanuﬂ;

for large ruminant cloven-footed animals: / 05 kpynuwix siceaunvix naproxonsimuwix:

- foot-and-mouth disease and contagious pleuropneumonia of bovine, ovine and caprine animals — during the last 12 months on the territory of the
country or administrative territory in accordance with regionalization; / suyypa u xonmazuosnoii nieeponnesMoHUU KPYRHO2O U MEIKO20 PO2AMO20
cKoOma - 6 meuenue nociedHux 12 mecayee Ha meppumopuu cmpansl uiu AOMUHUCIPAMUGHOU MEPPUMOPUL 8 COOMBEMCMBUU C PE2UOHATUZAYUeLL;
- rinderpest, bluetongue - during the last 24 months on the territory of the country or administrative territory in accordance with regionalization; /
YyMbl KPYNHO20 PO2AMO20 CKOMA- 6 MeueHue NocieOHux 24 mecsyes Ha meppumopuu CMpauHvl Uil AOMUHUCMPAMUGHOU MEPPUmMopuu 6
coomeemcmeuu ¢ peeuouaﬂwauueﬁ;

- pest of small ruminants, contagious nodular dermatitis (pearl disease) of cattle - during the last 36 months on the territory of the country or
administrative territory in accordance with regionalization; / uymsr meaxux sceaunvix, 3apasnozo y3eako6020 depmamuma (6y2opuamru) KpynHoz2o
pocamoeo ckoma - 6 medernue nocneouux 36 MmecsAayes Ha meppumopuu cmpaHel uiu adMuHucmpamusHoﬁ meppumopuu 6 coomeemcmeuu c
pezuona/mmuued;

- haemorrhagic septicemia - during the last 24 months on the territory of the country or administrative territory in accordance with regionalization; /
2eMOpPASUYECKOll CenmuyeMuu - 6 MmeueHue Nnocieonux 24 mecsyes HA Meppumopuu Cmpauvl Ui AOMUHUCIPAMUBHOU MEPPUmMopuu 6
coomeemcmeuu ¢ peeuouaﬂwauueﬁ;

- bovine spongiform encephalopathy and ovine scrapie - on the territory of the country in compliance with the requirements of the OIE Terrestrial
Animal Health Code; / 2y6roo6pasnoii snyeparonamuu KpynHozo poeamozo ckoma u CKpenu 0gey - Ha MePpUmopuy CMmpansl 8 COOMEEMcmeaul ¢
mpebosanusmu Kooexca 300posvsa nasemmuvix srcugomuvix MOK,

- Rift valley fever - during the last 4 years on the territory of the country or administrative territory in accordance with regionalization; / ruxopaoxu
Oonunvl Pugpm - 6 meueHue nocieOHux 4 Jnem HaA mMeppumopuu CmMpausl Ui AOMUHUCTIPAMUBHOU MEPPUMOPUY 8 COOMBEMCmeuU ¢
pezuona/mmuued;

- brucellosis, tuberculosis - during the last 6 months on the premises (breeding establishment), hunting area or another habitat; / 6pyyenresa,
mybepKyne3a - 8 meueHue NoCieOHux 6 Mecsayed Ha meppumopuu Xo3sa1Ucmea (Rpeonpusmus no 6blPAWUSAHUI0), OXOMHUYUBE2O Y200bsl UL UHO20
mecma o6umamm;

for small cloven-footed ruminants: / o menxux sicéaunvix NAPHOKONBIMHBIX:

- foot-and-mouth disease — during the last 12 months on the territory of the country or administrative territory in accordance with regionalization; /
Awypa - 6 meyenue nocieoHux 12 mecayee Ha meppumopuu Cmpansl Uiy AOMUHUCIPAMUBHOU MePPUMOPUL 8 COOMEEMCMBUL C Pe2UOHAU3aYUell;
- ovine scrapie - on the territory of the country in compliance with the requirements of the OIE Terrestrial Animal Health Code; / ckpenu osey - na
meppumopuu CmpaHsl 8 cCoomeemcmesuu ¢ pekomenoayusimu Kooexca 300pogvs Hazemmwlix scueommuvlx MOB;

- rinderpest, pest of small ruminants, maedi-visna - during the last 36 months on the territory of the country or administrative territory in accordance
with regionalization; / uymer kpynnozo poecamozo ckoma, wymbl MEAKUX HCEAUHBLX, MEOU-BUCHDBL - 8 MeHeHlUe NOCIeOHux 36 mecsyes Ha meppumopuu
cmpansvl uiu at)MuHucmpamu@HozZ meppumopuu 6 coomeemcmeuu cpezuomzﬂuwuueﬁ;

- Rift valley fever - during the last 48 months on the territory of the country or administrative territory in accordance with regionalization; /
auxopaoxu oonunvl Pugpm - 6 meuenue nocreonux 48 mecayes na meppumopuy Cmpansl uiu AOMUHUCTNPAMUBHOU MEPPUMOPUL 8 COOMEEMCNBUL C

peeuonaﬂumuueﬂ;
- contagious pleuropneumonia, bluetongue — during the last 24 months on the territory of the country or administrative territory in accordance with
regionalization; / konmacuosnoii niesponnesmonuu, Onymanea - 6 meuenue RNOCICOHUX 24 mecayes Ha Meppumopuu CmMpanvl U

at)MuHucmpamu@HozZ meppumopuu 6 coomeenmcmeuu cpezuonaﬂusauueﬁ;

- tuberculosis, brucellosis - during the last 6 months on the premises (breeding establishment), hunting area or another habitat; / my6epxynesa,
6pyyennesa - 6 meuenue nOCIeOHUX 6 Mecayes Ha Meppumopuu Xossiucmea (Npeonpusimus no GblpAWUBAHUIO), OXOMHUYLE20 Y200bsl UL UHO2O
mecma 06umanuﬂ;

- ovine and caprine pox — during the last 12 months on the territory of the country or administrative territory in accordance with regionalization; /
ocnel o6ey U Ko3 - 6 meuveHue nocneonux 12 Mmecsyes Ha meppumopuu Cmpdansvl Uil adMuHucmpamueHozZ meppumopuu 6 coomeemcmeuu c
peeuonaﬂumuueﬁ;




for small non-ruminant cloven-footed animals: / o meaxux nesceaunvix naproxonsimmwix:

- African swine fever - on the territory of the country or administrative territory in accordance with the requirements of the OIE Terrestrial Animal
Health Code; / agpuxanckoii uymer ceumeii - Ha meppumopuu Ccmpanvl Uiy QOMUHUCTPAMUSHOU MEPPUMOPUU 8 COOMBEMCMBUU C
pexomenoayusamu Kooexca 300poeva Hazemuvix scueommuvix MOF),

- foot-and-mouth disease — during the last 12 months on the territory of the country or administrative territory in accordance with regionalization; /
awypa - 6 meuenue nocieonux 12 mecsiyee na meppumopuu cmpanvl uny AOMUHUCIPAMUGHOL MEPPUMOPUL 8 COOMBEMCMBUU C PecUOHAIU3aylel;

- classical swine fever — during the last 12 months on the territory of the country or administrative territory in accordance with regionalization; /
KAACCUHeCcKoll yyMbl CEUHell - ¢ meuerue nociednux 12 mecsayes na meppumopuu cmpauvl uiu AOMUHUCIPAMUBHOU MePPUMOPUU 8 COOMEEMCmeul
cpeeuonaﬂusauueﬁ;

for perissodactyles: / 01s nenaproxonvimmuix:

- foot-and-mouth disease — during the last 12 months on the territory of the country or administrative territory in accordance with regionalization; /
sAwypa - 6 meuenue nocieonux 12 mecsiyee na meppumopuu cmpanvl uny AOMUHUCIPAMUGHOL MEPPUMOPUL 8 COOMBEMCMBUU C PecUOHAIU3ayuel;
- epizootic lymphangoitis - during the last 12 months on the premises (breeding establishment), hunting area or another habitat; / snusoomuueckozo
aumgpanzouma - 6 meuenue nociednux 12 mecsyes na meppumopuu xossticmea (npednpusimust O 6bIPAWUSAHUIO), OXOMHUHBE20 Y200bs UIU UHO2O
Mecma obumanus;

- glanders - during the last 36 months on the territory of the country or administrative territory in accordance with regionalization; / cana - ¢
meuenue nocieonux 36 mecsyes Ha meppumopul CMpansl Wik AOMUHUCIPAMUGHOU MEPPUMOPUL 8 COOMBEMCMEUU C PeUOHATUIAYUE;

for rabbits and hares: / 025 kpoauxos u 3aiiyes:

- viral hemorrhagic disease of rabbits - during the last 12 months on the premises (breeding establishment), hunting area or another habitat; /
BUPYCHOLL 2eMOPPAUYECKOU DONe3HU KPOIUKOE - 8 meueHue nocieonux 12 mecsayes na meppumopuu xossiicmea (npeonpusmusi no 6blpawusaniio),
OXOMHU4YbEe2c0 yZOOb}l uiu uHoco mecma 06umaHuﬂ;

- myxomatosis, tularemia, pasteurellosis, listeriosis - during the last 6 months on the premises (breeding establishment), hunting area or another
habitat; / muxcomamosa, myispemuu, nacmepennésa, nucmepuosa - 6 meuenue nocieonux 6 mecsyee na meppumopuu xossiicmea (npednpusimusi no
eblpamueanuio), OXOMHU4Ybe2co yZO()bﬂ UJu UHO20 mecma o6umanz;

for feathered game (birds) : / ons nepramoti ouuu (nmuysr):

- avian influenza of all serotypes - during 6 months on the territory of the country; / epunna nmuy ecex cepomunos - ¢ meuenue 6 mecayes na
meppumopuu Cmpambl,

- Newcastle disease — during the last 12 months in the territory of the country or administrative territory or during 3 months if “stamping-out”
measures (if the disease occurred in poultry) are conducted and negative results are received during epizootic control according to regionalization /
6onesnu Holoxkacna — 6 meuenue nociednux 12 mecsiyes Ha meppumopuu CMpansvl i AOMUHUCIPAMUSHOU MepPUmopuu Ui 6 meueHue 3
Mmecsayes npu npoeedenuu «cmomnune aym» (eciu 3aboneeanue GOHUKIO Cpedu OOMAWHEel NMuybl) U OMPUYAMELbHbIX Pe3VIbMamax
INU300MU4YeCKoc0 KOHmpoJs 6 coomeemcmeuu cpezuommumuueﬁ;

- pox-diphtheritis, ornithosis - during the last 6 months on the premises (breeding establishment), hunting area or another habitat; / ocnei-
ougpmepuma, oprumosa - ¢ meuenue nocieonux 6 mecsayes na meppumopuu xossticmea (NpeOnPUsMUsL NO BLIPAUSUBAHUIO), OXOMHUYLESO Y200bs
Uiu UHo2co mecma 06umanu}z;

4.4. The meat of animals (each carcass) was examined for trichinosis with a negative result. / Msco socusomnuix (kasicoas mywa) uccnedosano na
mMpuxureiies ¢c ompuyamelbHbiM pe3yibmamom.

4.5. Meat exported to the customs territory of the Customs Union of the Republic of Belarus, the Republic of Kazakhstan, and the Russian
Federation: / Mscosxcnopmupyemoe na mamodicennyio meppumoputo Tamodcennozo coiosa Pecnybnuxu Benapyce, Pecnybnuxu Kasaxcman u
Poccuiickoti @edepayuu:

- does not have changes typical for contagious diseases, as well as infestation with helminths / ne umeiom usmenenuii, xapaxmepnoix ons sapasnvix
bonesHell, a maKoce NOPAN*CEHUL 2eTbMUHMAMU,

- has non-cleaned serosous membranes or non-removed lymph nodes; / umeem nesauuwennsie ceposuvie 060104KU, He YOareHHble TUMpamuyecKue
V376l

- does not have blood clots, non-removed abscesses, larvae of gadfly, mechanical admixtures, unnatural meat smell or taste of fish, medicinal herbs
or drugs; / ne umeem cemamom, ne yOanreHuvlx abCyeccos, MUUUHOK 080008, MEXAHUYECKUX 3A2PA3HEHUIL, HeCEOUICMEEHHO20 MACY 3aNnaxd U NPusKycd
Pbibbl, IEKAPCMBEEHHBIX MPAB, CPEOCMS;

- has the core temperature in deep thigh muscles not higher than -8°C for frozen meat (during storage -18°C), and not higher than +4°C for chilled
meat; / umeem memnepamypy 6 monwye moiuy 6edpa ne eviuie -8 °C 0ns 3amopodxcenozo msca (npu xpanenuu -18°C ) u ne eviwe +4°C ons
OXNANCOEHH020 MACA,

- was not defrosted; / ne nodsepeanoce degppocmayuu;

- does not contain preserving agents; / ne codepaicum cpedcme Koncepsuposanus,

- is not contaminated with salmonellas or agents of other bacterial infections; / ne konmamunuposan0 caromoneniamu uru 6036youmensmu Opyeux
baxkmepuanvbHvIX uHpexyull,

- was not treated with coloring agents, ionizing radiation or ultraviolet rays. / ne obpabamvisanrocs kpacswumu eeujecmeamu, UOHUIUPYIOUWUM
usiydernuem uiu yﬂbmpad)umemoebm/m Jyvamu.




4.6. Microbiological, physical and chemical, chemical and toxic, and radiological characteristics of meat comply with the veterinary and sanitary
requirements and rules existing o n the customs territory of the Customs Union of the Republic of Belarus, the Republic of Kazakhstan, and the
Russian Federation. / Mukpobuonocuueckue, Gusuxo-xumuueckue, XuUMUKO-MOKCUKOLO2UYECKUE U PAOUONO2UdecKue NOKA3amenu Mscd
coomeemcmeayiom Oelicmeyrowum Ha mamodcenHot meppumopuu Tamooxxcennozo corwsa Pecnyonuxu benapyce, Pecnybnuxu Kazaxcmawn u
Poccuiickoii @edepayuu 6emepuHapHuim U CAaHUMAPHBLIM MPedOSAHUAM U NPABUNAM.

4.7. As a result of veterinary and sanitary examination the meat was found suitable for human consumption. / Ifo pezyremamam eemepunapno-
CAHUMAPHOU IKCHEPMU3bL MACO NPUSHAHO NPUSOOHBIM 8 NULYY.

4.8. Carcasses (half and quarter carcasses) have a brand (stamp) of the state veterinary surveillance authority with the clear name and number of the
meat processing establishment where wild animals were processed. The cut meat and other meat raw material has marking (veterinary stamp) at
cartoon box or consolidated package. The label is stuck on the package in the way preventing opening the package without breaking the integrity of
the label. If the package is constructed in such a way as to prevent tempering, the label is fixed on the package in such a way as to prevent its reuse. /
Tywu (norymywi, uemseepmunsl) umeiom Kietumo (wmamn) 20Cy0apCmeeHHO20 6eMEPUHAPHOL0 HAO30PA C YeMKUM 0003HAUCHUCM HA38AHUS U
HOMepa MACONepepadamvl8aioueco YupestcoeHus, Ha Komopom oviia npoussedeHa nepepabomra OuKux xcugommuvix. Pazoerannoe maco u opyzoe
MSICHOE Cbipbe uMeem MapKupoBKy (6emepurapHoe Kietmo) Ha YnaKosKke wiu noaubioxke. Dmukemrka HaKieeHa Ha YRaKosKe makum 00pasom, umo
BCKpbIMUe YNAKOBKU HEBO3MONCHO 0e3 HApYUleHUs YelOCMHOCIMU dMmuKkemKku. B ciyuae eciu KoHcmpykyus ynakosku npedomepaujaenm ee
HECAHKYUOHUPOBAHHOE 8CKPblMUe, SIMUKEemKa pasmeujenda Ha ynakoeKke makum 06pa30M, umo oHa He modcem Obinb UCNONL306AHA 6MOPUUHO.

4.9. Packages and packaging material are disposable and comply with the requirements of the Customs Union. / Tapa u ynaxosounsiit mamepuan
obnopawsbze u coomesemcmeyrom mpeb'oeaﬁu}m Tamoorcenno2o corsa.

4.10. The means of transport are treated and prepared in accordance with the requirements approved by the exporting country. / Tpancnopmuoe
cpebcm@o ob'pab'omano U NOO20MOGICHO 8 COOMBEMCMEBUL C npasuiamu, NPUHAMsbIMU 6 CMpaHe-dKcnopmepe.

Place / Mecmo Date / /lama Official stamp / ITevamo

Signature of government/official veterinarian / IToonuce 2ocydapcmeennozo/odpuyuanshozo éemepunaphozo spava

Name and position / @.4.0. u donscnocmy

Note. Signature and stamp must be in a different color to that of the printed certificate. / ITlpumeuanue. IToonuce u nevamo OONNHCHBI OMAUYAMBCS
yeemom om bnanxa.Notel. Veterinary certificate is executed in the Russian language as well as the language of the exporting country and (or) the
English language. / Ipumeuanue'. Bemepunapnwiii cepmupuxam ogpopmnsiemcsa na pycckom szvike, @ makdice Ha A3bIKE CMPAHbL-IKCNOPMEPa U
(unu) anenutickom s3viKe.

* - for European Union Member-States / dns cocyoapcme-unenoe Esponetickozo corosa.”

9) Veterinary certificate for natural honey and other beekeeping products exported to the
customs territory of the Customs Union of the Republic of Belarus, the Republic of Kazakhstan, and the
Russian Federation (form No. 30), shall read as follows:

“Form No. 30 / @opma Ne 30
(B penakimu
Pemenus Komteruu
EBpasuiickoit 5xoHOMHYECKOM KOMUCCUU
oT 2013r. Ne ./
as amended
by Decision of the Collegium
of the Eurasian Economic Commission

No. of 2013)
1. Shipment description / Onucanue |1.5.Certificate No/ Cepmuguram Ne
nocmaexku
1.1. Name and address of consignor / Haseanue Veterinary certificate for natural honey and other beekeeping products
u adpec pysoomnpasumer exported to the customs territory of the Customs Union of the Republic

1.2. Name and address of consignee / Hazeanue

u adpec pysononyament: of Belarus, the Republic of Kazakhstan, and the Russian Federation /

Bemepunapnutii cepmugpuxam na yxcnopmupyemole Ha MAMOIHCEHHYIO
meppumoputo Tamoswcennozo corwsza Pecnyonuxku benapyce, Pecnyonuxku
Kazaxcman u Poccuiickoit @edepayuu namypaiavHblii med u opyzue
nPOOYKmMbl N1Uen0800Cmea




1.3. Means of transport (No of the railway 1.6. Country of origin of goods / Cmpana npoucxoscoenus mosapa:
carriage, truck, container, flight, name of the
ship / Tpancnopm: (Ne 6azona, asmomauuunsi,
KOHmeliHepa, pelic camoaema, Ha3eanue cyoHa)

1.4. Country (s) of transit / Cmpana (1) 1.7. Country issuing this certificate / Cmpana évioaswas cepmugpurxam:
mpanzuma:

1.8. Competent authority of exporting country / Komnemenmmoe éedomcmeo cmparui-
aKcnopmepa.

1.9. Organization in the exporting country endorsing this certificate / Yupeocoenue cmpanwi-
9Kcnopmepa, gvloasuiee cepmupuxam:

1.10. Point of entry of goods at the border / ITynkm nponycxa mosapoes uepesz mamosicenmyio
2paHuyy:

2. Identification of goods / Hoenmugpuxayus mosapa

2.1. Description of goods / Haumenosanue mosapa:

2.2. Date of production of goods / Jama svipabomku mosapa:

2.3. Type of package / Vnakosxa:

2.4. Number of packages / Koauuecmeo mecm:

2.5. Net weight (kg) / Bec nemmo (k2):

2.6. Seal number / Homep niombowi:

2.7. Marking / Mapxuposxa:

2.8. Conditions of storage and transportation / Ycrosus xpanenus u nepesosxu:

3. Origin of goods / IIpoucxosicoenue mosapa
3.1. Name, registration number, and address of the establishment / Hazeanue, pecucmpayuonnuiii nomep u adpec npednpusimus:

3.2. Administrative-territorial unit / Aomunucmpamusno-meppumopuansnas eounuya:




4. Statement of fit for human consumption / Ceudemenscmeo o npuzoonocmu mosapa ¢ nuwy

I, the undersigned state/official veterinarian, hereby certify the following: / A, nuscenoonucaswuiica zocydapcmeennniii/opuyuansrolii
éemepunapHulil 6pay, HACMOAWUM YOOCHO8EPAIO Clledylouiee:

The certificate is issued on the basis of the following pre-export certificates (a list is attached if two or more pre-export certificates are used)* /
Cepmucgpuxam evloan Ha 0CHOGe CAEOYIOWUX O0IKCNOPMHBIX CEpMUPUKAmos (npu Haruduu 6oiee 2 00IKCHOPMHBIX CEPMUPUKAMOE NPULALAECsL
Ccnucok)™:

Date / Number / Country of origin / Administrative territory / Resistration number of Type and quantity (net
Hama Homep Cmpana Aomunucmpamuenas establishment / weight) of the products /
NPOUCXOIHCOEHUS meppumopus Pecucmpayuonnwviii Homep Buo u konuuecmeo (gec
npeonpusmus Hemmo) npooyKyuy

4.1. Natural honey and beekeeping products exported to the customs territory of the Customs Union of the Republic of Belarus, the Republic of
Kazakhstan, and the Russian Federation are supplied from premises (apiaries) and administrative territories in accordance with regionalization,
which are free from American foulbrood, European foulbrood, nosematosis during the last 3 months on the premises. / Oxcnopmupyemvie na
mamodrcentyro meppumoputro Tamoswcennoeo corsa Pecnyonuxu bBenapycs, Pecnyonuxu Kasaxcman u Poccuiickoti @edepayuu HamypanvHulil Meo
U NpoOYKmul NUEN0800CMEA NOJYYEHbl U3 XO3AUCME (nacek) U AOMUHUCIPAMUSHBIX MePPUMOpULl 8 COOMBEmCmaUU ¢ pesuoHanusayuetl,
Cc60000HbIX OM AMEPUKAHCKO20 cHUbYA, eeponeﬁcxozo CHUJIbYA, HO3emanosa 6 meveHue nocieonux 3 Mecsyes Ha meppumopuu Xo3stcmaa.

4.2. Honey and beekeeping products do not contain traces of chloramphenicol, chloropharmazene, colchicine, dapsone, dimethridazone, nitrofuranes
or ronidazole. The content of coumaphos shall not exceed 100 pg/kg, of amitraz - 200 pg/kg / Meo u npodykmer nuenosodcmea ne cooepaicam
0CMAamKO08 XA0pampeHuKoIa, X10poapmasuna, KOIXUyuHa, 0ancoHa, OuMempuoasona, kumpogypanos, ponuoaszona. Cooepacanue kymagoca — He
bonee 100 mxe/ke, amumpaza — He bonee 200 mxe/Ke.

4.3. Honey and beekeeping products which are exported to the customs territory of the Customs Union the Republic of Belarus, the Republic of
Kazakhstan, and the Russian Federation: / Med u npodykmelr nuenosoocmea, sKchopmupyemvle Ha MAMoxicenuyio meppumopuio Tamocenno2o
coroza Pecnybnuxu Benapycw, Pecnybnuxu Kazaxcman u Poccutickoii @edepayuu:

- do not have changed organoleptic or physical and chemical characteristics; / ne umerom usmenennvix opeanorenmuueckux, GuzuUKO-XUMUHECKUX
noxasamenei,

- do not contain natural or synthetic estrogenic hormonal substances, thyrostatic drugs; / ne codepowcam namypanvhvix unu cunmemuueckux
ICMPOSEHHBIX 2OPMOHANLHBIX BEWECmE, MUPeOCMamuieckKux npenapamos;

- have undamaged packaging; / ne umeiom napywenuii yenocmmocmu ynaxkoexu;

- do not contain traces of medical drugs that were used for treatment and handling of bees. / ne codepoicam ocmamros nexapcmeennvix npenapamos,
KOmMopble NPUMEHATUCH 0715 JledeHus U 00pabomox nyer.

4.4. The following pesticides were used during collection of honey and beekeeping products: / B xode cbopa meda u npouzsoocmea npodykmos
IZ’vI@JlOb’O()CWl@(l UCNOJIb308AIUCH cnedyiou;ue necmuuu()bl:

4.5. Chemical and toxicological (heavy metals, pesticides), radiological and other characteristics of honey and beekeeping products comply with the
veterinary and sanitary norms and regulations existing in the customs territory of the Customs Union the Republic of Belarus, the Republic of
Kazakhstan, and the Russian Federation:. / Xumuxo-moxcuxonroeuueckue (msoicenvie memanivl, necmuyuosl), paduoiocuyeckue u opyeue
nokasamenu meoa u MPOOYKmMO8 NUel0800CMEd COOMBEEMCMEYIOM OelCmeyowWumM Ha MAMOdXdCceHHot meppumopuu TamodcenHozo cow3a
BEMEPUHAPHBIM U CAHUMAPHBIM HOPMAM U NPpABUIAM.

4.6. Honey and beekeeping products are found suitable for human consumption. / Méo u npodyxmer nuenosodcmea npusznansl RPU2OOHBIMU OIS
ynompedeHus 8 nuuy.

4.7. Packages and packaging material are disposable and comply with the requirements of the Customs Union. / Tapa u ynaxosounwiii mamepuan
obnopasoebze u coomesemcmeyrom mpe606aHMﬂM Tamoorcenno2o corsa.

4.8. The means of transport are treated and prepared in accordance with the requirements approved by the exporting country. / Tpancnopmuoe
cpebcm@o 06pa6omano U N0O20MOBIIEHO 8 COOMBEMCMBUL C npasuiamu, NPUHAMsbIMU 6 CmMpaHe-dKcnopmepe.

Place / Mecmo Date / Jlama Official stamp / ITevamo

Signature of government/official veterinarian / IToonuce 2ocyoapcmeennozo/opuyuanvrozo éemepunapro2o epava

Name and position / @.H1.0. u donscnocme




Note. Signature and stamp must be in a different color to that of the printed certificate. / IIpumeuanue. Ioonucy u nevamo dondHCHbL OMAUHAMBCS

yeemom om OiaHKA.

Notel. Veterinary certificate is executed in the Russian language as well as the language of the exporting country and (or) the English language. /
Ipumeuanue'. Bemepunapuuiii cepmugpuxam ogopmasemcs Ha pycckom sA3vike, d MAKdice HA A3bIKe CMPaHbl-9KCnopmepad u (Uau) aHeautickom

A3blKe.

* - for European Union Member-States / oz 2ocyoapeme-unenos Eeponeiickozo corsa.”

10) Veterinary certificate for egg powder, mélange, albumin and other egg products exported to
the custom territory of the Customs Union of the Republic of Belarus, the Republic of Kazakhstan, and
the Russian Federation (form No. 31), shall read as follows:

“Form No. 31/ ®opma Ne 31
(B penakuuu
Pemenust Konnernun
EBpasuiickoii 5KOHOMHUYECKON KOMUCCUH
oT 20131r. N/
as amended
by Decision of the Collegium
of the Eurasian Economic Commission
No. of 2013)

1. Shipment description / Onucanue
nocmasgku

1.5. Certificate Ne / Cepmugpuxam Ne

1.1. Name and address of consignor /
Hassanue u adpec epy3oomnpagumens.

1.2. Name and address of consignee /
Haszsanue u aopec epyzononyyamens

Veterinary certificate for egg powder, mélange, albumin and other egg
products exported to the custom territory of the Customs Union of the
Republic of Belarus, the Republic of Kazakhstan, and the Russian Federation
| Bemepunapuutii cepmugpuxam na sxcnopmupyemole Ha MAMONCEHHYIO
meppumopuio Tamoscennozo corwsa Pecnyonuxu benapyce, Pecnyonuku
Kazaxcman u Poccuiickoit @edepayuu AuUUHBII ROPOULOK, MENAHIIC, ATbOYMUH
u opyzue nuuiegvle NPOOYKmMul nepepadomKu KypuHozo aiya

1.3. Means of Transport / Tpancnopm:
(Ne of wagon, track, container, flight-
number, name of the ship) / (Ve eacona,
asmomawiunbl, KOHmeuHepa, peic
camonema, Ha36aue cyoHa)

1.6. Country of origin of goods / Cmpana npoucxoocoenus mosapa:

1.7. Country issuing this certificate / Cmpana svioaswas cepmugpuxam:

1.8. Competent authority of exporting country / Komnemenmnoe gedomcmeo cmpanwvl-skcnopmepa.

1.9. Organization endorsing this certificate / Yupeoicoenue cmpanvi-asxcnopmepa, evioasuiee
cepmughuxam:

1.4. Country of transit / Cmpana(er)
mpansuma:

1.10. Point of crossing the customs border of the Customs Union / ITyuxm nponycxa mosapos uepes
MAMOINCEHHYIO SPAHUYY .




2. Identification of goods / Hoenmuguxauua mosapa

2.1. Description of goods / Haumenosanue mosapa:

2.2. Date of production of goods / Jama svipabomxu mosapa:

2.3. Type of package / Ynaxoska:

2.4, Number of packages / Koauuecmeo mecm:

2.5. Net weight (kg) / Bec nemmo (ke):

2.6. Seal number / Homep niomowi:

2.7. Marking / Mapxuposka:

2.8. Conditions of storage and transportation / Yciosus xpanenus u nepegosxu:

3. Origin of goods / IIpoucxoscoenue mosapa
3.1. Name, registration number, and address of the establishment / Haszeanue, pecucmpayuonnwiii Homep u adpec npednpusimusi:

3.2. Administrative-territorial unit / Aomunucmpamusno-meppumopuanshas edunuya:

4. Statement of fit for human consumption / Ceudemenvcmeo o npuzoonocmu mosapa ¢ nuugy

I, the undersigned state/official veterinarian, certify that / £, nusiwcenoonucaswuiica zocyoapcmeennviii/opuyuanvrotii eemepunaphulii épau,
HACMOAWUM YOOCHO8epAI0 Clledyiouiee:

The certificate is issued on the base of the following pre-export certificates (a list is attached if two or more pre-export certificates are used)* /
Cepmughuxam 6v10an Ha 0CHOBE CEOYIOWUX 00-IKCNOPMHBIX cepmugpuxamos (npu Hanuquy 6osee 08yx 00-3KCNOPMHbIX CEPMUPUKAMO8
npunazaemcs ChUcoK)™:

Dat{ Nuni  Country of origin / Administrative territory / Resistration number of Name and amount (weight net)
Han| | Hd Cmpana npoucxodicoenus Aomunucmpamugnast establishment / of the products / Buo u
meppumopus Pezucmpayuonnuiii Homep Koauyecmeo (sec
npeonpusmus Hemmo) npooyKyuu

4.1. Egg powder, mélange, albumin and other egg products exported to the customs territory of the Customs union of the Republic of Belarus, the
Republic of Kazakhstan, and the Russian Federation derived from healthy birds and produced at the establishments that were not subjected to sanitary
and veterinary restrictions / Dxcnopmupyemuie na mamooicennyio meppumopuio Tamodicennozo corsza Pecnybnuku Benapyco, Pecnybnuxu Kazaxcman
u Poccutickoti @edepayuu AuuHblll NOPOUIOK, MENAHIIC, ATbOYMUH U Opyaue nuujesvie nNPOOYKmuvl NepepabomKu KypuHo2o aiya, noiyieHvl om
300])06012 nmuysl U np0u3gedenbl Ha npednpu}zmuﬂx, 6 OMHOUIeHUU KOMOopblX He Oblu YCMAHOBJIeHbL 6emMepUHAPHO-CAHUMApHble 0cpAHUYerHUs.

4.2. Egg used for the processing is originated from the farms that are free from contagious animal diseases: / fiiyo, ucnonvzyemoe ois nepepabomxu,
npoucxodum us xoaﬂzlcm@, Cc60000HbIX OM 3apa3nvlx Oonesnetl HCUBOMHBIX:

- avian influenza subject to obligatory declaration according to the OIE Code — during last 12 months in the territory of country or administrative
territory or during 3 months if “stamping out™ is proceed and the results of epizootic control are negative in accordance with regionalization. / zpunna
nmuy, noonexcawjezo ¢ coomsememeuu ¢ Kooexcom MOF ob6s3amenvhotl dexaapayuu — 6 meueHue nocieonux 12 mecsyes na meppumopuu Cmpansl
UU AOMUHUCIIPAMUBHOT MePPUMOpUY Ul 8 meyeHue 3 Mecsayes npu nposedeHuu “‘cmemnune aym’ u OmpuyamenbHbix pe3yibmamax
SNU300MUHECKO20 KOHMPOJIi 6 COOMEEenmcmeuu cpezuommusauuezl;

- Newcastle disease — during last 12 months in the territory of the country or administrative territory according to regionalization or during 3 months if
“stamping out” is proceed and the results of epizootic control are negative or the product was subjected to treatment that guarantees inactivation of the
Newcastle disease virus in accordance with the provisions of OIE Terrestrial Animal Health Code and all necessary measures were undertaken after the
treatment in order to avoid the contact of egg-processing products with potential sources of the Newcastle disease virus; / 6oaesnu Hoiokacna — ¢
meyenue nocieonux 12 mecsyes na meppumopuu Cmparvl Uil AOMUHUCIPAMUSHOT MEPPUMOPUL 8 COOMEEMCMBUL C PECUOHATU3AYUel UTU 8
meyenue 3 mecayes npu nposedeHuu “‘cmemnune aym’’ u OmpuyamenbHbiX pe3yiomamax INU300MULecKo20 KOHMpOs Ul moeap noogepenu
obpabomke, eapanmupyrowel uHaxmueayuio (iuuenue uHgexyuonHocmu) eupyca 6oaesnu Horoxacna, coenacno nonoscenusam Kooexca 300poswvs
HazemHwlx dHcugomuvix MOB u nocie obpabomxu 6vinu npunamul 6ce Haoaexcawjue mepuvl 015 HeOONYUjeHUss KOHMAKMa 080NPOOYKMOE ¢
NOMEHYUATIbHBIM UCTOYHUKOM supyca bonesnu Hb;omczza;




4.3. Egg powder, mélange, albumin and other egg products exported to the customs territory of the Customs Union of the Republic of Belarus, the
Republic of Kazakhstan, and the Russian Federation: / Sluunsiit nopowiox, merandic, arobymun u Opyeue nuujegvle NPOOYKNMbl NEPEPABOMKU KYPUHOO
AUYa, IKCnopmupyemvle Ha mamodicernyto meppumopuro Tamodxcennozo corwsa Pecnybnuxu benapyce, Pecnybnuxu Kasaxcman u Poccutickoti
Dedepayuu:

- do not have changed organoleptic indicators / ne umerom usmenennvix opeanorenmuueckux nokasamene;

- are not contaminated with salmonella or agents of other bacterial infections; / ne o6cemenenst canomonernamu uru 6036youmensimu opyaux
baxkmepuanvbHblx uHpexyull,

- were not treated with coloring, ionizing radiation or ultra violet rays; / ne o6pabamvléanuce xumuueckumy Kpacaumumu 6euecmeami,
UOHUBUDYIOWUM OOYYEeHUEM UTU YIbMPAGUONTEMO8bIMU JIYYAMU.

4.4. Egg powder, melange, albumin and other egg products are being subjected to processing, that as a result guarantee absence of viable pathogenic
microorganisms / Sluuneiti nopowiok, menandic, arbOymun u opyeue nuwyessle nPoOyKmbl Nepepabomiu KypuHo20 SAuyd NOOSEPSHYMbL RPOYECcy
nepepabomxu,  pe3ynomame KOMopou 2apanmupyemcs Omcymcmsue HCusHecnocoOHoU Namo2eHHou Gaopbl.

4.5. Microbiological, chemical and toxicological, radiological and other indicators of egg products comply with the veterinary and sanitary
requirements set up at the territory of the Customs Union of the Republic Belarus, the Republic of Kazakhstan, and the Russian Federation. /
Muxkpobuonoeuyeckue, XUMUKO-MOKCUKOIO2UYECKUe, PAOUOIOSUYECKUe U Opyeue NOKA3amenu SUYHO20 NOPOUIKA, MENAHiCd, atbOyMuHa u opyeux
nuwesblx nPOOYKmos nepepabomKu KypuHo2o siya coomeemcmeyrom oeticmsyowum Ha meppumopuu Tamodcennozo corsa Peccnybnuxu Benapycy,
Pecnyonruxu Kazaxcman u Poccuiickoti @edepayuu 6emepurapHvim i CAHUMAPHbIM NPASUIAM U HOPMAM.

4.6. Egg powder, melange, albumin and other egg products products are considered fit for human consumption / Sluunsni nopowox, menamnac,
anvbOYMuH u opyeue nuwegvle NPoOyKmsl nepepadomxu KypuHo2o Auya npusHansl Npu20OHbIMY OJis YNompeOieHus 8 ULy 4eio8exy.

4.7. The package for the transportation of the egg powder, melange, albumin and other does not have damage of integrity. / Ynakxosxa ons
MPAHCNOPMUPOBKU  AUYHO20 NOPOWIKA, MENAHICA, ANbOYMUHA U OpYyeuX Nuuesblx NPoOYKMmMo8 nepepabomku KypuHozo siya 0Oe3 HapyuleHus
Yeirocmrocnu.

4.8. Package and packaging material are used only once and comply with requirements of the Customs Union. / Tapa u ynaxosounwiiit mamepuan
obnopawsbze u coomeemcmeyom mpeb'oeaﬁu;m Tamoorcennozo corsa.

4.9. The means of transport are treated and prepared in accordance with the requirements approved by the exporting country / Tpancnopmnoe
cpe()cmgo 06pa60maH0 u I’ZO()ZOW!OGJZ@HO 6 coomeemcmeuu ¢ npasuiamu, NPUHANMbIMU 6 CMPAHE-IKCnopmepe.

Place / Mecmo: Date / lama: Stamp / [leuams:

Signature of government/official veterinarian / IToonuce 2ocydapcmeennozo/opuyuanvrozo semepunaphozo paua:

Name and position / @.4.0. u donscnocmsy

Note. Signature and stamp must be of different color that in the printed certificate / Ilpumeuanue. Iloonucey u neuams O0CHBL OMAUYAMBCA

yeemom om O1anKa cepmugpuxama

Note!. Veterinary certificate is executed in the Russian language as well as the language of the exporting country and (or) the English language. /
Tpumeuanue®. Bemepunapnwiii cepmugpuxam opopmasemcs, na pycckom A3vike, a maice Ha A3vlke Cmpanbl-oKCnopmepa u (Uau) aHanuiickom A3vike.
* - for European Union Member-States / s cocyoapcme-unenoe Esponetickozo corosa.”

11) Veterinary certificate for hides, horn and hoof, intestinal, furs, sheep pelt, lambskin, wool
and goat fluff, bristle, horse hair, down and feather of chicken, duck, goose and other poultry exported to
the customs territory of the Customs Union of the Republic of Belarus, the Republic of Kazakhstan, and
the Russian Federation (form No. 32), shall read as follows:

“Form No. 32 /@opma Ne 32
(B penakimu
Pemenns Konnernun
EBpasuiickoil 53KOHOMHUYECKOH KOMUCCUH
oT 2013 r. N/
as amended
by Decision of the Collegium
of the Eurasian Economic Commission
No. of 2013)




1. Shipment description / Onucanue nocmasxu

1.5. Certificate Ne / Cepmugpuxam Ne

1.1. Name and address of consignor / Hazeanue u adpec
2PY300mMnpacumenst.

1.2. Name and address of consignee / Hassanue u aopec
epysononyyameis

Veterinary certificate for hides, horn and hoof, intestinal,
furs, sheep pelt, lambskin, wool and goat fluff, bristle, horse
hair, down and feather of chicken, duck, goose and other
poultry exported to the customs territory of the Customs
Union of the Republic of Belarus, the Republic of Kazakhstan,
and the Russian Federation / Bemepunapustii cepmugpuxam na
IKCcnopmupyembsle Ha MAaAMOICEHHYI0 meppumopuro
Tamosxncennozo corw3sa Pecnyonuxku benapycw, Pecnyonuku
Kazaxcman u Poccuiickoit @edepayuu KoriceeeHHoe,
PO2OKonbimHoe, Kulieinoe, nyuiHoe mexoe6oe, 064UHHO-
Mmexoeoe u mepiyuiKkosoe Cblpbé, mwepcmob u Ko3uil nyx,
uiemuHy, KOHCKUI 60710C, NEPO U NYX Kyp, YMOK, 2yceil u Opy2ux
nmuy

1.3. Means of Transport / Tpancnopm:

(Ne of wagon, track, container, flight-number, name of the
ship) / (Ne eacona, asmomauwiunvl, KOHmetiHepa, petic
camonema, Hazéanue cyoua)

1.6. Country of origin of goods / Cmpana npoucxoacoenus mosapa:

1.7. Country issuing this certificate / Cmpana evioaswasn cepmugpuxam:

1.8. Competent authority of exporting country / Komnemenmnoe sedomcmso
cmpanwi-3KCcnopmepa:

1.9. Organization endorsing this certificate / Yupeocoenue cmpanvi-axcnopmepa,
svidasuiee cepmupuram:

1.4. Country (s) of transit / Cmpana(st) mpansuma:

1.10. Point of crossing the customs border / ITynxm nponycka mosapoe uepes
MAMONCEHHYIO 2PAHUYY

2. Identification of goods / Hoenmugurxayus mosapa

2.1. Description of goods / Haumenosanue mosapa:

2.2. Date of production of goods / Jama svipabomku mosapa:

2.3. Type of package / Ynakosxa:

2.4. Number of packages / Koauuecmeo mecm:

2.5. Net weight (kg) / Bec nemmo (x2):

2.6. Seal number / Homep nrom6oi:

2.7. Marking / Mapxupoexa:

2.8.

Conditions of storage and transportation / Ycrosus xpanenus u nepesosku:

3. Origin of goods / IIpoucxoscoenue mosapa

3.1. Name, registration number, and address of the establishment / Hazsanue, pecucmpayuonnoiii nomep u adpec npednpusimusi:

3.2. Administrative-territorial unit / Aomunucmpamusno-meppumopuansnas edunuya:

4. Statement of fit for use by human consumption / Ceuoemenscmeo o npuzoonocmu mosapa ¢ nuwgy

I, the undersigned state/official veterinarian, certify that / A, nuscenoonucaswuiica zocyoapcmeennwiii/opuyuanvusiiic éemepunaphulii

6pay, HACMOAUUM POOCINOGEPAIO Clledylouyee:

The certificate is issued on the base of the following pre-export certificates (a list is attached if two or more pre-export certificates are used)* /




Cepmucpuxam 6vi0an Ha OCHO8e CLEOVIOWUX 00-IKCNOPMHBIX cepmuuxamos (npu Hanuuuu Gonee 08yX 00-9KCHOPMHLIX CEPMUPUKAMO8
npunazaemcs cnucok)™:

Date / Number Country of origin / Administrative Reristration number of Name and amount (weight
Hama / Cmpana territory / establishment / net) of the goods / Buo u
Homep NPOUCXOIHCOCHUS. AomunucmpamueHnas Pecucmpayuonnuiii Homep Koauxecmeso (6ec Hemmo)
meppumopusi npeonpusimusi npooyKyuu

4.1. Hides, horn and hoof, intestinal, furs, sheep pelt, lambskin, wool and goat fluff, bristle, horse hair, down and feather of chicken, duck, goose
and other poultry exported to the customs territory of the Customs Union of the Republic of Belarus, the Republic of Kazakhstan, and the
Russian Federation are received from healthy animals (birds) and produced at the facilities and originate from premises that are free from the
contagious diseases of susceptible animals (birds): / Dxcnopmupyemvie na mamosicennyro meppumopuro Tamoowcennozo cowsa Pecny6nuku
benapycw, Pecnybnuxu Kazaxcman u Poccuiickoi @edepayuu KoxcegeHHOe, POCOKONIMHOE, KUUEYHOe, NYULHO-MEX080€e, 0GUUHHO-MEX080€ U
MEPIYUIKOBOE CbIPbe, WEPCb, KO3UU NYX, WemuHd, KOHCKULL 80JI0C, Nepo U NyX Kyp, YMOK, 2yceil u Opyeux nmuy, NOJYYeHHbl Om 300D 08bIX
JICUBOMHBIX (NMUY) U NPOU3EEOCHBL HA NPEONPUSMUSX U NPOUCXOOAUUE U3 XO35UCME, CBOOOOHBIX OM 3APA3HBIX OONE3HEl BOCHPUUMUUBHIX BUO08
AHCUBOMHBIX (NMUY):

- bovine spongiform encephalopathy and scrapie of sheep — in the territory of the country according to the OIE Terrestrial Animal Health
Code recommendations; / zyb6koobpasnoii snyeparonamuu Kpynmo20 po2amo20 CKOMA U CKpenu o06ey - HA MEppumopui Cmpausl, 6
coomgemcmeuu ¢ pekomenoayusimu Kooexca 300pogva nazemmuuvix scugommuvix MOE;

- African swine fever, African horse sickness, camel plague and rinderpest and peste de petits ruminants, contagious nodular dermatitis —
during last 36 months in the territory of the country or administrative territory according to regionalization; / agpuxanckoii uymer ceuneti,
APPUKAHCKOU YyMblL TI0UAdell, YymMbl KPYRHO20 U MEIK020 PO2amo20 CKOMd, 3apa3H020 Y3eIK08020 0epMamuma - 6 meyenue nocieonux 36
mecsayee Ha meppumopuu cmpansbl Ui a()MuHucmpamueHod meppumopuu 6 coomeemcmeuu cpezuona}lusauuezi;

- FMD - during last 12 months in the territory of the country or administrative territory according to regionalization / suyypa — ¢ meuenue
nocnedHux 12 mecsayes Ha meppumopuy CIMpausl wid AOMUHUCPAMUBHOL MEPPUMOPUY 8 COOTNEEMCMEUU C PeUOHATUAYUEl,

- sheep and goat pox — during last 6 months in the territory of the country or administrative territory according to regionalization / ocne:
osey U Koz - 6 medenue nocneonux 6 MecAayes HaA meppumopuu CmpdaHsvl Ulu adMuHucmpamueHozZ meppumopuu 6 coomeemcmeuu ¢
pezuOHaJlus'auuezZ;

- Anthrax — during last 20 days in the premises / cubupckoii siz6bl - 6 meuenue nocieonux 20 OHell Ha MEPPUMOPUL XO3AUCMEA;

- avian influenza subject to notification in accordance with OIE Terrestrial Animal Health Code — during last 12 months in the territory of
the country or administrative territory or during last 3 months if “stamping out” is proceeded and the results of epizootic control are negative
according to regionalization / zpunna nmuy, noonexcawezo ¢ coomgemcmeuu ¢ Kooexcom 300pogos nazemuvix scusomuvix MOB obszamenvHol
dexnapayuu - ¢ meyenue nocieOHux 12 mecayes Ha meppumopuu Cmpanvl uiu AOMUHUCIMPAMUBHOL MePPUMOPUY UTU 8 medeHue 3 Mecayes npu
npoge()el-mu “cmemnune aym "u ompuyameilbHblx pes3yibmamax SNU300mu4ecKoco KOHmpOoJisd 6 coomeemcmeuu cpeeuonaﬂumuueﬁ;

- ornithosis (psittacosis) — during last 6 months in the premise / opnumosa (ncummarosa) - 6 meuenue nocreonux 6 mecsiyes Ha
meppumopuu Xo3aicmea.

- Newcastle disease — during last 12 months in the territory of country or administrative territory or during last 3 months if “stamping out” is
proceeded and the results of epizootic control are negative according to regionalization. / 6oresnu Hoioxkacaa - 6 meuenue nocieonux 12 mecayes
HA meppumopuu Cmpanvl Uiu AOMUHUCMPAMUGHOL MEPPUMOPUN UNU 6 medeHue 3 Mecayes npu npogederuu ‘cmemnune aym” u
ompuyamelbHblx pes3yibmamax SnNU300mu4ecKoco KOHmpoJii 6 coomesemcmeuu cpeeuonaﬂumuueﬁ.

4.2. Hides, sheep pelt, lambskin, as well as consolidated furs must be tested for Anthrax. / Kooicesennoe, osuunno-mexosoe, mepayuikosoe coipue,
a maxoice cOOPHOE NYUIHO-MeX080€ CbIpbe UCCIe08AHbl HA CUOUPCKYIO A36).

4.3. Hides, furs, and lambskin have clear marking (tag). / Kooicesennoe u mexogoe coipbe umeem uemxyio mapkuposxy (6upky).

4.4. Combined raw materials, except for furs, lambskin, and sheep pelt, are not permitted to import in the customs territory of the Customs Union
of the Republic of Belarus, the Republic of Kazakhstan, and the Russian Federation. / He donyckaemcs k 6803y Ha mamodiceHnyio meppumopuio
Tamoorcennozo coiosa Pecnybnuxu benapyco, Pecnybnuxu Kazaxcman u Poccutickoti @edepayuu cb6oproe colpbe, Kpome RYUHO-Mexo8020 U
MEPIIYUIKOBO20.

4.5. Curing (preservation) methods must comply with the international requirements and ensure veterinary and sanitary safety of the exported raw
materials. / Hcnonvzosannvie Memoosbl KOHCEPEUPOBAHLSL COOMEEMCMBYION MENCOVHAPOOHIM MPebOBAHUIM U 0OECReYUsaIom 6emepUHaApPHO-
CAHUMAPHYI OE30NACHOCHb FKCNOPIMUPYEMO20 CbIPbSL.

4.6. Package and packaging material are used only once and comply with requirements of the Customs Union. / Tapa u ynaxosounwiii mamepuan
00H0pa3oeb1e u coomeemcmeyom mpeﬁoeaﬁu}w Tamooicennozo coro3sa.

4.7. The means of transport are treated and prepared in accordance with the requirements approved by the exporting country. / Tpancnopmuoe
cpedcm@o o6pa60maH0 U NOO20MOBIEHO 8 COOMBEMCMBUU C npasuiamu, NPUHIAMsIMU 6 CMmpaHne-aKcnopmepe.




Place / Mecmo

Date / /lama Stamp / ITeuams

Signature of government /official veterinarian / IToonucws 2ocyoapcmeennozo/oguyuanvrozo eemepunaprho2o epaua

Name and position / @.H4.0. u donscnocms

Note. Signature and stamp must be in a different color to that of the printed certificate. / Ilpumeuanue. [Toonucs u neuams O0INHCHBI OMAUYAMBCS

yeemom om OiaHKA.

Notel. Veterinary certificate is executed in the Russian language as well as the language of the exporting country and (or) the English language. /
Tpumeuanue®. Bemepunapnviii cepmugpuram opopmiaemes Ha pycckom A3vike, a MaKice Ha A3bIKe CMpaHbl-OKChOPMepa u (Uii) anHeautickom

A3blKe.

* - for European Union Member-States / ozs 2ocyoapcme-unenos Egponeiickozo corosa.’

>

12) Veterinary certificate for fishmeal, meal from marine mammals, crustaceans and
invertebrates exported to the customs territory of the Customs union of the Republic of Belarus, the
Republic of Kazakhstan, and the Russian Federation (form No. 33), shall read as follows:

“Form No. 33 / ®opma Ne 33
(B penakiuu
Pemenns Komnerun
EBpasuiickoii 3KOHOMHUYECKOH KOMUCCUU
oT 2013r. Ne /
as amended
by Decision of the Collegium
of the Eurasian Economic Commission
No. of

2013)

1. Shipment description /
Onucanue nocmagku

1.5. Certificate Ne / Cepmudghuxam Ne

1.1. Name and address of
consignor / Hazeanue u aopec
2PY300MApagUMens:

1.2. Name and address of
consignee / Hassanue u aopec
2py3ononyuamens:

Veterinary certificate for fishmeal, meal from marine mammals, crustaceans and
invertebrates exported to the customs territory of the Customs union of the
Republic of Belarus, the Republic of Kazakhstan, and the Russian Federation /
Bemepunapuutit cepmughuxam Ha IKCHOPMUPYEMYIO HA MAMONCEHHYIO MePPUMOPUIO
Tamoocennozo cow3sa Pecnyonuxu benapyce, Pecnyonuxu Kazaxcman u Poccuiickoi
Dedepauuu MyKy KOPMOGyI0 U3 pvlovl, MOPCKUX MAECKORUMAIOWUX, PAKOOOPAZHBIX U
0ecno360H0UHBIX

1.3. Means of Transport /
Tpancnopm:

(Ne of wagon, track, container,
flight-number, name of the ship)
(Ne 6azona, asmomaiunsi,
Konmeltinepa, petic camonema,
Hazeanue cyona)

1.6. Country of origin of goods / Cmpana npoucxoscoenus mosapa:.

1.7. Country issuing this certificate / Cmpana evioaswasn cepmugpuxam:

1.8. Competent authority of exporting country / Komnemenmnoe seoomemeo cmpanwvi-skcnopmepa:

1.9. Organization in the exporting country endorsing this certificate / Yupeoswcoenue cmpanvi-sxcnopmepa,
svi0aguiee cepmuguram:

1.4. Country(s) of transit /
Cmpana(vr) mpansuma:

1.10. Point of entry of goods at the border / ITynkm nponycka moeapos uepes mamosxcennyio epanuyy:




2. Identification of goods / Hoenmuguxauua mosapa

2.1. Description of goods / Haumenosanue mosapa:

2.2. Date of production of goods / Jama svipabomxu mosapa:

2.3. Type of package / Ynaxoska:

2.4. Number of packages / Koauuecmso mecm:

2.5. Net weight (kg) / Bec nemmo (ke):

2.6. Seal number / Homep niomooi:

2.7. Marking / Mapxuposka:

2.8. Conditions of storage and transportation / Yciosus xpanenus u nepegosxu:

3. Origin of goods / IIpoucxoscoenue mosapa

3.1. Name, registration number, and address of the establishment / Hazeanue, pecucmpayuonnoiii nomep u aopec npednpusimus:

3.2. Administrative-territorial unit / Aomunucmpamueno-meppumopuanvhas eounuya:

4. Statement of fit for human consumption / Céudemenscmeo o npuzoonocmu mosapa ¢ nuuiy

I, the undersigned state/official veterinarian, hereby certify the following: / 4, nuscenoonucaswuiica zocyoapcmeennulii/ogpuyuanvrotii
GemepuHapHLLIL 8PAY, HACMOAUM YOOCHIOBEPAIO Clledylouiee:

The certificate is issued on the basis of the following pre-export certificates (a list is attached if two or more pre-export certificates are used)* /
Cepmugpuxam 6v10an Ha 0CHOGe CLEOVIOUWUX O0IKCHOPMHBIX CepmMUPUKamos (npu Hanuyuu 6oiee 2 00IKCNOPMHBIX CEPMUPUKAMO8
npuid2aemcst Cnucok)™:

Date / Number Country of origin / Administrative territory Resistration number of Type and quantity (net
Jlama | Homep Cmpana | Aomunucmpamuenas establishment / weight) of the products
npoucxodicoenus meppumopust Pezucmpayuonnuvrii | Buo u konuuecmeo
HoMep (6ec Hemmo)
npeonpusamus npoOyKyuu

4.1. Fishmeal, meal from marine mammals, crustaceans and invertebrates exported to the customs territory of the Customs Union of the Republic
of Belarus, the Republic of Kazakhstan, and the Russian Federation originated from their processing, intended for the production of animal feeds
and feeding of agricultural animals, birds and fur animals (hereinafter — fishmeal), was shipped from the establishments that were not subject to
veterinary-sanitary restrictions and are located on the territories that are free from contagious animal diseases and meet the following veterinary
and sanitary requirements: / Okcnopmupyemas na mamoodicennyio meppumopuio Tamoodicennozo cowsa Pecnyonuxu Benapycw, Pecnybnuku
Kazaxcman u Poccuiickoii Dedepayuu Kopmoeas pvlOHAs MYKA U3 pbibbl, MOPCKUX MAECKONUMAIOWUX, PAKOOOPA3HbIX U OECnO360HOUHBIX
noJjiydsena npu ux nepepa6omke, npeana3naqena ons eblpa6omku KOM5MKOpM06 u onsa KOPMJIeHUsl CeNbCKOXO3AUCHBEHHbIX HCUBOMHbBLX, nMUY U
NYWHBIX 36epell (Oanlee — pbIOHAA MYKA), OMEPYICEeHA ¢ NpeOnpusmuil, 8 OMHOWIeHUU KOMOPLIX He Obliu YCMAHOGIEHbl 8eMePUHAPHO-
CaHumapHsvle 0cPpaHUYeHUusl U Komopwvle pacnojlOdCceHbl Ha meppumopusix, 6.Tla20n0ﬂy1{Hblx no 3apasHvbim oonesnam IHCUBOMHBIX, U OomeeHuaem
Ce0YIOWUM 8eMePUHAPHO-CAHUMAPHBIM MPebOBAHUAM.




- Total bacterial number - maximum 500 thousand microbial cells per gram; / o6was 6axmepuansras obcemenénnocmes — He 6onee
500 mulcsy MukpoOHbIX KIemoK  epamme;

- Peroxides - maximum 0,1% as for iodine; / nepexucu — ne 6oaee 0,1 % no tiody;

- Hexachlorcyclohexsane (HCH) (isomers sum) - maximum 0,2 mg/kg; / I'LIXT" (cymma uzomepog) — ne 6onee 0,2 me/xe;

- Dichlorodiphenyltrichloroethane (DDT) (metabolites sum) - maximum 0,4 ma/kg; / AT (cymma memaborumos) — ne 6onee 0,4 me/ke;
- Lead - maximum 5 mg/Kg; / ceuney — ne bonee 5 me/xe;

- Cadmium - maximum 1 mg/Kg; / kaomuii — ne 6onee 1 me/ke;

- Mercury - maximum 0,5 mg/kg; / pmyms — ne 6onee 0,5 me/ke;

- Arsenic - maximum 2 mg/kg; / muiwwsx — ne 6onee 2 me/ke;

- Cesium -134, -137 radionuclide content does not exceed 1.62 x 10(8) curie/kg (600 becquerel); / cooepacanue paouonyrxiudos yesun-134,
-137 ne npesviiaem 1,62 X 10(8) kropu/xe (600 bexkepeneil);

- Copper - maximum 80 mg/kg; / meds — ne 6onee 80 mzlke;
- Zinc - maximum 100 mg/kg; / yunx — ne 6oaee 100 melxe;
- do not contain pathogen flora, including salmonella, enteropathogenic Escherichia, Botulinus toxin, Heptachlor and Aldrin. / ne

cooepacum NAMmo2eHHON MUKPOGIOpLl, 8 MOM 4ucie CAalbMOHEN, HMEPONAMOLeHHble dUepuxuti, OGOMYIUHULEeCKO20 MOKCUNA,
2enmoxnopa u anopuna.

4.2. Product is subjected to thermal treatment for 30 minutes at the temperature of at least +80°C. / Poi6nas myxa noosepenyma mepmu4eckot
obpabomke npu memnepamype ne nudce +80 °C 6 meuenue 30 munym.

4.3. Packages and packaging material are disposable and comply with the requirements of the Customs Union. / Tapa u ynaxosounwiii mamepuarn
O()HOpaS’O@ble u coomeemcmeyronm mpe606anu}w Tamoorcennozo corosa.

4.4. The means of transport are treated and prepared in accordance with the requirements approved by the exporting country. / Tpancnopmmoe
cpedcmso 06pa6omaHo U NOO20MOBIIEHO 68 COOMBEMCMEUU C npasujiamu, NPUHAMbIMU 6 CIMPAHe-dKcnopmepe.

Place/Mecto Date/Jlata Stamp/ITeyars

Signature of government/official veterinarian/ Ifoonucws 2ocydapcmeennozo/opuyuansrozco semepunapnozo epava

Name and position / @.H1.0. u donscrocme

Note. Signature and stamp must be in a different color to that of the printed certificate. / IIpumeuanue. IToonuce u nevamv OondicHwl
omau4damscs yeemom om onauxa

Note!. Veterinary certificate is executed in the Russian language as well as the language of the exporting country and (or) the English
language. / Ipumeuanue®. Bemepunapnvlii cepmugpuxam ohopmisemcs, Ha pycckom A3vike, d MaKdice Ha A3bIKe CMpanbl-IKCnopmepa u
(Unu) aHenUticKom sA3viKe.

* - for European Union Member-States / ds 2cocyoapcme-unenoe Esponetickozo corosa.”

13) Veterinary Certificate for Animal Feed of Plant Origin Exported to the customs territory of
the Customs Union of the Republic of Belarus, the Republic of Kazakhstan, and the Russian Federation
(form No. 34), shall read as follows:

“Form No. 34/®opma Ne 34
(B penakuuu
Pemenuns Konneruu
EBpasuiickoil 5KOHOMHUECKON KOMUCCHU
oT 20131. N/
as amended




by Decision of the Collegium
of the Eurasian Economic Commission
No. of 2013

1. Shipment description / Onucanue
nocmaexKu

1.5. Certificate No / Cepmugpuxam Ne

1.1. Name and address of consignor / Hazsanue
u aopec epy300mnpagumens.

1.2. Name and address of consignee / HazBanue
M aIpec rpy30I0IydaTesis.

Veterinary Certificate for Animal Feed of Plant Origin Exported to the
customs territory of the Customs Union of the Republic of Belarus, the
Republic of Kazakhstan, and the Russian Federation / Bemepunapnutii
cepmughuxam Ha IKCROpMUpPyemble HA MAMONCEHHYIO MePPUmopuIo
Tamoosicennozo coroza Pecnyonuxu benapyco, Pecnyonuxu Kazaxcman u
Poccuiickon Dedepayuu Kopma 01 HCUBOMHBIX PACHUMETbHOZ0
HPOUCX0IHCOCHUA

1.3. Means of transport (No of the railway
carriage, truck, container, flight, name of the
ship / Tpancnopm: (Ne sazona, asmomauiumo,
KOHmeliHepa, pelic camonema, Ha3ganue CyoHa)

1.6. Country of origin of goods / Cmpana npoucxoscoenust mosapa

1.7. Country issuing this certificate / Cmpana svidaswas cepmugpurxam:

1.8. Competent authority of exporting country / Komnemenmnoe seoomecmeo cmparivi-
aKkcnopmepa.

1.9. Organization in the exporting country endorsing this certificate / Yupeacoenue cmpanoi-
9KCnOpmepa, gvlodsuiee cepmuguram:

1.4. Country (s) of transit / Cmpana (b1)
mpan3uma.

1.10. Point of entry of goods at the border / ITynkm nponycka mosapos uepesz mamocenmyio
epanuyy

2. Identification of goods / Hoenmugurxayus mosapa

2.1. Description of goods / Haumenosanue mosapa:

2.2. Date of production of goods / Jama svipabomxu mosapa:

2.3. Type of package / ¥Ynaxoska:

2.4. Number of packages / Koauuecmeo mecm:
2.5. Net weight (kg) / Bec nemmo (x2):

2.6. Seal number / Homep nrombo:

2.7. Marking / Mapkupoexa:

2.8. Conditions of storage and transportation / Ycaosus xpanenus u nepesosxu:

3. Origin of goods / Ipoucxoscoenue mosapa

3.1. Name, registration number, and address of the establishment / Hazsanue, pecucmpayuonneiii nomep u adpec npednpusimusi:

3.2. Administrative-territorial unit / Aomunucmpamusno-meppumopuanshas edunuya:




4, Statement of fit for human consumption / Ceéudemenvcmeo o npuzoonocmu mosapa ¢ nuwy

I, the undersigned state/official veterinarian, hereby certify the following: / 4, nuscenoonucaswuiica 2ocydapcmeennsiit/ouyuansrorii
B8emMeEPUHAPHBLIL 8PAY, HACMOAWUM YOOCHO8EPAIO Clledylouiee:

The certificate is issued on the basis of the following pre-export certificates (a list is attached if two or more pre-export certificates are used)* /
Cepmugpuxam 6v10an Ha 0CHOGe CLEOVIOUWUX O0IKCROPIMHBIX CepMUPUKamos (npu Hanuyuu 6oiee 2 00IKCNOPMHBIX CEPMUPUKAMO8
npuiazaemcst Cnucok)™:

Date / Number Country of origin / Administrative territory Resistration number of Type and quantity (net
Iama | Homep Cmpana | Admunucmpamusnast establishment / weight) of the products
NPOUCXOIHCOEHUS meppumopus Pecucmpayuonnwiii | Buo u konuuecmeo
HOMep (6ec Hemmo)
npeonpusmus npooyKyuu

4.1. Raw material for feeds, feed of plant origin and feeds containing components of plant origin (further referred as feeds) exported to the the
customs territory of the Customs Union of the Republic of Belarus, the Republic of Kazakhstan, and the Russian Federation, are produced at
establishments, and originated and shipped from administrative territories free from infectious animal diseases: / Oxcnopmupyemvie Ha
mamooscenHyro meppumopuro Tamosxcennozo corwsa Pecnyonruxu benapycs, Pecnybnuxu Kazaxcman u Poccutickoti @edepayuu Kopmogoe cvipbve,
Kopma pacmumeilbHoco npoucxoofcdenuﬂ u Kopma, cobepofcamue KOMNOHEHmMbl pacmumeilbHo20 npOuCXO.’)lC@e‘HM}Z 0Nl HCUBOMHBIX (061/166 —
Kopma), uzeomosenenvl nHa nepepabamviéarowux Npeonpusmusx U NPOUCXOOAM U OMESPYICAIOMCA U3 AOMUHUCIPAMUGHBIX MeppUmopull,
C80600HBIX OM 3aPA3HBIX OONIE3HEL HCUBONHBIX

- rinderpest and peste de petits ruminants, African and classical swine fever, African house sickness, FMD, sheep pox and goat pox, highly
pathogenic flu — during 12 months on the administrative territory, state province department. / uyma xkpynnozo u meaxozo poeamozo cxkoma,
appuKancKkas u Kiaccuweckas yyma ceunell, apukanckas uyma gowaoetl, Auyp, 0Cna 06ey u Ko3, blCOKONAMO2eHHblI epunn — ¢ meuenue 12
Mecayes Ha AOMUHUCTNPAMUBHOU MePPUMOPUU WMam nposuHyUs 0enapmameHin.

4.2. Feeds do not contain grains with fusariose signs in concentration of more than 1% of feed weight, do not contain heavy metals, micotoxins
and pesticides exceeding established levels, and total beta-activity shall not exceed 600 becquerels per 1 kg. / Kopma ne codepocam sepna ¢
npusHakamu gby3apuo3a 6 KOHyenmpayuu npe@blmaiomeﬁ 1% om maccwl Kopma,, He codepofcam MAMNCENbIX Memdalloe, MUKOMOKCUHOE U
necmuyudos eviuie YCMAaHOBICHHbIX HOPM, d MAKJice CYMMApHAs bema-axmugHocmo He npesviuiaiom 600 6exxepeneil na 1 ke.

4.3. Feeds are not toxic for the animals. /Kopma ne mokcuunst 0ns scugommoix.

4.4. Feeds manufactured without GMO-components may contain non-registered lines — 0,5% and less and/or registered lines — 0,9& and less of
each GMO component / Kopma, npoussedennvie 6e3 ucnonvsosanus I’ MO - komnonenmos, cooepicam He 3ape2ucmpuposannuvlx aunuti — 0,5% u
Menee u (unu) 3apecucmpupogannvix aunutl — 0,9% u menee xasicoozo I'MO - komnonenma.

Feeds manufactured with GMO-components may contain non-registered lines — 0,5% and less of each GMO component / Kopma, npousgedennsvie ¢
ucnoavsosanuem I'MO - komnonenmos, codepacam ne 3apecucmpuposannvix tunuil - 0,5% u menee kaxncooeo I MO -komnonenma.

4.5. The means of transport are treated and prepared in accordance with the requirements approved by the exporting country. / Tpancnopmnoe
cpedcmeo 06]7(160”’!(11—!0 u HO()ZOFV!OB/Z@HO 6 coomeemcmeuu ¢ npasuidmu, NPUHIMbIMU 6 CMPAHe-dKcnopmepe.

Place/Mecmo Date/[Jama Stamp/ ITevamo

Signature of government/official veterinarian/ TToanucek rocyaapcTBeHHOTo/0(GUIMATBHOTO BETEPUHAPHOTO Bpaya:

Name and position / @.H1.0. u donscrocmes

Note. Signature and stamp must be in a different color to that of the printed certificate. / Ilpumeuanue. Illoonuce u newams VONNHCHLL OMAUUAMBCS
yeemom om OIaHKA

Note!. Veterinary certificate is executed in the Russian language as well as the language of the exporting country and (or) the English language. /

[pumeuanuel. Bemepunapholii cepmuguxam oQopmisemcs na pycckom Asvike, a Makdice Ha A3bike CMpanbl-dKCnopmepa u (Uau) aHaauickom
A3vIKe.

* - for European Union Member-States / 015 cocyoapcme-unenos Eeponetickozeo cowsa.”

14) Veterinary Certificate for Feed and Feed Additives of Animal origin, including from birds
and fish exported to the customs territory of the Customs Union of the Republic of Belarus, the Republic
of Kazakhstan, and the Russian Federation (form No. 35), shall read as follows:



“Form No. 35 / ®opma Ne 35
(B penakiuu
Pemenus Komnernu
EBpasuiickoii 3KOHOMHUYECKOW KOMUCCUU
oT 2013r.Ne  /
as amended
by Decision of the Collegium
of the Eurasian Economic Commission

No. of 2013)
1. Shipment description / 1.5. Certificate Ne / Cepmucpuxam Ne
Onucanue nocmasku
1.1. Name and address of Veterinary Certificate for Feed and Feed Additives of Animal origin, including
consignor / Hassanue u aopec from birds and fish exported to the customs territory of the Customs Union of the
2py300mnpasumensi.

Republic of Belarus, the Republic of Kazakhstan, and the Russian Federation /
Bemepunapnuuiit cepmughuxam na skcnopmupyemole Ha MAMOIHCEHHYIO MEPPUNOPUIO

i(')zn'sli\'anr:: /alrf address Ofa Tamoacennozo corsa Pecnyonuku Benapyce, Pecnyonuku Kazaxcman u Poccuiickoit
aseaHue u a ec
9 P Dedepayuu Kopma u KOpmogwle 000A8KU HCUBONHO20 NPOUCXOHCOCHUSA, 8 MOM Uucle

2PY30NONYHAMENSL.

U3 nmuybl upblﬂbl
1.3. Means of Transport / 1.6. Country of origin of goods / Cmpana npoucxoscoenus mosapa:
Tpancnopm:

(Ne of wagon, track, container 1.7. Country issuing this certificate / Cmpana évioaswas cepmugpuram:

flight-number, name of the ship) 1.8. Competent authority of exporting country / Komnemenmmoe 6edomcmeo cmpanwi-sxcnopmepa:

(Ne gacona, aemomauiumbl,

Koumeliinepa, peiic cavonema, 1.9. Organization in the exporting country endorsing this certificate / Yupeoacoenue cmpanvi-sxkcnopmepa,
Hazeanue cyona) evlOasuLee cepmuuran:

1.10. Point of entry of goods at the border / ITynxkm nponycka moeapos uepesz mamoosicenmyio spanuyy:

1.4. Country(s) of transit /
Cmpana(vt) mpansuma:

2. Identification of goods / Hoenmuguxayus mosapa

2.1. Description of goods / Haumenosanue mosapa:

2.2. Date of production of goods / Jama svipabomku mosapa:

2.3. Type of package / Vnakosxa:

2.4. Number of packages / Koauuecmeo mecm:

2.5. Net weight (kg) / Bec nemmo (x2):

2.6. Seal number / Homep nrom6or:

2.7. Marking / Mapkupoexa:

2.8. Conditions of storage and transportation / Ycrosus xpanenus u nepesosxu:

3. Origin of goods / Ipoucxosicoenue mosapa
3.1. Name, registration number, and address of the establishment / Hazeanue, pecucmpayuonneiii nomep u aopec npednpusimus:

3.2. Administrative-territorial unit / Aomunucmpamusno-meppumopuansnas edunuya:




4. Certificate on the suitability of commodities / Ceuoemenvcmeo o npuzoonocmu moeapa 6 nuugy

I, the undersigned state/official veterinarian, hereby certify the following: / A, nuscenoonucaswuiica zocyoapcmeennsiitlopuyuanvrorii

6emepuHapHblii 6pay, HACMOAUUM YOOCHOGEPAI0 Cledylouee:.

The certificate is issued on the basis of the following pre-export certificates (a list is attached if two or more pre-export certificates are used)* /
Cepmugpuxam 6v10an Ha 0CHOGe CLEOVIOUWUX O0IKCHOPIMHBIX CEpMUPUKaAmMOos (npu Hanuyuu 6oiee 2 00IKCNOPMHBIX CEPMUPUKAMO8
npuia2aemcst Cnucok)™:

Date /
Hama

Number
| Homep

Country of origin /
Cmpana
NPOUCXOAHCOCHUS

Administrative territory
| Aomunucmpamuenas
meppumopusi

Resistration number of
establishment /
Pezucmpayuonnulii
HoMmep

npeonpusmus

Type and quantity
(net weight) of the
products / Buo u
Koauuecmeo (gec
Hemmo) npooyKyuu

4.1. Feed and feed additives exported to the customs territory of the Customs Union of the Republic of Belarus, the Republic of Kazakhstan, and
the Russian Federation are intended for animal feeding and produced from raw animal products at establishments, located at territories free from
the from contagious animal diseases: / Oxcnopmupyemvie na mamoosicennyio meppumopuio Tamooswcennozo coiwsa Pecnybnuxu Benapyce,
Pecnybruxu Kazaxcman u Poccuiickou ®edepayuu kopma u Kopmosvle 006asKuU, NPeOHa3ZHaueHbl 0Jisk KOPMIEHUSL HCUBOMHBIX U U320MOBIEHbL U3
CBIPbSL HCUBOMHBIX HA NPEONPUSIMUSIX, PACNOTONCEHHBIX HA MEePPUMOPUSIX, CBOO0OHBIX OM 3aPA3HbIX DOJIe3HEl HCUGOMHBIX

- bovine spongiform encephalopathy and scrapie of sheep— in the territory of the country— according to the requirements of the OIE Terrestrial
Animal Health Code / 2y6roobpasuoii snyepanonamuu kpynno2o po2amozo ckoma u CKpenu 06ey - Ha meppumopuu Cmpanbl, 6 COOMEencmeul
¢ pexomenoayuamu Kooexca 300poevs Hazemuvix scugomuvix MOB;

- African swine fever — during 3 years in the territory of the country or administrative territory according to regionalization;

appuKanckou uymsl ceuHell — 6 meueHue NoCieOHUx 3 1em Ha meppumopul CmpaHsl Uiy AOMUHUCIPAMUSHOU MEPPUMOPUL 8 COOMBEMCMEUU C
peeuommusauueﬁ;

- horse sickness, rinderpest — during last 24 months in the territory of the country or administrative territory according to regionalization; / uyme:
Jouiadetl, Yymvl KPYNHO20 PO2amo2o CKOma - 6 meyenue nocieOHux 24mecayes Ha meppumopuu Cmpanvl Uil AOMUHUCIPAMUGHOL MEPPUMoOpUU
6 coomeemcmeuu cpeeuonaﬂumuuezi;

- classical swine fever - during last 12 months in the country or administrative territory according to regionalization and have been kept there
during no less than last three months;/kraccuueckoti uymor ceuneti - ¢ meuenue nocneonux 12 mecsyee Ha meppumopuu CMpanvl iU
adMuHucmpamueHod meppumopuu 6 coomeemcmeuu cpeeuOHaﬂumuued, CO@GpOfCLZﬂMCb 6 HUX He MeHee mpex NocneoHuUx mecAayes,

- sheep and goat pox and ornithosis (psittacosis)— during last 6 months in the territory of premises/ ocnet osey u xo3, opnumosa (ncummarosa) - 6
meyenue nocieoHux 6 MecAayes Ha meppumopuu xo3ﬂﬁcm3a;

- anthrax — during last 20 days in the premises; / cubupcxoii si36o1 - 6 meuenue nocieonux 20 oneti 6 xossticmee;

- equine influenza — during last 21 days in the territory of the country or administrative territory according to regionalization, or were treated in
such a way to inactivate the virus; / gpunna rowaoeii - 6 meuenue nocreonux 21 Ons Ha meppumopuu cmpansl Uil AOMUHUCIPAMUEGHOU
meppumopuu 8 COOMeemcmaul ¢ pecuoHatuzayueli awbo oopabomarsl maKum 00pasoMm, ¥moodsl obecneuums UHAKMUSAYUIO BUPYCA;

- avian influenza — during 12 months in the territory of premises or maintained in the territory of premise for the last 21 days or were treated in
such a way to inactivate the virus; / epunna nmuy - ¢ meuenue nociednux 12 mecsyes Ha meppumopuu xo3alcmed, b0 cooepICcaliucy Ha
meppumopuy mako2o xo3saicmea 6 medeHue nocieonux 21 ous, mmbo obpabomansvl makum oopazom, umobvl obecneyums UHAKMUBAYUIO 8UPYCA;
- Newcastle disease — during last 12 months in the country or administrative territory in accordance with regionalization before slaughtering
/bonesnu Hotoxacna — 6 meuenue 12 nocieOnux mecayee Ha meppumopuu Cmpansl uiy AOMUHUCIPAMUBHOU MePPUMopuU 8 COOMEencmeaul ¢
peauonanuzayueti 00 y60os.

4.2. Ruminant proteins are not used in the production of feeds and feed additives except for ingredients recommended by OIE Terrestrial Animal
Health Code. / Jus npouszeoocmea kopmoe u kopmoebix 006a8OK He UCRONb3YIOMCs OEIKU JHCEAUHBIX JHCUBOMHBIX, 3d UCKIIOYUEHUEM 6eUjecms,
pexomerndosannvix Kodexcom 300posvs Hazemuvix srcugomuvix MOB.

4.3. Raw material of slaughter origin is subject to postmortem veterinary and sanitary examination. / Ceipve 60enckozo npoucxodcoenus: u
noogepeHymo nocneyoouHol emepuHapHo-CaHumapHol dKcnepmuse

4.4. Raw materials of animal origin were treated at the temperature not lower than +133 centigrade (271,4 Fahrenheit degrees), for nor less than
20 minutes at the air pressure of 3 bars (42,824 pounds per square sm.), or were treated according to alternative heat treatment system that ensure
appropriate requirements to the safety in relation to the established microbiological standard. / Cuipve swcusommnoco npoucxoscoenus 6uviio
obpabomano npu memnepamype ne nudice +133°C (271,4 epadyca no @apenzeiimy) ne menee 20 munym npu oaerenuu 3 oap (42,824 ¢pynma na
Keaopammuwlll canmumemp) uiu 66110 00PAbOMAHO CONACHO ANbMEPHAMUBHOU CUCmeMe MepMUYeckoll obpabomxe, oaloujell IKGUBAICHIHbLE
capanmuu 6 OmMHOWEeHUU yCmaHo8J1eHH02c0 Mqu06u0]l02uLl€CK020 cmam)apma.

4.5. Feed and feed additives do not contain salmonella, botulinum toxin, enteropathogenic and anaerobic microorganisms. Total bacterial number
must not exceed 500,000 microbial cells in 1 g. /Kopma u xopmosvie dobaeku e codepoicam canrbMOHeLl, OOMYAUHUYECKUL MOKCUH,
9HMEPONAMOeHHYI0 U anadpobHyo muxpogaopy. Obwas 6axmepuanvhas obcemenennocms He npegviuiaem 500 moic. m.x. 6 1 2.

4.6. Containers and packaging materials are disposable and comply with Custom union requirements/ Tapa u ynaxosounuiti mamepuan
00H0pa306’bl€ u coomeemcmeyon mpe6080HuﬂM Tamoorcennozo corosa.




4.7. Means of transport are treated and prepared in accordance with the rules approved in the country-exporter /Tpancnopmmnoe cpedcmeo
06pabomano u NOO20MOBIEHO 8 COOMBEMCEUU C NPABSULAMU, NDUHAMBIMU 8 CIPAHEe-IKCHopmepe.

Place/Mecmo Date/Jama Stamp/ Ilevamo

Signature of government/official veterinarian / IToonuce 2ocydapcmeennozo/opuyuanvriozo éemepunapnozo epava

Name and position / @.2.0. u doaicnocmo

Note. Signature must be in a different color to that in the printed certificate / Ilpumeuanue. Hoonuce u nevamo AoNHCHHL OMAUUAMBCA YEEMOM OM ONAHKA

cepmugpuxama
Notel. Veterinary certificate is executed in the Russian language as well as the language of the exporting country and (or) the English language. /

Ipumeuanue'. Bemepunapnvlii cepmuguxanm oQopmasemcs na pyccKom A3viKe, d MaKice Ha A3bIKe CIMPanbl-9KCnopmepa u (uai) aHanutickom A3biKe.

”»

* - for European Union Member-States / o1s 2ocyoapcme-uienos Eéponeiickozo coiosa.

15) Veterinary Certificate for Feed Additives for Cats and Dogs, as well as prepared feed for cats
and dogs subjected to thermal treatment exported to the customs territory of the Customs Union of the
Republic of Belarus, the Republic of Kazakhstan, and the Russian Federation (form No. 36), shall read

as follows:

“Form No. 36 / ®opma Ne 36
(B penakuunu
Pewenust Konneruun
EBpasuiickoil 5KOHOMHUECKON KOMUCCUU
oT 2013r. N/
as amended
by Decision of the Collegium
of the Eurasian Economic Commission
No. of 2013)

1. Shipment description /
Onucanue nocmagku

1.5. Certificate Ne / Cepmucpuram Ne

1.1. Name and address of
consignor / Hazeanue u aopec
2PY300MApagUMeNns:

1.2. Name and address of
consignee / Hassanue u aopec
2py3ononyuamens:

Veterinary Certificate for Feed Additives for Cats and Dogs, as well as prepared
feed for cats and dogs subjected to thermal treatment exported to the customs
territory of the Customs Union of the Republic of Belarus, the Republic of
Kazakhstan, and the Russian Federation / Bemepunapnuiii cepmugpuxam na
IKCnopmupyembvle Ha mamoxceHHyto meppumopuro Tamosrcennozo corsa
Pecnyonuxu benapyce, Pecnyonuxu Kazaxcman u Poccuiickoii @edepayuu
KOpMOBble 000a8KU 01 KOWEK U COOAK, a MaKce 20nmoevle KOpMa 0Ji KowleK U
CO0aK, npouwieouwtux mepmuiecKyo 00padomky

1.3. Means of Transport /
Tpancnopm:

(Ne of wagon, track, container,
flight-number, name of the ship)
(Ne gacona, agmomauiumbl,
Konmeltinepa, petic camonema,
Hazeanue cyona)

1.6. Country of origin of goods / Cmpana npoucxoocoenus mosapa:

1.7. Country issuing this certificate / Cmpana evioaswas cepmugpuram:

1.8. Competent authority of exporting country / Komnemenmuoe gedomcmeo cmpanwvl-skcnopmepa.

1.9. Organization in the exporting country endorsing this certificate / Yupeoswcoenue cmpanvi-skcnopmepa,
evl0asuLee cepmuuran:

1.4. Country(s) of transit /
Cmpana(vr) mpansuma:

1.10. Point of entry of goods at the border / ITynxm nponycka mosapog uepes mamosicennyio epanuyy:




2. Identification of goods / Hoenmuguxauua mosapa
2.1. Description of goods / Haumenosarue mosapa:

2.2. Date of production of goods / Jama svipabomxu mosapa:
2.3. Type of package / Ynaxoska:

2.4. Number of packages / Koauuecmso mecm:

2.5. Net weight (kg) / Bec nemmo (ke):

2.6. Seal number / Homep niomooi:

2.7. Marking / Mapxuposka:

2.8. Conditions of storage and transportation / Yciosus xpanenus u nepegosxu:

3. Origin of goods / ITpoucxoscoenue mosapa

3.1. Name, registration number, and address of the establishment / Hazeanue, pecucmpayuonnoiii nomep u aopec npeonpusimus:

3.2. Administrative-territorial unit / Aomunucmpamusno-meppumopuansnas edunuya:

4. Statement of fit for human consumption / Ceuoemenvcmeo o npuzoonocmu moesapa é nuwy

I, the undersigned state/official veterinarian, hereby certify the following: / 4, nuswcenoonucaswuiica zocyoapcmeennsii/opuyuanshutii
6eMepUNAPHbLIL 6PaY, HACMOAWUM YOOCMO8EPAI0 Cledylowee:

The certificate is issued on the basis of the following pre-export certificates (a list is attached if two or more pre-export certificates are used)* /
Cepmucghuxam 6vl0aH Ha OCHOGe CleOYIWUX O0IKCHOPMHBIX cepmuurkamos (npu Hamuuu 6o01ee 2 O00IKCHOPMHBIX CepMmupuUKamos
npunazaemcs Chucox)™:

Date / Number Country of origin / Administrative territory Resistration number of Type and quantity (net
Jlama | Homep Cmpana | Aomunucmpamusnas establishment / weight) of the products
npoucxodicoenus meppumopust Pezucmpayuonnuvrii | Buo u konuuecmeo
HoMep (6ec Hemmo)
npeonpusamus npooOyKyuu

4.1. Exported to the customs territory of the Customs Union of the Republic of Belarus, the Republic of Kazakhstan, and the Russian Federation
feed additives for Cats and Dogs, as well as prepared feed for cats and dogs subjected to thermal treatment and produced at the establishments and
obtained from raw material that originate from administrative territories, that are free from contagious animal and avian diseases:/
Oxcnopmupyemvie Ha Tamooicennyio meppumopuio Tamoocennoeo coiosza Pecnybnuku benapycw, Pecnybnuxu Kazaxcman u Poccuiickoil
Dedepayuu kopmosvle 006asKU OISl KOWEK U cobak, a maxoice 20Mogvle KOpMa OISl KOWeK U coOax, npouteouiue mepmuieckyio. oopabomxy u
NpoU3BeOeHbl HA NPeOnpUMUIX UNOJTYYEHHbIE U3 CbIPbs, NPOUCX00AUje20 U3 AOMUHUCHPAMUGHbIX MePPUMOPUSX, C60000HbIX OM 3APA3HbLIX
bosiesnell JHCUBOMHBIX U nmuy.

- African swine fever, African horse sickness, bovine and small cattle plague, classical swine fever, murrain sheep pox and goat pox — within the
last 12 months on the administrative territory in accordance with regionalization; / agpuxanckoii uymer ceuneil, agppurxancrkoit yymor arowaoei,
UYyMbl KPYNHO20 U MENK020 po2camoco cKomda, Kaaccuyeckoul uUymol CSMHQIZ, Awypa, ocnsl ogey U Kos - 6 mevdeHue nocneonux 12 mecsAyes Ha
adMuHucmpamueHoﬁ meppumopuu 6 coomeemcmeuu cpezuouaﬂusauueﬁ;

- anthrax and anaerobic infections — within the last 20 days in the premises. / cubupcxkoii siz6vl u anazpobnvix ungexyuil - 6 mevenue nociednux 20
OHell Ha MeppumopuU Xo3saUcmad.

4.2. Raw materials containing materials of specific risks, gastric and intestine content, obtained from slaughter of cattle and small ruminants,
originated from countries that are not free of bovine spongiform encephalopathy and scrapie of sheep were not used in manufacture of feeds. / /{za
npou3eodcm6a KOPMO6 He UCnojlb306dj10Cb Cblpbé, coc)epofcau;ee mamepudaiol cneuuqbuuecxoeo puc;ca,coz)ep:»cuMoe :)iCéﬂyaKOG U KuuieyHuka,
NnoIyYeHHoe npu yooe KPYRHO2O U MEIKO20 PO2amoz0 CKOmMA, 3d20MO6JIeHHOe 6 CMPAHAX HeOIA20NOIYUHbIX HO 2YOK00OpasHoll SHYyedaronamuu
KPYNHO20 poeamo20 cKoma U CKpenu 06ey.

4.3. Raw material of slaughter origin was subjected to postmortem veterinary and sanitary examination./ Ceipve 015 uzeomogienus Kopmos
00EHCKO20 NPOUCX0IICOeHUS. U NOOBEPSHYIMO NOCEYOOUHOU 6eMePUHAPHO-CAHUMAPHOU IKChepmuse,




cmandapma.

4.4. Raw materials shall be treated at the temperature no less than 133 degree Celsius (271,4 degree Fahrenheit), no more than 20 minutes at the
pressure of 3bar (42,824 pounds per square centimeter), or subject to alternative system of thermal treatment providing required safety regulations
in respect of established micro biological standard. / Ceipse 6b110 06pabomano npu memnepamype ne nudice nuoc 133 epadycos Lenvcus (271,4
epadyca no Papencetimy) ne menee 20 mumym npu Oasénenuu 3 oap (42,824 ¢ymma na keadpamuuiil Owlm) Ul ObLIO NOOBEPSHYMO
wzbmepﬁamueHoﬁ cucmeme mepMuquKoﬁ 06pa60m;<u, dmomeﬁ IKBUBAJICHMHblE 2capaHmMUU 6 OMHOULeHUU yCMaHO@fleHHOIZ MMKp06u0fl02u'-teCK020

4.5. Feeds and feed additives do not contain salmonellas, botulinum toxin, enteropathogen and anaerobic micro flora. General bacterial content
shall not exceed 500 thousand sq.m. per 1g., that is supported by laboratory tests results conducted at accredited laboratory (specify the laboratory
name and date tests were sampled). / Kopma u kopmossle dobasku ne codepiicam carbMoHel, 6OMYIUHULECKUT MOKCUH, IHMeEPONAmMO2eHHYIO U
anaspodmyio muxpognopy. Obwas baxmepuanvhas obcemenennHocms He npesviuiaem 500 movic. M.K. 6 1 2, umo nNOOMEEPHCOEHO OAHHBIMU
1a60paAmMOpHLIX UCCIe008aHUI, NPOBEOEHHBIX 8 AKKPeOUMO8aHHOU 1abopamopuu (yKazame Ha3eaHue 1a0opamopuu u 0amy ucciedo8aHusl).

4.4. Package and packaging material are used only once and comply with requirements of the Customs Union / Tapa u ynaxosounwiii mamepuan 00nop(
u coomeemcmeyrom mp€6OSGHMﬂJM Tamoorcennozo corosa.

4.5. The means of transport are treated and prepared in accordance with the requirements approved by the exporting country. / Tpaucnopmuoe
cpedcmeo 06pa6omano U NOO20MOBICHO 8 COOMBEMCMEUL C npasujiamu, NPUHAMsIMU 6 CMpane-3IKcnopmepe.

Place/Mecmo

Date/[Jama Stamp/ ITeuamo

Signature of government/official veterinarian / Iloonuce 2ocydapcmesennozo/ogpuyuansiozo semepunapnoz2o epaua

Name and position / @.H1.0. u donscrocme

Note. Signature and stamp must be in a different color to that of the printed certificate. / Ilpumeuanue. IToonuce u newams QoNHCHLL OMAUYAMBCS

yeemom om onaunka

Note!. Veterinary certificate is executed in the Russian language as well as the language of the exporting country and (or) the English language. /
Ipumeuanune’. BeTepunapHblii cepTuuKaT 0hopMISIETCS HAa PYCCKOM A3BIKE, a TAKAKE Ha A3bIKE CTPAHBI-OKCIIOPTEPA U (MJIK) aHTIIMIICKOM S3bIKE.

* - for European Union Member-States / oxs cocyoapcme-unenos Egponeiicko2o coiosa.

»

16) Veterinary certificate for products of fish, crustaceans, shellfish, other fishery objects and
products of their processing, exported to the customs territory of the Customs Union of the Republic of
Belarus, the Republic of Kazakhstan, and the Russian Federation (form No. 38), shall read as follows:

“Form No. 38 / ®opma Ne 38
(B penakiuu
Pemenus Konneruu
EBpasuiickoit 53KOHOMHUYECKOH KOMUCCUU
oT 2013r. Ne /
as amended
by Decision of the Collegium
of the Eurasian Economic Commission
No. of 2013)

1. Shipment description /
Onucanue nocmagku

1.5. Certificate Ne / Cepmucpuram Ne

1.1. Name and address of
consignor / Hazeanue u aopec
2PY300mnpagumens:

1.2. Name and address of
consignee / Hazsanue u aopec
2PY30N0NyUamens:

1.3. Means of Transport /
Tpancnopm:

Veterinary certificate for products of fish, crustaceans, shellfish, other fishery objects
and products of their processing, exported to the customs territory of the Customs
Union of the Republic of Belarus, the Republic of Kazakhstan, and the Russian
Federation / Bemepunapnotii cepmugurxam na IKCROPmMupyemyro Ha MaMoONCeHHYIO
meppumoputo Tamoscennozo corosza Pecnyonuxu benapyce, Pecnyonuku Kazaxcman u
Poccuiickon @edepayuu nuuiesyro npoOyKuuIo u3 pvlovl, paKooopasHvix, Mo1I0CKO8,
Opy2ux 00beKmoe nPoMuvICia U HPOOYKHL08 UX nepepadomKu




(Ne of wagon, track, container,
flight-number, name of the ship)

1.6. Country of origin of goods / Cmpana npoucxoscoenus mosapa:

(Ne gacona, agmomauiuml,
KOHmeliHepa, pelic camonemd,
Ha38anue cyoHa)

1.7. Country issuing this certificate / Cmpana svioaswas cepmugpuxam:

1.4. Country(s) of transit /

Cmpana(bt) mpansuma: 1.8. Competent authority of exporting country / Komnemenmmnoe éedomcmeo cmpanvi-3xcnopmepa:

1.9. Organization in the exporting country endorsing this certificate / Yupearcoenue cmpanwi-sxcnopmepa,
svidasuiee cepmupuram:

1.10. Point of entry of goods at the border / ITynxm nponycka mosapos uepes mamodsicennyio epanuyy

2. Identification of goods / Hoenmugurxayus mosapa

2.1. Description of goods / Haumenosanue mosapa:

2.2. Date of production of goods / Jama svipabomxu mosapa:

2.3. Type of package / Vnakosxa:

2.4. Number of packages / Koauuecmeo mecm:

2.5. Net weight (kg) / Bec nemmo (ke):

2.6. Seal number / Homep niomoor:

2.7. Marking / Mapxupoexa:

2.8. Conditions of storage and transportation / Yciosus xpanenus u nepegosxu:

3. Origin of goods / ITpoucxoscoenue mosapa

3.1. Name, registration number and address of establishment / Ha3sanue, peructpaiiioOHHbIi HOMEp U aApeC IPEAIPHSITHS:
Fishing vessel / nras6asa:

Cold storage / xoroounshux:

3.2. Administrative-territorial unit / Aomunucmpamusno-meppumopuanshas edunuya:

4. Statement of fit for human consumption / Ceudemenvcmeo o npuzoonocmu mosapa ¢ nuugy

I, the undersigned state/official veterinarian, certify that / 4, nuscenoonucaswuiics zocyoapcmeennvtiilopuyuanvnolii gemepunapnolii épau,
Hacmoawum yoocmoesepsio cieoyouee.

The certificate is issued on the base of the following pre-export certificates (a list is attached if two or more pre-export certificates are used)* /
Cepmucgpuxam 6v10an Ha 0CHOBE CAEOYIOUWUX O0IKCHOPMHBIX cepmuduramog (npu Hamuyuu 6onee 08yx 00IKCNOPMHBIX CEPMUPUKAMO8 NPULA2aemcst
cnucox)*:

Daty Nun| Country of origin/  |Administrative territory / Resistration number of Type and quantity Name and address
Han| | Ho Cmpana Aomunucmpamugnas establishment / (net weight) of the
. of exporter /
nPOUCXOIACOCHUS meppumopusi Pezucmpayuonnwii goods / Buo u
HOMEp Konuuecmso (sec Haszpanue n anpec
npec)npwzmuﬂ Hemmo) aKcnopTepa
moeapa

4.1. Exported to the customs territory of the Customs Union of the Republic of Belarus, the Republic of Kazakhstan, and the Russian Federation
products from water biological resources (live, chilled, frozen fish, roe, crustaceans, shellfish, mammals and other water animals and species)




(hereinafter referred to as the “fish products™) exported to the Custom Union, raised or harvested in ecologically clean water reservoir (aquatic area),
products of their processing, produced at facilities, in respect to which veterinary and sanitary restrictions were not established. / Sxcnopmupyemas na
mamooscenHyro meppumopuio Tamodxcennozo corosa Pecnyonruxu benapyco, Pecnyonuxu Kasaxcman u Poccuiickou @edepayuu npoOykyus u3 00HbIX
OUONO2UYECKUX PECYPCO8 (HCUBAS, OXOANHCOCHHAS, MOPOHCEHAS PbLObL, UKPA, MOLIIOCKY, MIEKONUmMaiowue u opyeue 600Hble HCUBOMHBLE U 0ObEKMbL
npomvicia) (Oanee — pbloHAsi NPOOYKYUs) 8bipaujeHsl i 000bIMbL 8 IKOJIOSUHECKU YUCTNBIX 6000eMaX (AK8AMOPUAX), nuujesvlie NPOOYKmMuyl ee
nepepabomxu npou3sedervl Ha NPeOnPUAIMUAX, 8 OTMHOWEHUY KOMOPbLIX He ObLIU YCMAH08LeHbl 8eMepUHAPHO-CAHUMAPHbIE 02PAHUYEHUS.

4.2. In case there are some parasite-worms within allowed limits, fish products is inactivated by the current methods. / B ciyuae nanuuus napazumos 6
npeoenax OONnyCmuMbIX HOPM, PbLOHASL NPOOYKYUsL 00E38DENCEHA CYWECBYIOUUMU MEMOOAMUL.

4.3. Fish products exported to the customs territory of the Customs union of the Rebuplic of Belarus, Republic of Kazakhstan and the Russian
Federation: / Peibnas npodykyus , sxcnopmupyemas Ha mamoscennyio meppumoputo Tamogicennozo corosa Pecnyonuxu beaapyce, Pecnyonuxu
Kazaxcman u Poccuiickoii @edepayuu:

- frozen fish products have temperature in the muscle thickness not higher than -18°C; / mopooicenas pvibnas npodykyus umeem memnepamypy 6 moiuje
npooykmul He gviute -18 °C;

- are not contaminated with salmonella or other bacteria disease agents; / ne konmamunuposana caromonerramu uu 6036yOumensimu Opyeux
bakmepuanbHuIX UH@eKyull,

- have not been treated with coloring, ionizing radiation or ultra violet rays; / ne o6pabomana kpacsiyumu eewecmeamu, UOHUSUPYIOWUM OOLYHEHUEM
UnU YIbmpapuonemoguiMu 1yHamu;

- have no changes typical for contagious diseases; / ke umeem uzmenenuii xapaxmepnuvix 0 3apasHelx Oone3Hel,

- of good quality as for organoleptic indicators; / dobpoxauecmeennas no opeanorenmuueckum NOKA3amensm;

- were not defrosted during storage; / #e nodsepzanoce dedppocmayuu 6 nepuod xpanenus;

- do not contain poisonous fish species from families Tetraodontidae, Molidae, Diodontodae u Canthigasteridae , as well as fish products containing
biotoxins harmful for human health; / ne cooeporcum soosumeix pei6, cemeiicme Tetraodontidae, Molidae, Diodontodae u Canthigasteridae, maxaice
PwI6HO nPodyKYUU codeprcaujeli OUOMOKCUHbL, ONACHbLE 015 300PO6bs YEN0BEKA;

- tested for parasites, bacterial and viral infections; / ucciedosana na nanuuue napazumos, GaxmepuarbHbLx U GUPYCHLIX UHDEKYULL,

- do not contain natural or synthetic estrogenic, hormonal substances, thyrostatic drugs, antibiotics, other medicines and pesticides. / ne codepacum
HAMYpPAnbHbIX UNU CUHMEMUYECKUX ICMPOSEHHBIX, 20DMOHAIbHBIX GeUWeCms, MUPeoCmamuyecKux npenapamos, AaHmubUOMmuKos, Opyeux
MEOUKAMEHIMO3HBIX CPeOCm8 U NeCmuyuoos.

4.4. Clams, echinoderms, turnicates and sea gastropods were subjected to necessary aging in cleaning centers. / [eycmeopuameie monmocku,
uenokoxcue, 000JIOYHUKU U MOPCKUE 2ACMPONOObl NPOULTU HEOOXOOUMYIO BbLOEPIHCKY 8 YEHINPAX OYUCHIKU.

4.5. Microbiological, chemical and toxicological and radiological indexes of fish products, phycotoxins content and other contaminants (for shellfish)
comply with the current veterinary and sanitary norms and rules that are in force on the customs territory of the Customs Union of Republic of Belarys,
Republic of Kazakhstan and the Russian Federation . / Muxpo6uonozuueckue, XumukomoKkcuxono2uueckue u paduoio2udeckie nokasamenu poloHou
NPOOYKYUU, COOEpIHCanue hUKOMOKCUHO8 U OpYeux 3azpasHumenetl (0151 MOJLIFOCKO8) COOMBEMCMEYIOM OelCmYIOUWUM HA MAMONCEHHOU Meppumopuu
Tamoorcennozo coiosa Pecnybnuxu benapyce, Pecnyonuxu Kazaxcman u Poccuiickou @edepayuu 6emepuHapHbiM U CAHUMAPHLIM HOPMAM U NPASULAM.

4.6. Fish products are fit for human consumption on the results of veterinary-sanitary testing. / Pet6nas npodykyus no pezyniomamam emepunapHoii-
CAHUMAPHOTL IKCNEPMU3bL NPUSHAHA NPUSOOHOU OJisL YROMpeOleHus 6 nuuyy.

4.7. Packages and packaging material are disposable and comply with the requirements of the Customs Union. / Tapa u ynaxogounwiii mamepuan
00H0pa306’bl€ u coomeemcmeyrom mpe603anu}m4 Tamoorcennozo corosa.

4.8. The means of transport are treated and prepared in accordance with the requirements approved by the exporting country. / Tpancnopmmnoe
cpedcmgo 06pa6omaHo U NOO20MOBICHO 8 COOMBEMCMBUU C npasuiamu, NPUHAMbIMU 6 CMPAHe-dOKcnopmepe.

Place/Mecro Date/]lata Stamp/Tleuats

Signature of State/official veterinarian / IToonuce 2ocydapcmeennozo/opuyuanvrnozo eemepunapnozo epaia

Name and position / @.H.0. u donsicrocme

Note. Signature and stamp must be in a different color to that of the printed certificate. / Ilpumeuanue. Iloonuce u neuams oANHCHBL OMAUYAMBCI YEEMOM
om brauka

Note!. Veterinary certificate is executed in the Russian language as well as the language of the exporting country and (or) the English language. /
Ipumeuanue'. Bemepunapnuvitl cepmuuxanm oopmiaemcs Ha pycckom A3biKe, a Makdice Ha A3biKe CMpPanbl-dKCROpMepa u (Ui) an2iutickom s3biKe.

* - for European Union Member-States / 015 cocyoapcme-unenos Eeponetickozo cowsa.”



17) Veterinary certificate for sheep and goat meat, meat raw materials and offal received from
slaughter and processing of sheep and goats exported to the customs territory of the Customs Union of
the Republic of Belarus, the Republic of Kazakhstan, and the Russian Federation (form No. 39), shall

read as follows:

“Form No. 39 / ®opma Ne 39
(B penakimu
Pemenus Komnernu
EBpa3zuiickoil 5kOHOMHUYECKOH KOMUCCUU
oT 2013 . N/
as amended
by Decision of the Collegium
of the Eurasian Economic Commission
No. of 2013)

1. Shipment description /
Onucanue nocmaexku

1.5. Certificate Ne / Cepmugpuxam Ne

1.1. Name and address of
consignor / Hasseanue u aopec
2pysoomnpasgumens’

1.2. Name and address of
consignee / Hassanue u adpec
2py30noayuamens:

Veterinary certificate for sheep and goat meat, meat raw materials and offal
received from slaughter and processing of sheep and goats exported to the customs
territory of the Customs Union of the Republic of Belarus, the Republic of
Kazakhstan, and the Russian Federation / Bemepunapuutii cepmughuxam na
IKCnopmupyemvie Ha mamoxceunyro meppumopuio Tamosxncennozo coroza Pecnydonuku
benapycw, Pecnyonuxu Kazaxcman u Poccuiickoit @edepayuu 6apanuny, Ko3aamumHy,
MACHOE Cblpbe U CyOnpoOyKmbl, noyueHHble npU yooe u nepepadbomie ogey u Ko3

1.3. Means of Transport /
Tpancnopm:

(Ne of wagon, track, container,
flight-number, name of the ship)
(Ne sazona, asmomauiumol,
KoHmetinepa, pelc camonema,
Hazeanue cyona)

1.6. Country of origin of goods / Cmpana npoucxocoenus mosapa:

1.7. Country issuing this certificate / Cmpana évioaswas cepmugpuram:

1.8. Competent authority of exporting country / Komnemenmnoe sedomcmeo cmpanwl-sxcnopmepa.

1.9. Organization in the exporting country endorsing this certificate / Yupeocoenue cmpanvi-skcnopmepa,
evldasuice cepmupuram:

1.4. Country(s) of transit /
Cmpana(vt) mpansuma:

1.10. Point of entry of goods at the border / ITynxm nponycka mosapog uepes mamoosicennyio epanuyy:

2. Identification of goods / Hoenmugpuxayus mosapa

2.1. Description of goods / Haumenosanue mosapa:

2.2. Date of production of goods / Jama svipabomku mosapa:

2.3. Type of package / Vnakosxa:

2.4. Number of packages / Koauuecmeo mecm:

2.5. Net weight (kg) / Bec nemmo (x2):

2.6. Seal number / Homep naombwi:

2.7. Marking / Mapxupoexa:

2.8. Conditions of storage and transportation / Ycrosus xpanenus u nepesosxu:




3. Origin of goods / IIpoucxosicoenue mosapa

3.1. Name, registration number, and address of the establishment / Hazeanue, pecucmpayuonnuiii nomep u adpec npedonpusimus:
- slaughter (processing) establishment / 6oiins (msicokombunam):

- cutting establishment / pasderounoe npeonpusmue:
- cold storage / xonoounvrux:

3.2. Administrative-territorial unit / Aomunucmpamusno-meppumopuansnas eounuya:

4. Certificate of fit for human consumption / Ceudemenvcmeo o npuzoonocmu mosapa ¢ nuugy

I, the undersigned State/official veterinarian, hereby certify that / 5, nuscenoonucaswuiica zocyoapcmeennsrit/opuyuansHotii
6emepuHapHbLil 6DaAY, HACHOAWUM YOOCHI08EPAIO Clledyloujee:

This certificate has been issued based on the following pre-export certificates (in case of more than two pre-export certificates list is attached)* /
Cepmuguxam 6v10an Ha O0CHOGe CIEOYIOWUX 00-IKCROpMHbIX cepmuguxamos (npu Haauuuu 6Oonee 08yx 00-IKCNOPMHBIX CEPMUPUKAMO8
npunazaemcs cnucox)™:

Date / Number Country of origin / Administrative territory Establishment registration Category and quantity
Jama | Homep Cmpana | AOmunucmpamuenas number / (Nett weight) of the
NPOUCXOAHCOCHUS meppumopus Pecucmpayuonnuiii Homep commodity / Buo u
npeonpusmus roauuecmso (ec

Hemmo) mosapa

4.1. Meat, meat raw materials and offal exported to the customs territory of the Customs Union of the Republic of Belarus, the Republic of
Kazakhstan, and the Russian Federation have been received from slaughter and processing of healthy animals at slaughter and meat processing
establishments. / Oxcnopmupyemoe na mamoosicennyro meppumopuro Tamooscennozo corwsa Pecnyonuxu benapycw, Pecnyoauxu Kasaxcman u
Poccuiickou ®@edepayuu msco, msacocvlpve u CcyoOnpoOyKmuvl NOAYYeHbl om YOosi U nepepabomku 300POGbIX HCUBOMHLIX HA OOEHCKUX,
Msconepepabamvléarouux npeonpusmusx.

4.2. Meat, meat raw materials and offal intended for export to the customs territory of the Customs Union of the Republic of Belarus, the Republic
of Kazakhstan, and the Russian Federation originate from animals that have been subject to ante-mortem veterinary examination, and their
carcasses, heads and inner organs — to post-mortem veterinary and sanitary inspection. / JKusommusie, msico, mscroe cvipvbe u cyonpooykmei om
KOMOPbIX NPeOHA3HaueHbl 0151 IKCNOPMA HA MaModceHHyo meppumopuio Tamooicennozo corosa Pecnybauxu benapycw, Pecnyoauxu Kaszaxcman u
Poccuiickoti @edepayuu, noogepenymol npedybOUHOMY 6eMEPUHAPHOMY OCMOMPY, A MYUl, 20106bl U GHYMPEHHUE Op2aHbl — NOCAeYOOUHOL
B8eMePUHAPHO-CAHUMAPHOL IKCnepmu3e.

4.3. Meat, meat raw materials and offal have been received from slaughter and processing of healthy animals harvested at farms and/or
administrative territories free from contagious animal diseases: / Msco, mscnoe coipve u cybnpodykmel noiyuenvt npu yooe u nepepabomie
300p08blx IAHCUBOMHDBIX, 3A2O0MOB/IEHHbIX 6 X03sUcmeax u/uiu aduunucmpamuenblx meppumopusix, c60600HbIX OM 3apasnvlx Oonesnell HCUBOMHBIX. -
scrapie of sheep — in accordance with the recommendations of the OIE Terrestrial Animal Health Code; / ckpenu osey - 6 coomeemcmeuu ¢
pexomenoayusmu Kooexca 300pogvs Hazemmuvix scueomuvix MOB;

- foot-and-mouth disease - during the last 12 months in the country or administrative territory in accordance with regionalization; / suyypa — 6
meyenue nocieonux 12 mecsayee Ha meppumopuu cmpansvl Uil a()MMHucmpamueHozZ meppumopuu 6 coomeemcmeuu cpezuOHaﬂmauuelZ;

- rinderpest - during the last 24 months in the country or administrative territory in accordance with regionalization; / uymur kpynnozo poeamozo
CKOMA - 6 mevenue nocieOHux 24 mecayee Ha meppumopuu Cmpamnsl Ui AOMUHUCIPAMUSHOU MEPPUMOPUL 8 COOMEEMCMBEUL C PECUOHATUZAYUELL;

- peste de petits ruminants — during the last 36 months in the country or the administrative territory in accordance with the regionalization or during
6 months if “stamping out” is proceeded since the date of slaughtering the last affected animal; /

UYMbl MEJIKUX IHCEBAUHbIX — 6 mederHue nocneonux 36 MecAayes Ha meppumopuu Cmpansl Uil aduuHucmpamueHoﬁ meppumopuu 6 coomeemcmeuu ¢
pecuoHanuzayuell unu ¢ mederue 6 Mecayes npu nposedenuu ‘cmemnure aym’’ ¢ 0amvl Y605 NOCIEOHe20 NOPANCEHHO20 HCUBOMHO2O0,

- anthrax — during the last 20 days on the territory of the farm ; / cubupcroii siz6v1 - 6 meuenue nociednux 20 oneii Ha meppumopuu xo3sicmea;
- tuberculosis, brucellosis — during the last 6 months on the territory of the farm; / my6epxynesa, 6pyyennesa - ¢ meuenue nocnednux 6 mecsyes na
Meppumopuy Xo3scmea;

4.4. Meat, meat raw materials and offal exported to the Customs Union originate from animals that have not been exposed to pesticides, natural or
synthetical estrogenic, hormonal substances, thyreostatical medications, antibiotics, and other medications, injected before the slaughter later than
the period recommended by the instruction for their use. / JKusommnvie, om xomopeix nonyueno msco, mscHoe covipvbe u cyonpoOyKmul, He
noz)eepeaﬂqu 8030€elcmeuio necmuuuboe, HAMypajilbHolX UIAU CUHMEMUUYECKUX DSCMPOEHHbIX, COPMOHANIbHbIX 6euiecme, mupeocmamudecKux
npenapamos, aHmMubOUOMUK08, a MAKI’ce TeKAPCMEEHHBIX CPeOCME, 86€0eHHbIX Neped YOoeMm no30Hee CPOK08, PEKOMEHOOBAHHBIX UHCIMPYKYUSMU NO
UX npumenernuro.




4.5. Meat, meat raw materials and offal originate from animals that have not received feed of animal origin, containing proteins of ruminant
animals, except for componentsrecommended by OIE Terrestrial Animal Health Code. / Msco, mscroe coipve u cyonpodykmel noiyuenst om ybos
HCUBOMHBIX He NOIYHAGUUX KOpMa OIHCUBOMHO20 npOMC)COC)lCdeHMﬂ, coz)epofcamux OenKU  HCBAUHBIX HCUBOMHDBLX, 3A UCKIIOYeHUuem eewecms,
pexomendosannvix Kooexcom 300posbs nazemuwix scusomuwvix MOB.

4.6. Meat, meat raw materials and offal exported to the customs territory of the Customs Union of the Republic of Belarus, the Republic of
Kazakhstan, and the Russian Federation: / Msico, mscroe cvipve u cybnpodykmel sKcnopmupyemvie Ha MamMoNCeHHYI0 meppumopuio Tamodicenno2o
coroza Pecnybnuku Benapycw, Pecnyonuxu Kazaxcman u Poccutickoii @edepayuu:

- during post-mortem veterinary and sanitary examination, have no changes typical for foot-and-mouth disease, plague, anaerobic infections,
tuberculosis and other contagious diseases, infestation with helmints, as well as typical for intoxication by different substances; / ne umerom npu
nocney6ouHol 6emepUHAPHO-CAHUMAPHOL IKCNEePMuU3e U3MEHEeHUsl, Xapakmephvle Ol Suypd, YyMbvl, aHAdPOOHbIX uH@exyuil, mybepKynesa u
bpyeux 3apa3Hblx 60]16311811, nopastcerust ceibMuHmamit, a makaice npu ompaeleHusax pa3iudHolmu seuecmeamu,

- have no unremoved abscesses, gadfly larvae; / ne umerom neydanennvix abcyeccos, iuuunok 06000s;

- have not been defrosted during the storage period; / ne nodseperymer deppocmayuu 6 nepuod xpanenus,

- have no indications of deterioration; / ne umerom npusnaxu nopuu;

- have the core temperature in deep muscles near bone not higher than -8 centigrade for frozen meat, and not higher then +4 centigrade for chilled
one; / umerom memnepamypy 6 monuje moiuiy y kocmu re gvlute -8 °C 0st Mopodiceno2o msca, u He eviiue +4°C - 015 0X1aANCOEHH020),

- have no remnants of internal organs, haemorrages in tissues; / 6ez ocmamkog nympennux opeanos u KpoGOU3IUsSHULL 8 MKAHSX,

- do not contain preparations for conservation; / ne codepaicam cpedcmea koncepsuposanus,

- were not contaminated with salmonella in the amount posed risk for human health in accordance with requirements settled in the territory of the
Customs Union; / ke konmamunuposansl caibMOHEAIAMU 8 KOLUUECMEe, RPeOCMABISIOWEM ONACHOCHb O 300P08bsL YCNI0BEKA 6 COOMEEMCMEUU C
YCMAHOBNIEHHbIMU HA meppumopuu Tamoosicennoeo corosza mpe606anwwu;

- do not have cleaning of serous coats, mechanical admixtures, as well as unnatural meat color, smell, flavor (of fish, drugs, herb, etc.); / ne umerom
3AUUCMKU CePO3HBIX 000I0HEK, MEXAHUYECKUX NPUMECell, HeC8OUCMEEHH020 MACY 3anaxa (pblObl, 1eKapCmeeHHbIX mpaes, cpeocms u op.);

- were not treated with coloring materials / ne o6pabomanut kpacswumu sewyecmeamu.

4.7. Microbiological, physicochemical, chemical-toxicological and radiological indicators of meat comply with effective veterinary and sanitary
rules and requirements of the Customs Union. / Mukpob6uorozuueckue, pusuxo-xumuueckue, XuMuKo-moKCUKOI02UYECKUe U PAOUOI02ULECCKUEC
noKasamenu MAca coomgemcmayiom oeticmeyiowum 6 Tamodcennom coi3e 6emepunapHbiM U CAHUMAapHbIM MPebo8aHUsIM U NPAGULAM.

4.8. Meat, meat raw materials and offal have been recognised fit for human consumption. / Msco, msacnoe coipve u cyonpodykmol npusnamol
NPUOOHBIMU 01 YNOMPeDIeHUs. 8 NUWY YeTI08EKOM.

4.9. Carcasses (half carcasses, quarter carcasses) have a stamp of state/official veterinary inspection with indication of name or the number of
slaughter (meat processing) establishment where the animals were slaughtered. Cut meat has marking (veterinary stamp) at cartoon box or
consolidated package. Identification label is stuck on the package in such a way that unpacking is impossible without damage of the integrity of the
identification label or placed on the package in such way that it could not be reused. In this case the package is constructed in order to prevent
recovery of its initial view if it was open. / Tyvwuu (noaymywu, uemeepmumnvl) umeiom uemxoe KIelUMO 20CYOAPCMEEHHO20/0PUYUATLHOLO
6EMEPUHAPHO20 HAO30pA ¢ 0603HAYEHUeM HA36aHUs Ul Homepa Oounu (MACOKOMOUHAMA), Ha KOMOPOM ObLl npouszseder YOO IHCUBOMHBIX.
Paszoenannoe maco umeem MapKupogky (6emepuHapHoe KiellMo) Ha YnaKoske uiu noaubaoke. MapKupogouHas s5muKemra HaKleeHa Ha YNaKosKe
maxkum 06])030)[4, Ymo 6cKpvimue ynaKo6Ku He603MONCHO 0e3 HapyuieHust ee YyeioCmHocmu uiu npukpenjiena K ynakoexke (H(lHeC@H(l Ha ynakoeky)
maxkum 06}7(130/[4, umobvl OHA He Mo2la ObiMb UCNONIL306AHA 6MOPUYHO. B omom cyuae ynakoeka CKoOHcmpyupoeana mak, 4mo 6 Ciydae 6CKpblmusi
ee }’lepGOHll'-l(l]leblZZ 6UO0 HEBO3MOIICHO B0CCIAHOEUMD.

4.10. Package and packaging material are used only once and comply with requirements of the Customs Union. / Tapa u ynaxosounwiii mamepuan
obnopasoebze u coomeemcmeyrom mpe603anu}m4 Tamoorcennozo corosa.

4.11. The means of transport are treated and prepared in accordance with the requirements approved by the exporting country. / Tpancnopmuoe
cpebcm@o 06pa6omano U N0O20MOBIIEHO 8 COOMBEMCMBUL C npasuiamu, NPUHAMsbIMU 6 CmpdHe-dKcnopmepe.

Place / Mecmo Date //Jama Stamp /ITeuameo

Signature of government/official veterinarian / IToonuce 2ocyoapcmeennoeo/oguyuansrnozo éemepunaprozo epava

Name and position / @.1.0. u donscrocms

Note. Signature and stamp must be in a different color to that of the printed certificate. / Ilpumeuanue. IToonuce u nevamo dondxcrbl omauyamocs
yeemom om onanka.

Note!. Veterinary certificate is executed in the Russian language as well as the language of the exporting country and (or) the English language. /
Ipumeuanue'. Bemepunapuuiii cepmugpuxam ogopmasemcs Ha pycckom A3viKe, @ MAKice HA A3bIKe CMpPaHbl-IKCNopmepa u (Uau) aueautickom
A3bIKE.

* - for European Union Member-States / 0ns cocyoapcmes-unenos Eeponeiickozo coiosa.’

s




18) Veterinary certificate for edible eggs exported to the customs territory of the Customs Union
of the Republic of Belarus, the Republic of Kazakhstan, and the Russian Federation (form No. 40), shall

read as follows:

“Form No. 40 / ®opma Ne 40
(B penakuunu
Pemenust Konnerun
EBpasuiickoii 3KOHOMHUYECKOW KOMUCCUU
oT 2013r.Ne  /
as amended
by Decision of the Collegium
of the Eurasian Economic Commission
No. of 2013)

1. Shipment description /
Onucanue nocmasku

1.5. Certificate Ne / Cepmugpuram Ne

1.1. Name and address of
consignor / Hazseanue u adpec
2pysoomnpasumensi:

1.2. Name and address of
consignee / Hassanue u adpec
2pysononyuamens:

Veterinary certificate for edible eggs exported to the customs territory of the
Customs Union of the Republic of Belarus, the Republic of Kazakhstan, and the
Russian Federation / Bemepunapuutii cepmugpuxam na sxcnopmupyemoe na
mamodicennyto meppumopuio Tamoorcennozo coroza Pecnyonuxu benapyco,
Pecnyonuxu Kazaxcman u Poccuiickoii @edepayuu nuujeeoe aiyo

1.3. Means of Transport /
Tpancnopm:

(Ne of wagon, track, container,
flight-number, name of the ship)
(Ne sazona, agmomawiunel,
KOHmeliHepa, pelic camoiema,
Ha36aHue cyoHa)

1.6. Country of origin of goods / Cmpana npoucxocoenus mosapa:

1.7. Country issuing this certificate / Cmpana svioaswan cepmugpuxam:

1.8. Competent authority of exporting country / Komnemenmmoe 6edomcmeo cmpanwi-sxcnopmepa:

1.9. Organization in the exporting country endorsing this certificate / Yupeocoenue cmpanwi-sxcnopmepa,
svidasuiee cepmupuram:

1.4. Country(s) of transit /
Cmpana(vt) mpansuma:

1.10. Point of entry of goods at the border / ITynxm nponycka mosapog uepes mamoosicennyio epanuyy:

2. Identification of goods / Hoenmuguxayus mosapa

2.1. Description of goods / Haumenosanue mosapa:
2.2. Date of production of goods / Jama svipabomku mosapa:
2.3. Type of package / Ynaxosxa:
2.4. Number of packages / Koauuecmeo mecm:
2.5. Net weight (kg) / Bec nemmo (x2):

2.6. Seal number / Homep naombwi:

2.7. Marking / Mapxupoexa:

2.8. Conditions of storage and transportation / Ycaosus xpanenus u nepegosku:




3. Origin of goods / IIpoucxosicoenue mosapa
3.1. Name, registration number, and address of the establishment / Hazeanue, pecucmpayuonnuiii nomep u adpec npedonpusimus:

3.2. Administrative-territorial unit / Aoumunucmpamusno-meppumopuanvnas edunuya:

4. Statement of fit for human consumption / Ceudemenscmeo o npuzoonocmu mosapa ¢ nuugy

I, the undersigned state/official veterinarian, hereby certify the following: / A, nuscenoonucaswuiica zocydapcmeennniii/opuyuansrslii
éemepunapHulil 6pay, HACMOAWUM YOOCMOBEPAIO Clledyloujee:

The certificate is issued on the basis of the following pre-export certificates (a list is attached if two or more pre-export certificates are used)* /
Cepmucgpuxam evl0an Ha 0CHOBe CAEOYIOWUX O0IKCNOPMHBIX CEPMUPUKAMO8 (npu Haruduy bonee 2 00IKCHOPMHBIX CEPMUPUKAMO8 NPULA2AemCsL
cnucok)™:

Date / Number / Country of origin / Administrative territory / Resistration number of Type and quantity (net
Hama Homep Cmpana Aomunucmpamugnasi establishment / weight) of the products /
NPOUCXOIHCOCHUS. meppumopusi Pezucmpayuonnulii Homep Buo u xonuuecmso (sec
npeonpusimusi Hemmo) npooyKyuu

4.1. Edible eggs exported to the customs territory of the Customs Union of the Republic of Belarus, the Republic of Kazakhstan, and the Russian
Federation originate from healthy birds at Establishments that were not subject to veterinary and sanitary restrictions. / Sxcnopmupyemoe na
mamodicenHyto meppumopuio Tamoxcennozo coisa Pecnybnuxu benapyco, Pecnyonruxu Kaszaxcmawn u Poccutickoti @edepayuu nuwjesoe siiyo,
noJjiyyeHo om 300}706012 nmuysvl Ha npednpu}zmu}zx, 6 OMHOUWEHUU KOMOPbLX He OvLau YCMAHOBJIeHbL 6EMEPUHAPHO -CAHUMAPHbLE OPAHUYEHUS.

4.2. Edible eggs originate from premisses free from contagious animal and bird diseases: / ITuwesoe siiyo npoucxodum uz xo3aiicms, c80600HbIX
om 3apa3Hblx bonesnell HCUBOMHBIX U nmuy.

- influenza, notifiable in accordance with the OIE Terrestrial Animal Health Code — during the last 6 months; / epunna, noonexcawezo
coomeemcmeuu ¢ Kooexcom 300p06b}l Hazemubix swcusomuolx MOB obszamenvrou ()emapauuu — 6 meyenue noCcieOHUX 6M6Cﬂl4€6,'

- Newcastle disease — during the last 12 months in the country or administrative territory in accordance with the regionalization; / 6oxesznu
Hvrokacna — 6 meuenue nocneonux 12 meciayee HaA meppumopuu Cmpanvl UiU a()MuHucmpamueﬂozi meppumopuu 6 coomeemcmeuu cC
pezuonaﬂumuued;

- ornithosis (psittacosis), infectious encephalomyelitis — during the last 6 months on the premisses. / opuumosa (ncummaxosa), ungpexyuonnozo
aﬁuedmﬂozwueﬂuma - 8 meyeHue nocieoHux 6M6C}Zl4€6 Ha meppumopuu xoszalicmea.

4.3. Microbiological, chemical-toxicological and radiological indicators of edible eggs comply with effective veterinary and sanitary rules and
requirements of the Customs Union. / Mukpo6uorocuueckue, Xumuxo-moKCuKoio2u4eckue u paouoiosudecKue NnoKa3amenu nuueso2o syd
coomeemcmeyron ()ezicmey}omwvz 6 Tamooicennom coiosze BEMEPUHAPHBIM U CAHUMAPHbIM mpeﬁo@anw Uu npasuiam.

4.4. Edible eggs been recognised fit for human consumption. / ITuwesoe siiiyo npusnano npueoonsimu Ot ynompeoieHus 6 nulyy 4el06eKxy.

4.5. Containers and packaging materials are for single use and comply with the Customs Union requirements. / Tapa u ynaxogounwiti mamepuan
obnopasoeble‘ u coomeemcmeyrom mpe603anu}m4 Tamoosicennozo corosa.

4.6. The means of transport were treated and prepared in accordance with the requirements of the exporting country. / Tpancnopmnoe cpedcmeo
06pa60maHo U NOO2OMOBIEHO 8 COOMBEMCMEUL C npasuiamu, NPUHAMsbIMU 6 CpaHe-dIKcnopmepe.

Place / Mecmo Date / /lama Stamp / ITeuams

Signature of government/official veterinarian / IToonuce 2ocyoapcmeennoeo/oguyuansrnozo éemepunaprozo epava

Name and position / @.4.0. u donsxcnocmsy

Note. Signature and stamp must be in a different color to that of the printed certificate. / Ilpumeuanue. Iloonucs u newams AOAHCHHL OMAUUAMBCSL
yeemom om onanka.

Note!. Veterinary certificate is executed in the Russian language as well as the language of the exporting country and (or) the English language. /
Ipumeuanue'. Bemepunapnviii cepmuguxam oghopmnsiemcs na pycckom A3vike, @ Maxice Ha A3bIKe CMpaHbl-dKCRopmepa u (Unu) aHnuiickom
A3bIKE.

* - for European Union Member-States / oz cocyoapemes-unenos Eeponeiickozo coiosa.’

>




END UNOFFICIAL TRANSLATION.



